VIAVI

ONX-220

Benutzerhandbuch




Hinweis

Es wurde streng darauf geachtet, dass samtliche in diesem Handbuch enthaltenen Informationen

zum Zeitpunkt der Drucklegung der Richtigkeit entsprachen. Die Informationen in diesem Dokument
kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden, und VIAVI behalt sich das Recht vor, Zusatze zu diesem
Handbuch mit zum Zeitpunkt der Drucklegung nicht erhaltlichen Informationen herauszugeben.

Urheberrecht/Markenschutz

© Copyright 2021 VIAVI Solutions Inc. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne
schriftliche Genehmigung des Herausgebers vervielfaltigt oder elektronisch bzw. auf sonstige Weise
Ubertragen werden. VIAVI Solutions und das VIAVI-Logo sind Marken von VIAVI Solutions Inc. (,VIAVI").

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. lhre
Verwendung durch VIAVI in jeglicher Form erfolgt unter Lizenz.

Alle anderen Marken und eingetragenen Marken sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Copyright-Freigabe

Die Vervielfaltigung und Verbreitung dieses Handbuchs sind nur fiir Zwecke der US-Regierung gestattet.

Allgemeine Geschaftsbedingungen

Spezifikationen und Geschaftsbedingungen kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden. Die
Bereitstellung von Hardware, Dienstleistungen und/oder Software unterliegt den standardmaRigen
allgemeinen Geschaftsbedingungen von VIAVI siehe www.viavisolutions.com/en/terms-and-
conditions.

Open-Source-Disclaimer - WICHTIG - BITTE GENAU LESEN

Das OneExpert CATV-System enthalt Software von Drittanbietern, die unter separaten Open-Source-
Softwarelizenzen lizenziert ist. Mit der Nutzung dieser Software verpflichten Sie sich zur Einhaltung der
allgemeinen Geschaftsbedingungen der jeweiligen Open-Source-Softwarelizenzen Von VIAVI entwickelte
Software unterliegt keinen Drittanbieter-Lizenzen. Vertragsbedingungen der VIAVI-Softwarelizenz,

die sich von den jeweiligen Drittanbieter-Lizenzen unterscheiden, werden nur von VIAVI angeboten.
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Hinweis von der Federal Communications Commission (FCC)

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse

A, entsprechend Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sehen fiir die Installation in gewerblich
genutzten Gebieten einen ausreichenden Schutz vor schadlichen Storeinfliissen vor. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann diese auch abstrahlen. Wenn es nicht
anweisungsgemal aufgestellt und verwendet wird, kann es den Funkverkehr stéren. Der Betrieb
dieses Gerates in einem Wohngebiet fihrt mit groRter Wahrscheinlichkeit zu schadlichen Stérungen,
fir deren Beseitigung der Betreiber die Kosten zu tragen hat.

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt folgenden beiden Vorbehalten:
(1) Dieses Gerat darf keine Funkstérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss storsignalfest sein.
Dies gilt auch fir Stérungen, die seinen Betrieb beeintrachtigen kénnen.

Jegliche Veranderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von VIAVI genehmigt wurden,
kénnen die Zulassung zum Betrieb des Gerats aufheben.

ACHTUNG:

» Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fiir Hochfrequenzstrahlungsexposition in einer
unkontrollierten Umgebung. Endnutzer missen die spezifischen Betriebsanweisungen befolgen,
um die Bedingungen fir die HF-Strahlenexposition einzuhalten.

» Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder in
Betrieb genommen werden.

Auflagen von Industry Canada

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt
folgenden beiden Vorbehalten: (1) Dieses Gerat darf keine schadli-chen Stérungen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss storsignalfest sein. Dies gilt auch fiir Stérungen, die zu unerwiinschtem
Betriebsverhalten fihren kénnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Dieses Gerat der Klasse A entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Das Frequenzband 5150-5250 MHz darf nur in Innenrdumen verwendet werden.

Dans la bande de fréquence 5150-5250 Mhz, I'utilisation du produit doit étre uniguement en intérieur.
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Funkverkehrsgesetz in Japan

Das Gerat ist mit dem GITEKI-Zeichen versehen. Siehe Ordner ,System -> Datei-Browser -> Eigene
Dokumente”.

EU-Richtlinien zu WEEE und Batterien/Akkumulatoren

Dieses Produkt sowie die dazugehdrigen Akkus dirfen nicht im unsortierten Haushaltsmiill entsorgt
werden. Sie sind in Ubereinstimmung mit den im jeweiligen Land geltenden Gesetzen separat zu
behandeln.

VIAVI hat in Ubereinstimmung mit der WEEE-Richtlinie zu Elektro- und Elektronik-Altgeraten 2012/19/EU
und der EU-Richtlinie 2006/66/EC zu Batterien und Akkumulatoren ein Riickgabeverfahren eingerichtet.

Anweisungen zur Riicksendung von Altgeraten und Akkus an VIAVI finden Sie im Abschnitt WEEE auf
der Website von VIAVI zu Standards und Richtlinien.

Falls Sie Fragen zur Entsorgung von Altgeraten oder Batterien bzw. Akkus haben, wenden Sie sich an
das WEEE-Programm-Managementteam von VIAVI unter WEEE.EMEA@ViaviSolutions.com.

EU-REACH-Verordnung

Artikel 33 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH-Verordnung) verlangt von Lieferanten die Angabe
von Informationen zu Produkten, die einen den Schwellenwert iberschreitenden Anteil eines besonders
besorgniserregenden Stoffs (SVHC) enthalten.

Informationen zu REACH-SVHCs in VIAVI-Produkten finden Sie im Abschnitt Hazardous Substance
Control (Gefahrstoffkontrolle) der Website von VIAVI zu Standards und Richtlinien.

EU-Richtlinien zur CE-Kennzeichnung (LV, EMC, RoHS, RE)

Dieses Produkt geht mit allen anwendbaren CE-Kennzeichnungsrichtlinien konform. Detaillierte
Informationen finden Sie auf der EU-Konformitatserklarung im Versandbehalter bzw. auf StrataSync.

RoHS fiir China

Die RoHS-Dokumentation fiir China befindet sich im Versandbehalter und ist auch auf StrataSync
erhaltlich.
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Proposition 65 im US-Bundesstaat Kalifornien

Proposition 65 im US-Bundesstaat Kalifornien, offiziell als Safe Drinking Water and Toxic Enforcement
Act of 1986 (Gesetz zur Trinkwasser- und Chemikaliensicherheit) bekannt, wurde 1986 mit dem Ziel
verabschiedet, die Bewohner des Bundesstaates Kalifornien sowie dessen Trinkwasser und Umwelt
vor UbermaRiger Exposition gegentiber Chemikalien zu schiitzen, die im Bundesstaat Kalifornien als
Ursache fir Krebs, Geburtsfehler oder Einschrankung der Fortpflanzungsfahigkeit eingestuft werden.

Eine Bekanntmachung von VIAVI zur Verwendung von Proposition-65-Chemikalien in VIAVI-Produkten
finden Sie im Abschnitt Hazardous Substance Control (Gefahrstoffkontrolle) der Website von VIAVI zu

Standards und Richtlinien.

Konformitat mit der EU-Funkgeraterichtlinie 2014/53/EG (RED)

GemaR Artikel 10.8(a) und 10.8(b) der Funkanlagenrichtlinie diirfen die OneExpert DSP-Gerate, die in der
EU im Frequenzbereich von 5-205 MHz erhaltlich sind, eine maximale HF-Sendeleistung von +15 dBm
aufweisen.

Fur ausfuhrliche Informationen wenden Sie sich bitte direkt an uns:
VIAVI Solutions
Network Service Enablement
6001 America Center Drive
San Jose, CA, 95002, USA
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VorsichtsmaRnahmen

A

A

>

WARNUNG:

Die maximale ,,HF“-Eingangsspannung fiir das Messgeriét betrdgt
125 Volt (Wechsel- oder Gleichspannung). Das Messgerét wird
durch héhere Spannungen beschaédigt.

WARNUNG:

GemaR Abschnitt FCC 15.21 der FCC-Regeln kénnen jegliche
Verdnderungen, die nicht ausdriicklich von VIAVI genehmigt
wurden, schéadliche Stérungen verursachen und die Zulassung
zum Betrieb des Produkts aufheben.

WARNUNG:

Die fiir dieses Messgeriit verwendete Antenne wird bei VIAVI im
Werk oder durch eine von VIAVI autorisierte Reparaturwerkstatt
installiert. Beim Betrieb des Geriéts ist ein Abstand von mindestens
20 cm zwischen der Antenne und dem Personal einzuhalten. Ein
geringerer Abstand verst68t gegen die Auflagen. Die Antenne
befindet sich im Inneren des Geriéts und ist oben an der Riickseite
des Kunststoffgehduses befestigt. Es darf keine andere als diese
installierte Antenne verwendet werden.

ACHTUNG:

Das Messgerit darf ausschlieBlich auf die vom Hersteller
empfohlene Art und Weise betrieben werden.

ACHTUNG:

Ein starkes elektromagnetisches Feld kann die Messgenauigkeit
des Messgerits beeintrdchtigen.
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VorsichtsmaBRnahmen (Fortsetzung)

f ACHTUNG:
AusschlieBlich das mit dem Messgeriét gelieferte Ladegerat
verwenden. Durch die Verwendung eines anderen Ladegeriéts
kann der Akku beschédigt werden.

HINWEIS:

Alle Altakkus sind gemaRB den értlichen Vorschriften und Richtlinien
Zu entsorgen.
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Uber dieses Handbuch

Wir bedanken uns fiir den Kauf des ONX-220. Diese Installationsanleitung enthalt Einrichtungs- und
Bedienungsanweisungen, damit Sie Ihr Gerat so schnell wie mdglich in Betrieb nehmen kénnen.

Zweck und Umfang

Der Zweck dieses Handbuchs besteht darin, IThnen bei der erfolgreichen Verwendung der Funktionen und
Eigenschaften des Produkts behilflich zu sein. Dariiber hinaus enthalt dieses Handbuch eine vollstandige
Beschreibung der Garantie-, Service-und Reparaturinformationen von VIAVI.

Pramissen

Dieses Handbuch ist fiir Anfanger, Fortgeschrittene und erfahrene Benutzer gedacht, die das Produkt
effektiv und effizient nutzen moéchten. Wir gehen davon aus, dass Sie grundlegende Computer- und

Maus-/Trackball-Erfahrungen haben und mit wesentlichen Konzepten der Telekommunikation sowie

der Terminologie vertraut sind.

Technische Unterstiitzung

Technische Unterstltzung erhalten Sie telefonisch unter 1-844-GO-VIAVI (1.844.468.4284).
Aullerhalb der USA: +1-855-275-5378

E-Mail: Trilithic.support@viavisolutions.com

Aktuelle Informationen zur technischen Unterstiitzung erhalten Sie unter
https://support.viavisolutions.com/welcome

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Uber dieses Handbuch

Sicherheitsleitfaden und Konformitatserklarungen

Sicherheitsinformationen sind in einem separaten Leitfaden in Druckversion zu finden, der mit dem
Produkt geliefert wird.

Informationen zur CE-Konformitat finden Sie auf der EU-Konformitatserklarung. Eine Ausfertigung der
Konformitatserklarung befindet sich im Versandbehalter.

Konventionen

Die in diesem Handbuch enthaltenen typografischen und Symbolkonventionen sind in den folgenden
Tabellen beschrieben.

Typografische Konventionen

Beschreibung ‘ Beispiel

MaRnahmen auf der

Benutzeroberflache Auf der Statusleiste auf Start klicken.

Tasten oder Schalter, die am

Gerét betatigt werden Zum Einschalten den Schalter ON driicken.

Code und Meldungen Alle Ergebnisse okay

Text, der genau wie beschrieben

. a:\set.exe in das Dialogfeld eingeben.
eingegeben werden muss

Variablen Den neuen Hostnamen eingeben.
Literaturverweise Siehe Newton’s Telecom Dictionary

Ein vertikaler Strich | bedeutet
yoder: Nur eine Option ist Plattform [a|b]e]
pro Befehl zulassig.

Eckige Klammern [ ] verweisen

auf einen optionalen Parameter. Anmeldung [Plattformname]

Spitze Klammern < > fassen

. ) <Kennwort>
erforderliche Parameter ein.

ONX-220 Benutzerhandbuch
20 22135173 Marz 2021



Uber dieses Handbuch

Tastatur- und Meniikonventionen

Beschreibung ‘ Beispiel

Ein Pluszeichen + bedeutet

gleichzeitige Tastaturanschlage.

Eine spitze Klammer gibt die
Auswahl aus einem Untermenu
des jeweiligen Menus an.

Strg+s dricken

Ein Komma bedeutet
aufeinanderfolgende Alt+f,s dricken
Tastaturanschlage.

Auf der Menuleiste auf Start > Program Files
(Start > Programmdateien) klicken.

Symbolkonventionen

> @ > 6

o

Dieses Symbol bezeichnet einen Hinweis mit wichtigen zusatzlichen Informationen oder
Tipps zum Text.

Dieses Symbol steht fiir eine allgemeine Gefahr. Es kann neben einem der folgenden
Hinweise stehen: DANGER (gefahr), WARNING (warnung), CAUTION (achtung) oder ALERT
(warnhinweis). Ausfiihrliche Informationen siehe ,Definitionen der Sicherheitshinweise”
auf Seite 22.

Dieses Symbol steht fiir einen Warnhinweis. Es bedeutet, dass eine MaBnahme ergriffen
werden muss, um Gerdte und Daten zu schiitzen bzw. Softwareschaden und eine Service-
Unterbrechung zu vermeiden.

Dieses Symbol steht fiir gefahrliche Spannungen. Es kann neben einem der folgenden
Hinweise stehen: GEFAHR, WARNUNG, ACHTUNG oder WARNHINWEIS. Ausfiihrliche
Informationen siehe ,Definitionen der Sicherheitshinweise” auf Seite 22.

Dieses Symbol steht fiir Explosionsgefahr. Es kann neben einem der folgenden Hinweise
stehen: DANGER (gefahr), WARNING (warnung), CAUTION (achtung) oder ALERT
(warnhinweis). Ausfiihrliche Informationen siehe ,Definitionen der Sicherheitshinweise”
auf Seite 22.

Dieses Symbol steht fiir Gefahren durch heille Oberflachen. Es kann neben einem
der folgenden Hinweise stehen: DANGER (gefahr), WARNING (warnung), CAUTION
(achtung) oder ALERT (warnhinweis). Ausfiihrliche Informationen siehe , Definitionen
der Sicherheitshinweise” auf Seite 22.
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Uber dieses Handbuch

Symbolkonventionen (Fortsetzung)

Hinweise stehen: DANGER (gefahr), WARNING (warnung), CAUTION (achtung) oder

%% Dieses Symbol steht fir Gefahren durch LWL-Laser. Es kann neben einem der folgenden

ALERT (warnhinweis). Ausfiihrliche Informationen hierzu finden Sie im Folgenden
unter Definitionen der Sicherheitshinweise.

Dieses auf Geraten, Batterien/Akkus oder der Verpackung angebrachte Symbol
bedeutet, dass das Gerat oder die dazugehérigen Batterien/Akkus nicht im unsortierten
Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Sie sind in Ubereinstimmung mit den im
jeweiligen Land geltenden Gesetzen separat zu behandeln.

Definitionen der Sicherheitshinweise

DANGER (gefahr)

WARNING (warnung)

CAUTION (achtung)

ALERT (warnhinweis)

22

Beschreibt eine potenziell gefahrliche Situation, die zu
schweren oder todlichen Verletzungen fuhrt, wenn sie
nicht vermieden wird Es kann neben einem der folgenden
Hinweise stehen: allgemeine Gefahr, Hochspannung oder
anderen Symbolen.

Beschreibt eine potenziell gefahrliche Situation, die zu
schweren oder todlichen Verletzungen flihren kann, wenn

sie nicht vermieden wird Es kann neben einem der folgenden
Hinweise stehen: allgemeine Gefahr, Hochspannung oder
anderen Symbolen.

Beschreibt eine potenziell gefahrliche Situation, die zu
leichten oder mittelschweren Verletzungen und/oder
Gerateschaden fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Es kann neben einem der folgenden Hinweise stehen:
allgemeine Gefahr, Hochspannung oder Explosionsgefahr.

In Bezug auf Software verweist dies auf Situationen,
die einen Datenverlust oder eine Unterbrechung der
Softwarefunktion zur Folge haben kénnen, wenn sie
nicht vermieden werden.

Es bedeutet, dass eine MalRnahme ergriffen werden muss,
um Gerate und Daten zu schitzen bzw. Softwareschaden
und eine Service-Unterbrechung zu vermeiden.
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Uber dieses Handbuch

Lieferumfang des ONX-220

Beim Auspacken darauf achten, dass alle standardmaRig im Lieferumfang enthaltenen Teile
vorhanden sind.

¢ ONX-220-Gerat
¢ Akku (im Gerat eingesetzt)

¢ Netzadapter und Akkuladegerat (USB-C) mit internationalen Adaptersteckern (USA, VK,
Australien, Europa, China)

¢ Transportbehadlter/Transporthiille, passgerecht
¢ ONX-220-Kurzanleitung

* Blatt mit Sicherheitsinformationen

Auspacken und Einrichtung

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie das ONX-200 in Betrieb genommen wird. Beim Auspacken:

¢ OneExpert auf Schaden untersuchen. Beschadigte Messgerate wieder verpacken. Wenden
Sie sich an den Kundendienst von VIAVI (siehe Abschnitt ,Technische Unterstiitzung”
auf Seite 19).

¢ Wenn das Gerat unbeschadigt ist, sollte die gesamte Verpackung dennoch fiir einen eventuellen
kinftigen Versand aufbewahrt werden.

¢ Die Schutzfolie von der LCD-Anzeige abziehen. Sie dient lediglich zum Schutz der LCD-Anzeige
wahrend des Versandes und lasst sich an der Lasche unten rechts einfach abziehen.

Vor der erstmaligen Verwendung des OneExpert:

¢ Den OneExpert tiber die griine Taste an der Vorderseite einschalten und durch Aufrufen einiger
Menis den ordnungsgemadRen Betrieb des Gerats bestatigen.

¢ Wenn die Leuchtanzeige Batt (battery) rot leuchtet, den Akku aufladen.

Erhaltliche Modelle

Das ONX-220 ist in den Ausfiihrungen Base, Plus und Pro erhaltlich. Detaillierte Informationen und
erhaltliche Ersatz- und Zubehorteile siehe , Bestellinformationen” auf Seite 224 for details and
available replacement parts and accessories.

HINWEIS:

Zusatzliche Informationen zu den fiir das OneExpert erhaltlichen
Optionen und Dienstleistungen erhalten Sie bei lhrem értlichen
VIAVI-Vertreter oder unter www.viavisolutions.com.

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Uber dieses Handbuch

HINWEIS:

Dieses Handgerit ist nicht zum Tragen am Kérper bestimmt und
sollte beim Betrieb nicht an den Kérper gehalten werden.

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kurzubersicht

Dieses Kapitel enthalt eine Ubersicht iiber das Gerét, die Status-Leuchtanzeigen und
Steckverbinder sowie die Benutzeroberflache, einschliel3lich:

e ,Beschreibung des ONX-220" auf Seite 26
e ,Einfdhrung in das ONX-220" auf Seite 28
* ,Navigieren der Benutzeroberflache” auf Seite 31

e Personalisieren der Benutzeroberflache" auf Seite 33
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Marz 2021 22135173



Kapitel 1 Kurziibersicht

Beschreibung des ONX-220

VIAVI ONX-220™ ist ein Installations-/Wartungsmessgerat mit
ONX-DNS und damit ohnegleichen in Bezug auf Geschwindigkeit,
Benutzerfreundlichkeit und Preis-Leistungs-Verhaltnis.

Wenn ein Heimnetzwerk in Bezug auf Qualitat unzuverlassig ist, OneExpert

® Power ©® WiFi ® Modem Online

werden Kunden unzufrieden und suchen nach besseren Losungen. S s Bl sen

Die technische Komplexitat nimmt immer mehr zu, gleichzeitig
sind jedoch die Kenntnisse und Erfahrung der Techniker im
Installationsbereich in der Regel minimal. Es war nie wichtiger,
schnelle und wirksame Mittel zur Fehlerdiagnose zur Hand zu
haben, mit denen Techniker Gerate im Handumdrehen und
kostenglinstig auf ihre spezifikationsgemale Leistung priifen
konnen. Der ONX-220 ist schnell, hat umfassende Funktionen
und legt die Testdaten zur Nachverfolgung, fiir Projektabschliisse
in Echtzeit und zur Berichterstellung einfach in der Cloud ab.

Vorteile

Schnellstes und umfassendstes Tool zur Priifung der
Aktivierung und Leistung von Hochgeschwindigkeits-
DOCSIS-Service (3.0 oder 3.1)

Robuste Konstruktion und Verarbeitung sowie die von
VIAVIs langjahriger Erfahrung mit Messgeraten erwartete
Zuverlassigkeit

Gibt Technikern jetzt auch zum giinstigen Preis ein robustes und prazises Messgerat an die Hand

Ausgewogenes Verhaltnis zwischen Funktionen, Leistungsfahigkeit und Kosten -
ideal fiir das Budget von Installationsbetrieben und Auftragnehmern

Leistungsmerkmale

AutoChannel™ - sofortige Kanalplanerkennung erspart die Bearbeitung, Aktualisierung
und Implementierung von Kanalplanen

OneCheck bietet umfassende und fehlersichere automatische Tests wie Ingress,
Downstream-Kanadle und DOCSIS-Trager an drei Demarkationspunkten (Abzweiger,
Erdungsblock, CPE)

DOCSISCheck — Echtzeitanalyse und leistungsstarke Fehlerdiagnose fur DOCSIS-Trager
und -Daten (Im Upstream und/oder Downstream)

ChannelCheck - Echtzeitanalyse und leistungsstarke Fehlerdiagnose fiir Downstream-
QAM-, OFDM- und analoge Trager

DQI (Digital Quality Index) untersucht den Rohdatenzustand auf dem physischen Pfad
und erkennt sofort intermittierend und anhaltend auftretende Probleme im Datenstrom

Integrierte Bluetooth-Konnektivitat ermdéglicht die Nutzung der GPS- und Multimedia-
Kapazitaten von Mobilgeraten mithilfe der VIAVI Android/iOS Mobile Tech-App

Fur Hochgeschwindigkeits-Gigabit-Ethernet- sowie DOCSIS- und WiFi*-Servicetests
ausgestattet, was bei billigeren Konkurrenzprodukten nicht méglich ist

Kompatibel mit der LWL-Mikroskopsonde P5000i und dem LWL-Leistungsmessgerat
MP60/80

26
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Kapitel 1 Kurziibersicht

Verbunden

L]

F I eXi bel u n d p re i sg u n St i g DOCSIS (0 %) Status: Initializing

L]

4~ OneCheck

Tap

Ground Block

Vollstandige Konnektivitat Giber die VIAVI MobileTech-App
auf dem Mobilgerat des Technikers

'TEST POINT COMPENSATION

Peak:-9.7 dBmV | 58.262 MHz

I
11 §

Umfassende Informationsverfolgung, die Arbeitsauftrage 5600 Wiz 85000

Downstream (0 %) Level (dBmV) Max: — Min: —

mit Jobs verkniipft und Geotagging zur Validierung von L
Kundenbesuchen erméglicht ’

Echtzeit-Datenverbindung informiert Vorgesetzte und
Backoffice-Systeme

0.0
-2.5-dBmV

54.000 MHz 500.000

Min Rx: —dBmV Min MER: — dB !l

Kosten gering halten durch Anpassung der Testkapazitaten E Max BER: - (pre) Max MER; — dB o u
an die aktuellen Anforderungen, dann Anderungen nach
Bedarf liber Software/Service/Support-Plane

Max Tx: — dBmV  Max ICFR: — dB

Retest

Erweiterung der Testfunktionen passend zum Aufgabenbereich
des Technikers

OneCheck-Dashboard erleichtert die
Erkennung von HF-Problemen

Integrierte Unterstitzung fir LWL-Inspektion und Messung
der Leistung sowie Integritatsprifungen fiir Heimnetzwerke

Effizient

L]

@ wi)El 3 B)

CERTIFIED®

Unkomplizierte, fir Techniker leicht zu erlernende, symbolbasierte Benutzeroberflache mit
kapazitiver Touchscreen-Steuerung

Umfassende Messungs-Dashboards mit einfachen Bestanden-/Nicht-bestanden-Ergebnissen
fir die Neulinge unter den Technikern sowie detailliertere Messergebnisse fiir erfahrene
Techniker

Selbst Techniker ohne langjdhrige praktische Erfahrung kénnen Probleme im Handumdrehen
erkennen und beheben

Leistungsstarke Verarbeitung ermdglicht schnellere Messungen und vollstandige
automatische Testergebnisse in weniger als zwei Minuten

Sofort einsatzbereit, da die Gerate im Werk mit dem StrataSync-Konto des Kunden
synchronisiert werden und so alle Konfigurationen und Grenzwerte bei der Ankunft
sofort automatisch ibernommen werden

StrataSync”

Schnelle und einfache Konnektivitat,
LWL-Mikroskopsonde und
Leistungsmessgerat optional erhaltlich
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Kapitel 1 Kurziibersicht

Einfilhrung in das ONX-220

Frontansicht

HF-Anschluss

Status-Leuchtanzeigen

OneExpert
® Power ® WiFi ® Modem Online

©® Battery @ Bluetooth ® UP ® DN

R s =
4~ ChannelCheck

X DASHBOARD A 4

Do tream Level (48mV) Max: 0.2 Min: -14,
= (WD MER (08) Max: 390 Min, 335

X CHANNEL VIEW

Touchscreen

Bildschirmtasten

Zuriick-Taste

Wassergeschiitzter
Lautsprecher

Taste Power

(Ein/Aus)
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Kapitel 1 Kurzlbersicht

Ansicht von unten

USB-C- — | - [
Ladeanschluss '

Ethernet-
Anschluss (10/100/1000 Mbit/s)

Schutzabdeckung
aus Gummi

USB 3.0-Anschluss
(Typ A)

HINWEIS:

Im obigen Bild ist die Schutzabdeckung aus Gummi zur
Veranschaulichung geéffnet. Diese Schutzabdeckung sollte
geschlossen bleiben, wenn diese Ports nicht verwendet werden.

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 1 Kurziibersicht

Status-Leuchtanzeigen

Die Leuchtanzeigen oben auf dem Messgerat zeigen den Akkuladestand und den Netzwerk-
Verbindungsstatus wie folgt an:

Power - Blinkt griin: Das Gerat wird hoch- oder heruntergefahren. Leuchtet dauerhaft griin:
Gerat ist eingeschaltet.

Battery - zeigt den Ladestatus an. Die Leuchtanzeige leuchtet nicht, wenn das Gerat nicht ans
Netz angeschlossen ist oder aufgeladen wird.

e Leuchtet dauerhaft orangefarben - Ladevorgang lauft
* Leuchtet dauerhaft griin — Ladevorgang abgeschlossen

» Blinkt rot — Fehler beim Laden des Gerats oder bei der Versorgung des Gerats mit Strom.
In diesem Fall muss das Messgeradt in einem zertifizierten Reparaturzentrum gewartet
werden. Vor dem Einschicken des Gerats zur Reparatur bei VIAVI eine RMA anfordern.

WiFi - zeigt den WLAN-Funkstatus an

Bluetooth - zeigt den Bluetooth-Funkstatus an

Modem Online — zeigt den DOCSIS-Modemstatus an
UP - zeigt Upstream-Modus an

DN - zeigt Downstream-Modus an

Touchscreen-Anzeige

Die Touchscreen-Anzeige funktioniert ahnlich wie bei einem Smartphone oder Tablet, bei dem
durch Wischen die nachste Seite aufgerufen oder durch Auf- und Zuziehen der Finger die Anzeige
vergroRert/verkleinert werden kann. Uber den Touchscreen erfolgt die Auswahl von Optionen oder
die Navigation durch die Menis.

Bildschirmtasten

Mithilfe der Bildschirmtasten kdnnen dialogspezifische Optionen oder mit den jeweiligen Tasten
verknipfte Pop-up-Meniis ausgewadhlt werden.

Back (zurtuick)- und Power (ein/aus)-Tasten

Die Tasten Back (zuriick) und Power (ein/aus) befinden sich unter dem Hauptbildschirm.

Back/Cancel (zurtick/abbrechen) -
Menii verlassen oder zum vorherigen
Menii zurtickkehren.

Power (ein/aus) — Zum Ein- und
Ausschalten des ONX-220 diese
Taste gedriickt halten.
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Navigieren der Benutzeroberflache

Die Benutzeroberflache des ONX-220 ist intuitiv und einfach zu bedienen. Die LCD-Touchscreen-Anzeige
funktioniert ahnlich wie bei einem Mobilgerat (z. B. iPad oder vergleichbares Android-Gerat), bei dem
durch Wischen die nachste Seite aufgerufen oder durch Auf- und Zuziehen der Finger die Anzeige
vergréRert/verkleinert werden kann. Uber diese Benutzeroberfliche kénnen Testergebnisse angezeigt,

das ONX eingerichtet und Priifparameter konfiguriert werden.

Beim Einschalten des ONX-220 wird der Home (Startbildschirm) mit den auf dem Gerat aktivierten

Optionen eingeblendet.

iy

Channel Check

il

Spectrum

N

Ingress Scan

R

CATV Settings

OneCheck

&

Connection

Ethernet Test

N

Ethernet Test
WiFI
‘ N

0

WiFi Scan

Spectrum Network

System
Settings

06:21 PM
A 4 Einklappbares
Menii
DOCSIS Check
[ &)
Quick Check

Symbole neu
anordnen

A 4

= Schnellzugriffsleiste
mit Verkniipfungen
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Akkuladestand und Uhrzeit

Oben am Rand des Bildschirms wird der Akkuladestand angezeigt (mit einer Grafik der
verbleibenden Akkuladung), ob das Netzteil eingesteckt ist (mit einem Blitz neben der Batterie),
sowie die aktuelle Uhrzeit.

Aufklappen eines Meniis

Alle Menis im Hauptmend sind ein- bzw. aufklappbar und lassen sich durch Antippen des Dreiecks
rechts aufklappen.

Ist das Meni aufgeklappt, zeigt das Dreieck nach unten.

06:21 PM

\4

N W B

OneCheck Ingress Scan  Channel Check DOCSIS Check

2 B A

Connection  CATV Settings Spectrum Quick Check

Ethernet Test \ 4

Auswadhlen einer Mentlioption

Nachdem ein einklappbares Menii aufgeklappt wurde, kann eine bestimmte Mentioption durch
Antippen ausgewahlt werden.

Verwenden des Optionsmeniis

Uber das Optionsmenii kann auf hiufig verwendete Funktionen zugegriffen werden, indem
entweder die Optionen-Systemtaste gedriickt oder das Menii durch Wischen vom oberen

Bildschirmrand nach unten aufgerufen wird. — o

Save Report (bericht speichern) — Speicherung %L z n
der Ergebnisse in einem Bericht. Mdgliche Formate: WEV;S{RW KbWanager  Screem Shot
XML, PDF oder HTML.

") ?
View Reports (berichte anzeigen) — Anzeige eines Network Bluctooth Volume
gespeicherten Berichts. Zuerst ,Berichte anzeigen” @ Q

und dann den anzuzeigenden gespeicherten Bericht
auswahlen. Wenn keine gespeicherten Berichte
vorhanden sind, ist der Text ausgegraut.

Templates Search

Job Manager - Anzeige aller aktuellen Jobs.

Screen Shot — Aufnahme eines Bildschirmfotos von dem Bildschirm, der beim Start des
Optionsmends eingeblendet wurde.
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Network (netzwerk) — Aktivierung oder Deaktivierung des Heim-/Ethernet-Netzwerks

Bluetooth — Aktivierung oder Deaktivierung von Bluetooth

Volume (lautstarke) — Lautstarkeregelung des Gerats

Help (hilfe) — enthalt TAC-Telefonnummern

Templates (vorlagen) — zeigt in StrataSync erhaltliche Vorlagen an

Dateneingabe

Bei bestimmten MenUloptionen miissen Text oder Zahlen eingegeben werden (z. B. Testeinstellungen
oder Benutzerinformationen). Dies funktioniert dhnlich wie die Dateneingabe auf Mobilgeraten.

1.
2.
3.

Das gewdlinschte Element antippen. Es wird ein Dateneingabefeld eingeblendet.
In das Feld tippen. Auf dem Bildschirm wird eine Tastatur eingeblendet.

Die Daten Uiber diese Tastatur eingeben.

e Zum Wechseln von Buchstaben auf Zahlen die Taste 123 oder ABC antippen.
e Auf der Buchstaben-Tastatur ist der Aufwartspfeil die Umschalttaste.

e Auf der numerischen Tastatur dient die zweite Taste (1/2) zum Umschalten zwischen
mehreren numerischen Bildschirmen.

e Der Linkspfeil mit dem X ist die Riicktaste.

Die Eingabetaste auf der Bildschirmtastatur antippen. Die Daten werden eingegeben und
gespeichert.

Personalisieren der Benutzeroberflache

Wenn ein Test oder eine Funktion haufig verwendet wird, kann dafiir eine Verknlipfung erstellt werden
(maximal vier Verkniipfungen).

Verkniipfungen

Zum Erstellen einer Verkniipfung
das jeweilige Symbol antippen,
halten und dann an den unteren
Rand des Bildschirms in die
Verkniipfungsleiste ziehen.

System Spectrum Network
Settings

Zum Entfernen einer Verkniipfung
das jeweilige Symbol antippen, halten
und dann aus der Verkniipfungsleiste ziehen.

Neuanordnen von Symbolen

Wenn ein Symbol innerhalb eines Meniis neu angeordnet werden soll, das jeweilige Symbol antippen,
halten und dann die neue Position ziehen. Wenn beispielsweise der Ingress-Scan haufig eingesetzt
wird, das Symbol fiir den Ingress-Scan aus dem CATV-Mendi in die oberste Zeile ziehen.
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Dienstprogramme

Dieses Kapitel beschreibt die im Ment ,System” und ,Option” enthaltenen Dienstprogramme.
Die Dienstprogramme sind zum Einrichten des Messgerats bestimmt, fiir Software-Upgrades,
zum Eingeben von Benutzerinformationen, zum Erstellen von Job-Tickets und Testberichten,
zum Aufnehmen von Screenshots sowie fiir andere Aufgaben, darunter:

Marz 2021

LZugriff auf Systemprogramme” auf Seite 36

LEinrichtung des Messgerats” auf Seite 38

Wiederherstellung der Werkseinstellungen” auf Seite 42
.Herstellen von Netzwerk-Verbindungen” auf Seite 42
.Herstellen von Bluetooth-Verbindungen” auf Seite 47
LFirmware-Update des Messgerats” auf Seite 48
.Synchronisieren mit dem StrataSync-Server” auf Seite 55
«Erstellen benutzerdefinierter OneCheck-Symbole” auf Seite 57
.OneCheck-Profile" auf Seite 58

+Anzeige lhrer Jobs" auf Seite 61

.Dateiverwaltung” auf Seite 67

.Dateiverwaltung mit StrataSync” auf Seite 68

+Anzeige des Benutzerhandbuchs auf dem Messgerat” auf Seite 69
Remote-Betrieb des Messgerats” auf Seite 69

SmartAccess Anywhere — Remote-Coaching” auf Seite 72
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Zugriff auf Systemprogramme

Der Zugriff auf die Systemprogramme erfolgt iiber das Menii System Settings (systemeinstellungen)
oder Optionen auf dem Messgerat.

Anzeige des Meniis ,Systemeinstellungen”

Die Optionen des Meniis System Settings (systemeinstellungen) haben folgende Funktionen:
Remote-Betrieb (liber den VNC Viewer) einschalten, Bildschirm- und Energieeinstellungen andern,
Lautstarke regeln, Hardware- und Softwareversionen anzeigen, mit dem ONX-220-Messgerat
erworbene Optionen anzeigen sowie USB-Software-Updates ausfiihren.

1. Hierzu im Hauptmeni das Menu System auswahlen. CATV
Etherfiet Test
WiFi

System

% G

System Network StrataSync File Browser
Settings

Job Manager  Web Browser

2. Das Symbol System Settings (systemeinstellungen) 3% ¥ = 2 01:02 PM
antippen. Das Menii System Settings 4 System Settings

(systemeinstellungen) wird eingeblendet. Instrument

Date and Time

Remote Operation

Bluetooth

International Settings

USB Software Update

Hardware & Software Revisions

Software Options

Hardware Options

Calibrations

vV VWV V|V |V V VvV V Vi Vv

Home Screen
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Anzeige des Optionsmeniis

Mithilfe der Symbole im Tray (optionsment) kénnen die fiir Netzwerk-, WLAN- und Bluetooth®-
Konnektivitat erforderlichen Einstellungen festgelegt, die Lautstarke des Messgerats geregelt sowie
Job-Tickets und Berichte verwaltet werden. AuBerdem kdnnen Screenshots der Benutzeroberflache
aufgenommen sowie eine PDF-Version dieses Handbuchs auf dem Messgerat angezeigt werden.

Das Optionsmeni wird durch Wischen vom oberen Bildschirmrand nach unten aufgerufen.

= % 12:19PM

0
pryms
o —
o —

View Reports Job Manager Screen Shot

<)

Network Bluetooth Volume

2

Templates Search
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Einrichtung des Messgerats

Wie bereits in den vorigen Abschnitten erwahnt, wird das Messgerat mithilfe der Meniis
LSystemeinstellungen” und ,Optionen” eingerichtet.

Konfigurieren der internationalen Einstellungen

Das Menii International Settings (internationale einstellungen) dient zur Auswahl der
Sprache, der 6rtlichen MaReinheiten und anderer internationaler Einstellungen. Es gibt zwei
Einstellungsmdglichkeiten:

Ein voreingestelltes Land auswahlen. Hierdurch werden die internationalen Einstellungen
automatisch fir das ausgewahlte Land festgelegt.

Konfigurieren der einzelnen Einstellungen. Wenn das gewiinschte Land nicht voreingestellt
ist oder die Einstellungen fir die spezifische Situation nicht geeignet sind, lassen sich die
Einstellungen individuell festlegen.

Nach Auswahl eines Landes bzw. der Konfiguration einzelner Einstellungen muss das Messgerat
jeweils neu gestartet werden, um die internationalen Einstellungen zu aktivieren. Die Einstellungen
bleiben erhalten, wenn das Messgerat ausgeschaltet wird.

1.

Das Menii System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann International
Settings (internationale einstellungen) antippen. Das Menii ,Internationale Einstellungen”
wird eingeblendet.

Optional: Country (land) antippen, um ein voreingestelltes Land auszuwahlen.

Hierdurch werden die Einstellungen automatisch fiir das ausgewahlte Land festgelegt.
Wenn zum Beispiel Frankreich ausgewahlt wird, wird die Sprache automatisch auf Francais
eingestellt, die MalReinheiten auf metrisch (d. h. Entfernungen werden in Metern angegeben
und Kabeldurchmesser in Millimetern) und die Temperatur auf Grad Celsius.

Bei Bedarf die Einstellungen fiir Sprache, Tastatur, MaBeinheiten, Temperatureinheiten,
Zeitzone und Kabelterminologie folgendermaRen andern:

» Die Mentioption flr die gewlinschte Einstellung antippen.

* Den Wert fur die Einstellung aus der Liste auswahlen.

4. Back/Cancel (zuriick/abbrechen) antippen, um das Menu zu verlassen.

5.

Das Messgerat fir einen Neustart ausschalten und wieder einschalten.

Die internationalen Einstellungen sind jetzt konfiguriert und die Benutzeroberflache ist lokalisiert.
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Einstellen von Datum und Uhrzeit

Der OneExpert hat eine eingebaute Uhr, die gestellt werden kann, damit Testergebnisse mit dem
korrekten Zeitstempel versehen werden.

Das Menii System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann Date and Time (datum und
uhrzeit) antippen. Das Meni ,Datum und Uhrzeit einstellen” wird eingeblendet.

Einstellen der Uhrzeit
1. Time (zeit) antippen.

2. Die gewiinschten Werte fiir Stunden und Minuten (sowie fiir das 12-Stunden-Format
AM und PM) am Rad einstellen. OK antippen.

Einstellen des Datums
1. Date (datum) antippen.

Monat und Jahr mithilfe der Pfeile einstellen.

Den Tag auf dem Kalender auswahlen.

A owoN

Set (einstellen) antippen.

Einstellen des Datumsformats
1. Date Format (datumsformat) antippen.
2. MM/TT/JJJ) oder TT/MM/JJJJ.

Einstellen des Zeitformats
1. Time Format (zeitformat) antippen.

2. 12- oder 24-Stundenformat auswahlen.

Andern der Zeitzone
1. Time Zone (zeitzone) antippen.
2. Die Zeitzone auswahlen.

3. Wenn an lhrem Standort die Sommerzeit (Daylight Savings Time/DST) verwendet
wird, das Kontrollkdastchen DST Used (sommerzeit verwendet) markieren. Ein Hikchen
zeigt an, dass die Sommerzeit aktiviert ist.

Steuern der Zeitsynchronisierung

1. Time Synchronization (zeitsynchronisierung) antippen. Dies kann auch so eingerichtet
werden, dass die Zeit lGber StrataSync synchronisiert wird.

2. Wenn eine Synchronisierung nétig ist, NTP antippen. Wenn keine Synchronisierung nétig
ist, None (keine) antippen.

Wenn es aktiviert ist, synchronisiert das Network Time Protocol (NTP) das System mit einem
zentralen Zeitserver.
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3. Wenn NTP aktiviert wird, muss Folgendes angegeben werden:
e NTP-Server-Adressentyp (IPv4-Adresse, IPv6-Adresse, DNS-Name)

 NTP-Server (die Adresse des Servers, von dem die Messgerate die Uhrzeit
abfragen, z. B. 0.us.pool.ntp.org)

Unter ,Synchronisierungsstatus” gibt das Messgerat an, ob es mit dem NTP-Server
synchronisiert ist.

4. Die Schaltflache Back/Cancel (zurlick/abbrechen) antippen, um das Meni zu verlassen.

Andern der Bildschirm- und Energieeinstellungen

Uber das Menii Screen and Power Management (Bildschirm- und Energiemanagement) ldsst
sich Folgendes einstellen: Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung, Zeitiiberschreitung fir die
Hintergrundbeleuchtung und die Inaktivitatszeit, bis sich das Messgerat beim Akkubetrieb
automatisch abschaltet.

Inaktivitatszeit ist ein Zeitraum, in dem keine Tasten betdtigt werden und keine Leitungsaktivitat
stattfindet. Wenn also die Abschaltverzogerung auf 5 Minuten eingestellt und dann ein 15-mindtiger
Test gestartet wird, schaltet sich das Gerat wahrend des Tests nicht ab, da aufgrund des Tests
Leitungsaktivitat vorliegt.

Das Menii System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann Screen & Power
Management (bildschirm- und energiemanagement) antippen.

HINWEIS:

Der OneExpert schaltet sich nicht automatisch ab, wenn er iiber
den Netzadapter an das Stromnetz angeschlossen ist.

Einstellen der Hintergrundbeleuchtung
1. Backlight (hintergrundbeleuchtung) antippen.

2. Zum Einstellen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung entweder die Schaltflachen
+ / - auf dem Bildschirm antippen oder den Finger tiber den Balken ziehen, um die Linie
auf dem Balken zu verschieben.

Einstellen der Zeitiiberschreitung fiir die Hintergrundbeleuchtung

1. Backlight Timeout (zeitliberschreitung fir die Hintergrundbeleuchtung) antippen.
2. Die Zeitdauer eingeben, bis die Hintergrundbeleuchtung abgedunkelt wird.

Einstellen der Ausschaltverzégerung
1. Power Off Delay (ausschaltverzogerung) antippen.
2. Die Dauer der Inaktivitatszeit eingeben, bis sich das Gerat automatisch abschaltet.

Die Schaltflache Back/Cancel (zurlick/abbrechen) antippen, um die Einstellung zu speichern und das
Meni zu verlassen.
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Einstellen der Lautstarke

Die Lautstarke des Messgerats lasst sich mithilfe des Lautstarkesymbols im Tray (optionsmen)
einstellen.

1. Das Tray (optionsmeni) aufrufen und dann Volume (lautstarke) antippen. Der Lautstarke-
Schieberegler wird eingeblendet.

2. Zum Einstellen der Lautstarke entweder die Schaltflachen + / - auf dem Bildschirm antippen
oder den Finger Giber den Balken ziehen, um die Linie auf dem Balken zu verschieben.

3. Die Schaltflache Back/Cancel (zuriick/abbrechen) antippen, um die Einstellung zu speichern
und das Mendi zu verlassen.

Auswahl des Speicherorts fiir Dateien

Das Messgerat kann so eingerichtet werden, dass Testergebnisse, Screenshots und andere Dateien
im Dateisystem des Messgerats und/oder ggf. auf einem angeschlossenen USB-Stick gespeichert
werden.

1. Das Menl System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann Save Location
(speicherort) antippen.

2. Den Kreis links neben File System (dateisystem), USB Device (USB-gerdt) (wenn verfligbar)
oder Both (beide) antippen (falls zutreffend).

3. Die Schaltflache Back/Cancel (zuriick/abbrechen) antippen, um die Einstellung zu speichern
und das Menii zu verlassen. Dateien werden dann im angegebenen Speicherort (und/oder
Gerat) gespeichert.

Eingeben von Benutzerinformationen

Im Meni ,Benutzerinformationen” konnen Informationen zu dem Techniker eingegeben werden,
der das OneExpert benutzt. Hierzu geh6ren Name und Kennnummer des Technikers sowie

seine StrataSync-Konto-ID. Diese Informationen werden bei der Synchronisierung mit dem
StrataSync-Server benutzt.

HINWEIS:

Zum Synchronisieren des Messgerats mit dem StrataSync-
Server muss eine giiltige Techniker-ID/Benutzer-ID und Konto-ID
eingegeben werden.

1. Das Meni System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann User Information
(benutzerinformationen) antippen.

2. Vor- und Nachnamen des Benutzers angeben sowie Arbeitsgruppe, Unternehmen, E-Mail-
Adresse und andere Informationen.

3. Die Schaltflache Back/Cancel (zuriick/abbrechen) antippen, um die Einstellung zu speichern
und das Mend zu verlassen.

ONX-220 Benutzerhandbuch

Madrz 2021 22135173 41



Kapitel 2 Dienstprogramme

Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Im Folgenden wird die Wiederherstellung der Werkseinstellungen beim OneExpert beschrieben.

HINWEIS:

Durch die Wiederherstellung der Werkseinstellungen werden die
Einstellungen fiir Testanwendungen und die Systemeinstellungen
(z. B. Helligkeit, Kontrast, Lautstédrke) zuriickgesetzt und das Gerat
wird abgeschaltet.

1. Das Meni System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann Restore Factory Settings
(werkseinstellungen wiederherstellen) antippen. Eine Eingabeaufforderung zeigt an, dass alle
Einstellungen auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

2. Zur Wiederherstellung der Werkseinstellungen auf OK tippen, um die Aufforderung zu quittieren.

Die Einstellungen werden auf die werksseitigen Einstellungen zurlickgesetzt. Das Messgerat
muss neu gestartet werden, damit die Werkseinstellungen giiltig werden.

Herstellen von Netzwerk-Verbindungen

Fir Firmware-Updates, Dateilibertragungen, zum Synchronisieren mit dem StrataSync-Server und zur
Remote-Steuerung der Benutzeroberflache des Messgerats kdnnen kabelgebundene Netzwerk- und
Intranetverbindungen sowie drahtlose WLAN-Verbindungen hergestellt werden.

Aktivieren der Netzwerk-Konnektivitat

Bevor eine Ethernet- oder WLAN-Netzwerkverbindung hergestellt werden kann, muss die Netzwerk-
Konnektivitat auf dem Messgerat aktiviert werden.

1. Das Tray (optionsmenii) aufrufen.

2. Das Symbol Network (netzwerk) antippen. Wenn die Konnektivitat aktiviert ist, wird das
Symbol in Griin dargestellt. Die Netzwerk-Konnektivitat ist aktiviert.

HINWEIS:

Die Bluetooth- und WLAN-Schnittstellen kbnnen nicht gleichzeitig
EINGESCHALTET sein.
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Herstellen von Ethernet-Verbindungen

Zum Herstellen einer Ethernet-Verbindung mit dem Messgerat ist ein Ethernet-LAN-Kabel
erforderlich.

1. Das Messgerat lber ein Ethernet-Kabel an das LAN-Netzwerk anschliel3en:

e Ein Ende des Ethernet-Kabels an die Ethernet-Buchse des OneExpert unten am Gerat
unter der Schutzabdeckung aus Gummi anschlieRBen.

e Das andere Ende des Ethernet-Kabels an das LAN-Netzwerk anschlieRen.

2. Gemall den Anweisungen im vorigen Schritt sicherstellen, dass die Netzwerk-Konnektivitat
aktiviert ist.

Das Menii System aufrufen und dann Network (netzwerk) antippen. Das Menii
«Systemnetzwerk” wird eingeblendet.

3. Die Schaltflache Ethernet unten am Ende des Meniis. Es werden Elemente angezeigt, mit
denen die zur Herstellung der LAN-Verbindung nétigen Einstellungen eingerichtet werden
kdénnen.

4. Network Mode (netzwerkmodus) auswahlen und dann den Netzwerkmodus angeben:
IPv4, IPv6 oder IPv4/IPv6 Dual Stack. Je nach Netzwerkmodus muss mindestens eine
zusatzliche Einstellung vorgenommen werden.

5. Mit einer der folgenden Methoden die IP-Einstellungen des Messgeradts so konfigurieren,
dass sie mit den LAN-Einstellungen tbereinstimmen:

*  Wenn IPv4 als Netzwerkmodus gewahlt wurde, sind die folgenden Einstellungen
erforderlich:

Betrieb mit IPv4-Adresse
DHCP - Es miissen keine zusatzlichen Einstellungen vorgenommen werden.
Statisch

IPv4-Adresse — Die IP-Adresse des Messgeradts eingeben, die fiir den Zugriff auf das
Provider-Netzwerk verwendet wird.

IPv4-Netzmaske — Die Netzmaskenadresse eingeben, um zu bestimmen, ob die Pakete
an andere Netzwerke oder Subnetze weitergeleitet werden sollen.

IPv4-Gateway — Die Adresse fiir den Gateway eingeben, der zur Verteilung von Paketen
verwendet wird, die sich nicht im gleichen Subnetz befinden.

IPv4-DNS-Server — Die Adresse des DNS-Servers eingeben.

*  Wenn IPv6 als Netzwerkmodus gewahlt wurde, sind die folgenden Einstellungen
erforderlich:
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Betrieb mit IPv6-Adresse
DHCPv6 — Es missen keine zusatzlichen Einstellungen vorgenommen werden.
Stateless
Betrieb mit IPv6-DNS-Adresse
e DHCPv6 — Es missen keine zusatzlichen Einstellungen vorgenommen werden.
e Manuell — Die Adresse des IPv6-DNS-Servers eingeben.
Manuell

Globale IPv6-Adresse — Die IPv6-Adresse des Messgerats eingeben, die flir den Zugriff
auf das globale Netzwerk verwendet wird.

Prafixldnge des IPv6-Subnetzes — Die Prafixlange des Subnetzes eingeben.

IPv6-Gateway — Die Adresse fiir den Gateway eingeben, der zur Verteilung von Paketen
verwendet wird, die sich nicht im gleichen Subnetz befinden.

Betrieb mit IPv6-DNS-Adresse
e« DHCPv6 — Es mussen keine zusatzlichen Einstellungen vorgenommen werden.
e Manuell — Die Adresse des IPv6-DNS-Servers eingeben.

IPv6-DNS-Server — Die Adresse des DNS-Servers eingeben.

*  Wenn IPv4/IPv6 Dual Stack als Netzwerkmodus gewahlt wurde, sind die folgenden
Einstellungen erforderlich:

Betrieb mit Dual Stack-IP-Adressen
DHCP - Es missen keine zusatzlichen Einstellungen vorgenommen werden.
Statisch — Siehe ,Betrieb mit IPv4-Adresse” in diesem Abschnitt.
Stateless — Siehe ,Betrieb mit IPv6-Adresse” in diesem Abschnitt.
Manuell - Siehe ,Betrieb mit Dual Stack-IP-Adresse” in diesem Abschnitt.

6. Das Tray (optionsmenii) aufrufen und dann Network (netzwerk) antippen, um die
Verbindung herzustellen. Das Messgerat stellt eine Ethernet-Verbindung mit dem
LAN-Netzwerk her.
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Herstellen von HF-Verbindungen

Zum Herstellen einer HF-Verbindung zwischen dem Internet und dem Messgerat ist ein
HF-Koaxialkabel erforderlich.

Zum Synchronisieren tiber den HF-Port bitte vor dem Synchronisieren mit StrataSync die
Verbindungs-App im CATV-Abschnitt oben im Startbildschirm zum Herstellen einer Live-
Verbindung mit dem CMTS verwenden.

Herstellen von WLAN-Verbindungen

Mit der WLAN-Option kann eine WLAN-Verbindung zu einem drahtlosen Netzwerk hergestellt
werden, um das Messgerat mit dem StrataSync-Server zu synchronisieren und Berichte, Screenshots
oder Job-Tickets (Uiber FTP) zu exportieren.

Hinzufiigen von WLAN-Netzwerkprofilen

Wenn ein Zugangspunkt seinen SSID (Service Set Identifier) nicht aussendet, kann ein Profil fir

ein WLAN-Netzwerk manuell erstellt werden. Das Messgerat speichert das Profil, authentifiziert
es automatisch und stellt die Netzwerkverbindung her. Voraussetzungen hierfir:

1) Netzwerkkonnektivitat ist aktiviert, 2) der Zugangspunkt des Netzwerks ist im Empfangsbereich
und 3) das Netzwerk wurde als der beste verfligbare Zugangspunkt bestimmt (auf der Grundlage
der Signalstarke und/oder der unterstiitzten Verschliisselung).

Das Messgerat kann bis zu 32 WLAN-Netzwerkprofile speichern.

HINWEIS:

Das Messgerit speichert automatisch ein Profil, nachdem erfolgreich
eine Verbindung zu einem neuen WLAN-Netzwerk hergestellt wurde.

1. Sicherstellen, dass die Netzwerk-Konnektivitat aktiviert ist (siehe ,Aktivieren der Netzwerk-
Konnektivitdt” auf Seite 42).

2. Das Meni System aufrufen und dann Network (netzwerk) antippen. Das Menii
.Systemnetzwerk” wird eingeblendet.

3. Die Schaltflache WiFi (WLAN) unten am Ende des Meniis antippen. Das Messgerat scannt
sofort auf WLAN-Netzwerke und zeigt jedes Netzwerk einzeln in einer Liste an.

4. Add Network (netzwerk hinzufligen) antippen. Das Menl ,WLAN-Netzwerk hinzufiigen”
wird eingeblendet.

5. Die folgenden Einstellungen vornehmen:
SSID - der SSID (Service Set Identifier) des WLAN-Netzwerks.

Password (kennwort) — Das zur Authentifizierung beim Netzwerk anzugebende
Kennwort. Wenn ,Schliisselmanagement” auf ,Kein Schliissel” eingestellt ist, ist kein
Kennwort erforderlich.

Key Management (schliisselmanagement) — Offen, WEP oder WPA/WPA2 Personal.
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Network Mode (netzwerkmodus) — IPv4, IPv6 oder IPv4/IPv6 Dual Stack. Je nach
Netzwerkmodus muss mindestens eine zusatzliche Einstellung vorgenommen werden.
Ausfihrliche Informationen sind den vorhergehenden Abschnitten in diesem Kapitel
zu entnehmen.

6. Zum Menl System Network (systemnetzwerk) zuriickkehren. Das Netzwerk, fiir das ein

Profil erstellt wurde, wird im Meni angezeigt.

Herstellen von WLAN-Netzwerkverbindungen

Sie kdnnen manuell eine Verbindung zu jedem kompatiblen WLAN-Netzwerk in Reichweite
Ihres Messgerats herstellen, zu dem Sie eine Zugangsberechtigung (und ein Kennwort zu
Authentifizierung) haben.

1.

Sicherstellen, dass die Netzwerk-Konnektivitat aktiviert ist (siehe ,Aktivieren der Netzwerk-
Konnektivitdt” auf Seite 42).

Das System aufrufen und dann Network (netzwerk) antippen. Das Meni ,Systemnetzwerk”
wird eingeblendet.

Die Schaltflache WiFi (WLAN) unten am Ende des Meniis antippen. Das Messgerat scannt
sofort auf WLAN-Netzwerke und zeigt jedes Netzwerk einzeln in einer Liste an.

e Ein Schloss-Symbol bedeutet, dass fiir die Verbindung zum jeweiligen Netzwerk
eine Authentifizierung notig ist.

e Saved, In Range (gespeichert, In Reichweite) — Ein Profil fiir das Netzwerk wurde
auf dem Messgerat gespeichert und eine Verbindung zum Messgerat kann
hergestellt werden.

e Saved, Out of Range (gespeichert, Auller Reichweite) — Ein Profil flir das Netzwerk
wurde auf dem Messgerat gespeichert, aber das Netzwerk ist auRer Reichweite,
und daher kann keine Verbindung zum Messgerat hergestellt werden.

e Incompatible (inkompatibel) — Es kann keine Verbindung zum jeweiligen Netzwerk
hergestellt werden.

e Connected (verbunden) — Das Messgerat hat bereits eine Verbindung zum Netzwerk
hergestellt.

Das Messgerat stellt automatisch eine Verbindung zum besten verfiigbaren Zugangspunkt
her (auf der Grundlage der Signalstarke und/oder der unterstiitzten Verschliisselung).

Wenn eine Verbindung zu einem anderen Netzwerk hergestellt werden soll, SSID fiir

das WLAN-Netzwerk antippen. Es wird ein Bildschirm eingeblendet, auf dem erweiterte
Einstellungen (Profileinstellungen) festgelegt werden kdnnen, ein gespeichertes Netzwerk
aus dem Speicher entfernt oder eine Verbindung zum Netzwerk hergestellt werden kann.

Connect (verbinden) antippen.

e Kurz eingeblendete Meldungen geben an, dass das Messgerat einen Vierweg-
Handshake ausfihrt und dann das Netzwerk authentifiziert.

e Der Verbindungsstatus (Netzwerk aktiv), und die Details zur Verbindung (IP-Adresse,
Netzmaske, Gateway und DNS-Server) werden oben rechts im Menl angezeigt.

Das Messgerat ist mit dem WLAN-Netzwerk verbunden.
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Herstellen von Bluetooth-Verbindungen

Mithilfe der Bluetooth®-Option ist die Kommunikation mit einem gekoppelten Mobilgerat oder
SmartID+ moglich.

Aktivieren der Bluetooth-Konnektivitat

Bevor eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat hergestellt werden kann, muss die Bluetooth-
Konnektivitat auf dem Messgerat aktiviert werden.

1. Das Tray (optionsmeni) aufrufen.

2. Das Symbol Bluetooth antippen. Wenn die Konnektivitat aktiviert ist, wird das Symbol in
Griin dargestellt.

HINWEIS:

Die Bluetooth- und WLAN-Schnittstellen kénnen nicht gleichzeitig
EINGESCHALTET sein.

Herstellen von Verbindungen mit Bluetooth-Geraten

Sie kdnnen eine Verbindung zu jedem Bluetooth-Gerat in Reichweite Ihres Messgerats herstellen,
zu dem Sie eine Zugangsberechtigung haben.

1. Das Meni System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann Bluetooth antippen.
Das Menii ,Bluetooth-Einstellungen” wird eingeblendet.

2. Das Kastchen neben Enabled (aktiviert) antippen. Es wird mit einem Hakchen versehen.

3. Scan for devices (nach gerdaten suchen) antippen. Das Messgerat sucht nach Bluetooth-
Geraten und listet diese im Meni auf.

4. Das Gerat auswahlen, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll.

*  Wenn das Gerat vom Messgerat authentifiziert wird, bestatigt eine Meldung, dass
die Kopplung erfolgreich war.

*  Wenn das Gerat nicht vom Messgerat authentifiziert wird, erscheint eine Meldung,
dass die Kopplung fehlgeschlagen ist.

Wenn die Kopplung erfolgreich war, kann das Messgerat mit dem gekoppelten Gerat verwendet
werden.

HINWEIS:

Ausfiihrliche Informationen zur Verwendung des Messgeriéts mit
der VIAVI Mobile Tech-App siehe Verbinden mit StrataSync liber
die Mobile Tech-App auf Seite 172.
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Firmware-Update des Messgerats

Alle ONX-Gerate sollten immer auf die neueste Produktions-Softwareversion aktualisiert werden,
die Sie Uber StrataSync (oder lhren ortlichen VIAVI-Vertreter) erhalten. Um die optimale Funktion des
VIAVI OneExpert ONX zu gewahrleisten, sind Software- und Firmware-Updates die beste Methode.

Die OneExpert CATV-Firmware kann vor Ort Giber ein verkabeltes Netzwerk oder Intranet bzw. tGiber
einen USB-Stick mit der Firmware aktualisiert werden.

Herunterladen der Firmware auf einen USB-Stick

Wenn Sie fir die Updates einen USB-Stick verwenden, kann die Firmware von StrataSync
heruntergeladen werden. Dies ist die bevorzugte Methode zum Herunterladen.

HINWEIS:

Zum Herunterladen von Software von StrataSync werden
Berechtigungen zum Aktualisieren von Geraten bendétigt.

1. Vom PC aus bei StrataSync

anmelden.

2. Ressourcen-> Firmware-
Update aufrufen.

3. Online-Updates auswahlen.

4. OneExpert DSP auswahlen und auf

Next (weiter) klicken.

+ Default View

Current Filters

Favorite Views

My Saved views

Default View

Shared views

cS O Assets ~ est Data
Asset List
Add a new asset

Import Assets

Save view as...

Manage Asset Type

Update Firmware

Manage Templates

Manage Asset Options

Permanent

Permanent

C510M1GE-U1

C510GELAN-U1

10/100/1

10GigE

UPDATE FIRMWARE - Select an update method

Select a method and press next button to proceed

Select an update method: @Online updates

Select an asset type to view available online updates:

Enforce Firmware Version

Package Action Version

Name

No records found

Upload package

AVX-10K v

HST-3000

NSC

ONA-800
OneExpert CATY

OneExpert DSP ,

SmartClass TPS
T-BERD/MTS 2000
T-BERD/MTS 4000
T-BERD/MTS 4000 V2

=
=

N\
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Im Firmware-Update-Fenster nach rechts gehen und auf den Link Download Firmware
(firmware herunterladen) klicken. Das Herunterladen der Datei beginnt.

Wenn die Datei heruntergeladen wurde, den USB-Stick einstecken und die Firmware-Datei
in das Stammverzeichnis kopieren. Der Dateiname hat folgendes Format:
JONXCBL.XXX.XXX.XXX.0XU".

Firmware herunterladen

|

UPDATE FIRMWARE - Select an ypdate method *
Select a method and press next bytton to proceed
Select an update method: ©0nline updates  Upload package
Select an asset type to viewfavailable online updates: OneExpert ... v
Enforce Firmware Version
Package Action Version Release Date __ Status Language G
Name
01134 fEao 01134 2019/09/30 Beta
01121 fEo 0.1.121 2019/09/23 Beta
01m fEao 011 2019/09/10 Beta

Marz 2021
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Firmware-Update von einem USB-Stick

1. Das OneExpert an den Netzadapter anschlieBen, um wahrend des Updates eine
ununterbrochene Stromversorgung zu gewabhrleisten.

2. Alle an das Messgerat angeschlossenen Ethernet-Kabel abnehmen.

3. Den USB-Stick, auf den die Firmware-Datei heruntergeladen wurde, in einen USB-Port am
OneExpert einstecken.

4. Das Meni System Settings (systemeinstellungen) aufrufen und dann USB Software
Update auswahlen.

5. Im Pop-up-Meni die gewiinschte Firmware-Datei auf dem USB-Stick auswahlen.

6. Auf die Schaltflache Update klicken, dann zur Bestatigung erneut klicken. Das Update
beginnt und nach dessen Abschluss schaltet sich das Messgerat ab.

06:21 PM 3% ¥ = 2 01:02PM

CATV A\ 4 A System Settings

TQ/ _AAA .l'/ E Instrument

OneCheck  Ingress Scan Channel Check DOCSIS Chec Date and Time

Remote Operation
8 B A b

Connection ~ CATV Settings ~ Spectrum  Quick Check Bluetooth

(=

Select Update File

ONXCBL.001.000.001. ACE.
Ethernet Test A\ 4 International Settings s

Ethernet Test

DONXCBL.002.001.0049.0xu

ONXCBL 00200101000
Hardware & Software Revisions

ONXCBL.00Z.001.010.production.ouu

WiFi

Software Options
Hardware Options

Calibrations

LA ﬁ Home Screen

Spectrum Network

vV |V |V VvV VvV VvV V VvV Vviv

Save Location
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Firmware-Update von StrataSync

Alternativ kann das Firmware-Update des Messgerats auch direkt von StrataSync lber ein Ethernet-
Kabel erfolgen.

1. Das OneExpert an den Netzadapter anschlieBen, um wahrend des Updates eine
ununterbrochene Stromversorgung zu gewabhrleisten.

2. Das Messgerat Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Intranet oder Netzwerk verbinden.

3. Sicherstellen, dass das ONX eine giiltige IP-Adresse hat (die Standardadresse 192.168.0.*
muss gedndert werden).

4. Zum Startbildschirm zurlickkehren, ganz nach unten scrollen e
und StrataSync auswahlen. Ca oATY satings Sj:‘ﬁ ij
5. Im StrataSync-Bildschirm Folgendes eingeben: B v
« StrataSync Account ID (strataSync-Konto-ID) — ol o |
bei der Einrichtung festgelegt. Ethernet Tect
* Interface (schnittstelle) — Ethernet; DOCSIS. = <
Mit DOCSIS werden die Firmware-Upgrades
.. System v
ohne Warnung libersprungen. x
. S ¥ 3% < B
HINWEIS: Diese Einstellung dient nicht zur Auswahl Sem  Nevwork Sy Fieionser
der Kommunikationsschnittstelle — Ethernet oder : ‘
HF/DOCSIS. Diese Einstellung muss auf dem E’l) &
CATV-Bildschirm {iber das Symbol Connection Browser  Manager

(verbindung) erfolgen.

o

System StrataSync Network
Settings

o e - =
0 0.6 0 0
StrataSync Account ID StrataSync Account ID
9876543210 9876543210
StrataSync Tech ID/User ID StrataSync Tech ID/User ID
2ip60229 jdsu02a
Server Address Server Address
stratasync.viavisolutions.com stratasync.viavisolutions.com
Server Port Server Port
443 443
[ use Proxy server [ ] use Proxy Server
Unit ID Unit ID
ATDL0012190004 ATDLO012190004
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¢ Server-Adresse — stratasync.jdsu.com oder stratasync.viavisolutions.com
e Server-Port - 443
6. Wenn fertig, mit Start bestatigen.

Das ONX stellt eine Verbindung mit StrataSync her und priift, ob ein Software-Update
verfligbar ist.

7. Wenn ein Update vorhanden ist, OK und Update auswahlen.

Das Update beginnt und nach dessen Abschluss schaltet sich das Messgerat ab. Bitte haben
Sie etwas Geduld. Dies kann 10 bis 15 Minuten dauern, je nach GroRe der Update-Datei und der
Verbindungsgeschwindigkeit.

Fehlerdiagnose beim Upgrade-Verfahren

Keine IP-Adresse

1. Zum Bildschirm mit den System-Netzwerkprofilen (w
navigieren (System-Meni > Symbol Netzwerk). etwork Setting
2. Wenn der IPV4-Status auf dem Startbildschirm als Data Mode
«Wird von einer anderen Anwendung verwendet” ——
angezeigt wird, zum Ethernet-Menl navigieren IPv4
und das Symbol Ethernet auswahlen. IPv4 Address Mode
DHCP
3. Die Schaltflache Network Stop (0% 5 = or. # =
(Netzwerk-Stopp) unten auf dem CATV v A Ethernet Test
. - . - - Network U
Bildschirm antippen. Damit wird der ™ N o B mﬁ TR o N
Ethernet—AnschluSS von der Ethernet— OneCheck  Ingress Scan Channel Check DOCSIS Check - LpEL
- Netmask | 255.255.254.0
Testfunktion getrennt. & B A
4. Auf dem Messgerat Back (Zuruck) Connection ~ CATV Settings  Spectrum Quick Check / Network v Up
anklicken und das Messgerat aus- Ethernet Test v e o

und einschalten. prr— o2

Netmask 256.255.254.0
Gateway 10.11.20.1

5. Wenn der Startbildschirm wieder auf
dem Messgerat angezeigt wird, das
Upgrade-Verfahren neu starten.

Primary DNS
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IP-Adresse von ONX oder Gateway beginnt mit 192.168.0

Mit dieser IP-Adresse besteht ein hoheres Risiko, dass das Synchronisieren mit dem StrataSync-
Server fur ein Upgrade oder ein DOCSIS-Test fehlschlagt. Das ONX verwendet diese Adresse
intern. Dies kann dazu fihren, dass die Daten an das falsche Gerat geliefert werden.

Es gibt zwei empfohlene Lésungen fir diese Situation:

¢ Den Router fiir eine beliebige andere IP-Adressen-Gruppierung konfigurieren. Beispiel:
192.168.1* oder 10.0.0*

¢ Das Update tiber einen USB-Stick ausfiihren.

Anzeige von Hardware/Software-Versionen und -Optionen

Das folgende Verfahren beschreibt, wie der Status der verfiigbaren Optionen sowie die Hardware-
und Software-Versionen fur das jeweilige Messgerat angezeigt werden.

1. Das Meni System Settings (systemeinstellungen) 6ffnen.
2. Einen der folgenden Schritte ausfiihren:

«  Zum Uberpriifen der Hardware- und Software-Versionen Hardware/Software
Revisions (Hardware/Software-Revisionen) auswahlen.

Die Revisionsstande der internen Komponenten sowie

Hardware Options

Calibrations

die Software-Versionen werden eingeblendet. Die Rt =
eindeutige Geratekennung des Messgerats wird ebenfalls A System Settings
auf diesem Bildschirm angezeigt. Zum Hinzufliigen Instrument
von Optionen ist die Geratekennung erforderlich. Date and Time >
. . . . . emote Operation >
Zur Statusanzeige fiir die verfiigbaren Optionen S
Software-Optionen oder Hardware-Optionen Bluetooh >
au SWa h I en. International Settings >
Eine Liste der verfligbaren Optionen wird zusammen s software Updete >
mit dem Status fir die jeweilige Option angezeigt Hardware & Software Reisions >
(Aktiviert oder Aktualisierbar). Software Options >
>
>
>

CW5a% ¥ =

4~ Software Options
Options Activation
ONX DSP DOCSIS 3.1 QAM-OFDM Enabled
ONX DSP PLUS Software Package Enabled
ONX DSP PRO Software Package Enabled

ONX-220 Benutzerhandbuch
Marz 2021 22135173 53



Kapitel 2 Dienstprogramme

Installation von Optionen

Die folgenden Verfahren beschreiben die Installation von Optionen auf dem Messgerat. Optionen
kénnen von einem USB-Stick installiert werden, auf dem die Optionen gespeichert wurden.

Die bevorzugte Methode zur Installation von Optionen ist iber StrataSync (siehe folgenden
Abschnitt).

1. Vor der Installation von Optionen muss die Firmware auf den neuesten Stand gebracht
werden (siehe vorherige Abschnitte).

Falls die Optionsdatei per E-Mail (und nicht auf einem USB-Stick) geliefert wurde,
die Optionsdatei auf einem USB-Stick speichern.

2. Den USB-Stick an das OneExpert anschlieBen.

3. Im Hauptmeni die Menlioption System auswahlen.
Das einklappbare Meni wird aufgeklappt. % m

iz

Connection ~ CATV Settings Spectrum Quick Check

4. USB File Browser (USB-datei-browser) auswahlen.

Ethernet Test v
5. Die Optionsdatei auf dem USB-Stick markieren. xn
6. File Option (Dateioption) auswahlen und dann Copy to Ethernet Test
Internal (Intern kopieren). Die Datei wird in den internen -
. K WiFi
Datei-Browser kopiert.
. . . SEC
7. Das Symbol fir Home (startseite) antippen. Q-* f‘;
8. Optional: Das Menl System antippen und dann File Browser Syslem  Newok  Sietatync  FleBiowser
(datei-browser) auswahlen, um sich zu vergewissern, g :
dass die Optionsdatei auf das Messgerat kopiert wurde. % z L@
9. Das Messgerat fir einen Neustart ausschalten und e Mg

wieder einschalten. Die Option ist jetzt installiert. ,np i ﬁ

System StrataSync Network
Settings

A File Browser

/run/mount/usb/

Used: 1.42 GB Free: 2.61 GB Total: 4.03 GB
—

21 )_OneExpertDSL_L

Size: 3.45MB Modified: 09/22/2016 02:49PM

D ; 22052280r011_ONX-580_UsersGuide. pdf

Size: 2.72MB Modified: 08/03/2017 11:56AM

0 ; ONX-580_UsersGuide Copper French.pdf

Size: 890KB. Modified: 09/22/2016 02:49PM

] D ONX580.019.008.020K.oxu

Size: 288.99MB Modified: 08/21/2019 12:44PM

0 ; QuickStartGuide-22064010r006_forApps.pdf

Size: 326KB Modified: 09/22/2016 02:48PM

O ; QuickStartGuideFrench-21148857r001-for...

Size: 455K8. Modified: 09/22/2016 02:46PM

D ; QuickStartGuide_IT-22113366r000forApps...

Size: 336KB Modified: 09/22/2016 01:37PM

Paste

Upload FTP/HTTP

Copy to Internal

Send to Mobile Device

Send to Android Device (Bluetooth)

D Show Hidden Files

ry

File
ogtions Rename Delete Open
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Synchronisieren mit dem StrataSync-Server

StrataSync® ist eine gehostete, cloudbasierte Software-Losung zum
VIAVI-Messgerate-, Konfigurations- und Testdaten-Management.
StrataSync verwaltet den Messgeratebestand, die Testergebnisse und = :

die Leistungsdaten (iberall mit einem hohen Browser-Bedienkomfort und 0/10/2019
erhoht die Effizienz von Technikern und Messgeraten. Dieser Service wird l HEREREE
fur das erste Jahr gratis bereitgestellt.

Folgende Funktionen sind u. a. verfiligbar: Stratasyne Account 1D
9876543210
» Eigentumsverfolgung fiir das OneExpert S B D
. . . . . erver Address
* Push-Verteilung bestimmter Konfigurationseinstellungen an das e
OneExpert SeE
e Push-Verteilung von Arbeitsauftragen an das OneExpert und 0 Uy
standige Synchronisierung mit dem Server nit D
ATDL0012190004

¢ Empfang bestimmter Konfigurationseinstellungen vom OneExpert m

e Hinzufligen oder Entfernen von Software-Optionen auf dem OneExpert
e Software-Update auf dem OneExpert

* Software-Update auf dem Modem

« Klonen von Geraten (Erstellen eines Referenzgerats)

* Hochladen und Speichern von Testberichten, Screenshots, OneCheck-Profilen und
Konfigurationen

e Verwaltung der Einstellungen des OneExpert-Startbildschirms mithilfe von Vorlagen

Um die neuesten Konfigurationseinstellungen, Software-Optionen und -Updates sowie Eigentiimer-
Registrierungsinformationen abzurufen, kann das OneExpert CATV Uber das Internet mit einem
VIAVI-Server synchronisiert werden. Bei der Synchronisierung werden auBerdem alle auf dem Gerat
gespeicherten Benutzerdateien mit dem StrataSync-Server synchronisiert.

Dieses Synchronisierungsverfahren sollte sofort nach Erhalt des Gerats und danach regelmaRig (taglich)
erfolgen, damit das Gerat immer auf dem neuesten Stand ist und alle Benutzerinformationen gesichert
werden. Vor der Synchronisierung mit StrataSync bestatigen Sie bitte zuerst die Server-Einstellungen
mit lhrem Manager oder der IT-Organisation lhres Unternehmens.

Synchronisieren mit StrataSync

1. Falls noch nicht erledigt, die Benutzerinformationen im Menu ,Benutzerinformationen”
angeben (siehe ,Eingeben von Benutzerinformationen” auf Seite 41). Zum Synchronisieren
des Messgerats mit dem StrataSync-Server muss eine giiltige Konto-ID eingegeben werden.

2. Das ONX an eine aktive Internetverbindung anschlieBen (Ethernet-Kabel vom Kabelmodem
oder Router mit einem RJ-45-Steckverbinder an ONX-Port 1).

3. Sicherstellen, dass das ONX eine gltige IP-Adresse hat.
* Im Systemmenti ,Netzwerk" auswahlen.

* Die angezeigten IP-Adressen prufen.
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— Die ONX-IP-Adresse muss als 192.168.0.* konfiguriert sein.

— Der Gateway muss als 192.168.0.1 konfiguriert sein.

4. Im Meni System das Symbol StrataSync antippen. Das Meni ,StrataSync-Einstellungen”
wird eingeblendet.

5. Die folgenden Einstellungen vornehmen:

L]

L]

L]

System Settings StrataSync Account ID (systemeinstellungen — StrataSync-konto-
ID) — Die Konto-ID-Nummer eingeben. Dies nur wenn unbedingt notig andern.

ataSync Tech ID/ User ID (StrataSync-techniker-ID/benutzer-1D) — Die Techniker/
Benutzer-ID-Nummer eingeben.

Interface (Schnittstelle) — Ethernet

DOCSIS — Wenn dies eingestellt ist, wird kein Firmware-Update
ausgefiihrt. Es wird keine Erinnerung daran auf dem Bildschirm
angezeigt.

Zum Synchronisieren Giber den HF-Port 1 bitte vor dem Synchronisieren
mit StrataSync die Verbindungs-App im CATV-Abschnitt oben im
Startbildschirm zum Herstellen einer Live-Verbindung mit dem

CMTS verwenden.

Server-Adresse — Die DNS-Adresse fiir den Server eingeben. Die Standardadresse ist:
https://stratasync.viavisolutions.com

Server-Port — Die Server-Portnummer eingeben. Der Standardport ist: 443

6. Die Schaltflache Start antippen. Wahrend der Prozess lauft, wird der Synchronisierungsstatus
auf dem Bildschirm angezeigt. ata

L]

Nach der Synchronisierung mit dem StrataSync-Server

sendet das Gerat folgende Informationen an den Server: '
- Seriennummer des Gerats _l S
— Hardware-Informationen des Gerats (Komponenten
mit ihren jeweiligen Revisionsstanden) StrataSync Account ID
— MAC-Adresse des Gerats S

Server Address
stratasync.viavisolutions.com

— Benutzereinstellungen des Messgerats — Name —
(Benutzer/Techniker) und ID Pl

[] use Proxy server

— Wichtige Software-Updates (einschlief3lich Status
und Warnungen, falls zutreffend)

Unit ID
ATDL0012190004

Falls die Konfigurationsinformationen auf dem
Server neuer als auf dem Gerat sind, gilt der
Server als das aktuellste Gerat.

Daraufhin sendet der Server alle Dateien an das zu synchronisierende Gerat,
die auf einem neueren Stand als auf dem Gerat sind.

Dann sendet das Gerat alle Berichte, Konfigurationsprofile, XML-Ergebnisse,
Screenshots usw., die seit der letzten Konfiguration auf dem Gerat gespeichert
wurden.

AnschlieRend installiert der Server alle bendtigten Optionen auf dem Gerat.
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HINWEIS:

Wenn mit der Synchronisierung ein Optionscode eingegeben
wurde, muss das Gerat aus- und eingeschaltet werden, um das

Verfahren abzuschlieBen und die Option zu initialisieren.

» Die Konfigurationseinstellungen fiir das Standardgerat sowie alle
unternehmensspezifischen Konfigurationen (z. B. benutzerdefinierte Filter, Internet-
Lesezeichen und FTP-Kennworter) kopieren (,klonen”). Dies kann zum Erstellen eines
Referenzgerats verwendet werden.

e Und zum Schluss, wenn Upgrades verfligbar sind, wird der Benutzer dartiber
informiert und gefragt, ob diese gesendet werden sollen.

Wenn die Synchronisierung abgeschlossen ist, wird der Status ,Synchronisierung abgeschlossen”
angezeigt. Das Messgerat kann vom Server getrennt werden.

HINWEIS:

Wenn StrataSync feststellt, dass das ONX ein Firmware-Update
braucht, wird das Update installiert, das ONX neu gestartet und erneut
automatisch mit StrataSync synchronisiert, um sicherzustellen,
dass auf dem Geriét die neueste Version installiert ist.

Erstellen benutzerdefinierter OneCheck-Symbole

Ein Bild erstellen und im Stammuverzeichnis auf einem USB-Stick speichern. Das Bild muss im
.PNG-Format sein und darf keine Leerstellen im Dateinamen haben.

—_

Ein OneCheck-Profil hochladen. Hierzu ein Symbol unter LWL-Tools auswahlen.
Einen USB-Stick einstecken.

Icon (symbol) antippen, um die verfligbaren Symbole anzuzeigen.

vos W N

Ein Symbol auswahlen, Back (zuriick) antippen, dann Save (speichern), um die Anderungen zu
speichern und das Profil zu verlassen.
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OneCheck-Profile

OneCheck-Profile optimieren alle Konfigurationsanforderungen fiir LWL-Tests. Die Startbildschirme fiir
all diese Testbereiche unterscheiden sich geringfligig, aber der Workflow ist derselbe.

1. Das Symbol OneCheck fiir alle Menis auf dem Startbildschirm antippen.
2. Der Bildschirm ,OneCheck-Profile” wird getffnet (siehe

Abbildung, in diesem Beispiel OneCheck-LWL). Fiber Tools

3. Um neue Profile hinzuzufiigen, die Schaltfliche New Y, PN
(neu) antippen und die Anweisungen fiir den jeweiligen \ o
LWL-Test befolgen. Ausfiihrliche Informationen zu den Onetneck  FlherScape  Optieal Power

einzelnen Tests sind im OneCheck-Abschnitt zu finden. % 7,

4. Zum Bearbeiten bestehender Profile, die auf dem [;J
Bildschirm angezeigt werden (einschlieRlich der neuen Fiber Cert  SmartOTDR
Profile, die gerade erstellt wurden), die Schaltflache
Profile (profil) antippen.

5. Im gedffneten Meni Profile (profil) kdbnnen die folgenden Konfigurationen eingestellt werden:

¢ Set Home Screen Label (namen des
Startbildschirms festlegen) — Hiermit
wird der Name des Tests eingestellt.

¢« Set Home Screen Icon (symbol des
Startbildschirms festlegen) — Hiermit wird
das Symbol neben dem Testnamen eingestellt.
Um diese Einstellung vorzunehmen, muss die

| Set Home Screen Label I

Datei im USB-Stammverzeichnis den Namen Set Home Screen Icon
screen001.png haben. Set Description

» Set Description (beschreibung festlegen) - Add to My Tests
Hiermit wird eine kurze Beschreibung unter
dem Testnamen eingegeben. Diese wird im Alm i Ly

Editor-Bildschirm angezeigt.

Set Edit Password

e Set Edit Password (editor-kennwort festlegen)
— Hierdurch wird vermieden, dass Techniker
versehentlich Profile dandern oder [6schen. Delete
Es kdnnen entweder separate Kennworter
fir jeden Test eingegeben werden oder (um
Verwechslungen zu vermeiden) alle Tests mit Load Profiles Package from USB
dem gleichen Kennwort versehen werden.

Wenn Kennworter festgelegt wurden,

werden kleine Schloss-Symbole neben den
jeweiligen Tests angezeigt. Zur Bearbeitung

von Testprofilen und Kennwdrtern miissen die
entsprechenden Kennworter eingegeben werden.

Remove Password

Save Profiles Package to USB

Restore to Defaults
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¢ Save Profiles Packages to USB (profilpakete auf USB speichern) — Hierdurch werden alle
OneCheck-LWL-Profile in einem Paket auf dem USB-Stick gespeichert. Dieses Paket kann
Uber die Schaltflache ,Firmware hinzufiigen” in StrataSync eingefiigt werden.

« oad Profiles Package from USB (profilpakete von USB laden) — Hierdurch werden die
ausgewahlten Pakete vom USB-Stick geladen. Die Profile bleiben auf dem ONX erhalten,
es sei denn, Namen sind doppelt vorhanden und werden lberschrieben.

¢ Restore to Defaults (standard wiederherstellen) — Hierdurch werden die Standardprofile
fir die ausgewahlte Kategorie wiederhergestellt und die Nicht-Standard-Profile
werden entfernt. Diese Funktion ist nicht die gleiche wie die Wiederherstellung der
Werkseinstellungen. Sie wirkt sich nicht global auf andere Konfigurationen aus.

Erstellen von Berichten

Uber das Save Report (symbol bericht) speichern (im Optionsmenii) kdnnen Berichte mit den
Konfigurationseinstellungen und Testergebnissen des derzeit aktiven Tests erstellt werden.
Dies funktioniert nur bei Ethernet-Tests.

HINWEIS:

Das Symbol ,,Berichte speichern* ist abgeblendet (grau), wenn kein
aktiver Test lduft.

Speichern von Berichten

Wenn gerade ein Test ausgefiihrt wird, kdnnen die Testergebnisse, Konfigurationseinstellungen
und Diagramme in einem Bericht gespeichert werden.

1. Falls noch nicht erledigt, das Optionsmeni aufrufen und Save Report (symbol bericht)
antippen. Der Bildschirm ,Bericht speichern” wird eingeblendet.

2. Einen benutzerdefinierten Namen fiir den Bericht eingeben oder den Standardnamen
verwenden.

Der Standardname fiir alle Berichte hat folgendes Format:

<App-Name> <Datum mit Bindestrichen>T<Uhrzeit mit Punkten>
Beispiel: tdr 2020-05-02T12.00.00
Jedes Mal, wenn ein Test ausgefihrt wird, wird der Dateiname um 1, 2, 3 usw. erhoht.

Nach einem Neustart des Gerats wird der Standard-Dateiname erneut verwendet, bis er
vom Benutzer geandert wird. Alternativ kann zum Riicksetzen auf den Standardnamen
Use Default Name (standardnamen verwenden) angetippt werden.
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3. Format angeben (PDF, XML oder HTML).

4. Wenn der Bericht benutzerdefinierte Felder enthalten soll, miissen die Felder aktiviert
und Feldwerte angegeben werden.

5. Einen der folgenden Schritte ausfiihren:

e Um den Bericht sofort anzuzeigen, Save and View (speichern und anzeigen)
antippen.

e Zum Speichern des Berichts ohne Anzeige Save (speichern) antippen.

Die aktuellen Testergebnisse, Konfigurationseinstellungen und (falls zutreffend) Diagramme und
benutzerdefinierten Berichtsfelder werden als Bericht gespeichert. Wenn angegeben wurde, dass
der Bericht sofort angezeigt werden soll, wird der Bericht auf der LCD-Anzeige des Messgerats
eingeblendet.

Berichtswerte von Technikern werden gespeichert, bis sie gedandert werden. Benutzerdefinierte
Berichtsfelder missen fiir jeden gespeicherten Testbericht ausgefiillt werden, es kdnnen jedoch
die Werte vom letzten gespeicherten Bericht verwendet werden.

Anzeige von Berichten
Gespeicherte Berichte kdnnen auf der LCD-Anzeige des Messgerats angezeigt werden.

1. Das Optionsmeni aufrufen und dann View Report (bericht anzeigen) antippen. Der
Bildschirm ,Bericht anzeigen” wird eingeblendet. Er enthalt alle gespeicherten Berichte.

2. Einen anzuzeigenden Bericht auswahlen. Der Bericht wird auf dem Bildschirm angezeigt.

HINWEIS:

Wenn das Symbol ,,Bericht anzeigen* nicht aktiv (grau) ist, sind
keine Berichte auf dem Messgerat gespeichert.

Erstellen von Screenshots

Zusatzlich zu oder anstelle von Berichten kdnnen auch Screenshots vom aktuellen Bildschirm
aufgenommen werden.

Aufnehmen von Screenshots
1. Das Optionsmeni aufrufen und dann Screenshot antippen.

2. Einen Namen fir den Screenshot eingeben. Die PNG-Datei wird im internen Datei-
Manager gespeichert.

Aufnehmen des Optionsmeniis oder eines Pop-up-Meniis

Wenn ein Screenshot vom Optionsmeni selbst oder von einem Pop-up-Menii aufgenommen
werden soll, die Schaltflache Optionen 5 Sekunden lang gedriickt halten.
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Anzeige lhrer Jobs

Mit dem Job-Manager konnen alle aktuellen Jobs
angezeigt werden. System \ 4

In den Jobs enthaltene Tests kdnnen von hier aus

X
gestartet werden. Einen Job zur Anzeige auswahlen, ap % C’l} rp

dann den auszufihrenden Test. System Network StrataSync File Browser

Hierzu im System-Hauptmenii Job-Manager auswihlen. [ERSEES
Der Job-Manager kann auch vom Optionsmeni rped
aus aufgerufen werden. A=

£

Job Manager Web Browser

= R 1219 PM

.

pra,
- —_
o —

View Reports Job Manager Screen Shot

<) ?

Network Bluetooth Volume

2

Templates Search

Mithilfe der Workflow-Option in StrataSync kann das Messgerat
jedes Technikers mit den Jobs fiir den jeweiligen Tag aktualisiert
werden, sodass der Techniker den Job fiir die aktuelle Aufgabe

(mm) 100% ¥ = % 01:37PM

A Job Manager

. . . .. . Jobs
finden, die erforderlichen Tests durchfiihren, den Job abschliel3en
und die Daten fiir das Management hochladen kann - alles el e | AL 5
in einem einfachen, reibungslosen Prozess. Uber die Mobile s e
. . . ag s oD - =Jo- ol O

Tech-App hochgeladene Testberichte mit Geotagging bestatigen, il
dass Techniker und Auftragnehmer ihre Arbeit erledigt haben. e e

03 November 2020 04:52 PM Total time: 0

New Delete Deactivate
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o
=L
3

/Eva\uleren \

® > EES
Implementieren Kontinuierliche Abschatzen " qu
Verbesserungen - :
\ / W StrataSync Datenbank
Konstruiere

oSl

Testfluss, Schwelle und
Jobkonfigurationen
importieren

des Kunden
E \ 1AV |
Mob|le
Tech

- > N Te__sts > Ber_ichte N Jobspezifische Hochla_den
StrataSync” . B ausfiihren speichern Daten und teilen
VIAVI hinzufiigen
T Mobile
LI Tech

—
Einsatzleitsystem Mobile App
des Kunden des Kunden

i

Das Testverfahren ist schneller und einfacher fiir Techniker, wenn der Workflow reibungslose
Jobintegration und Abschliisse umfasst. Die Workflow-Option von StrataSync vereinfacht die
Kompatibilitat mit den Job-Managementsystemen von Dienstleistern und Auftragnehmern. Dies
bedeutet, dass Testfluss, Bestanden-/Nicht-Bestanden-Schwellen und Jobs an das ONX lbermittelt
werden kénnen, sodass der Techniker — vom Workflow geleitet — einen ihm zugewiesenen Job
auswahlen und die Tests mit den vorgeschriebenen Schwellenwerten ausfiihren kann. Jobbezogene
Testdaten kénnen dann in einen Bericht aufgenommen und fiir das Management hochgeladen werden.

QO a5
B c StrataSync” - JOberSte"_en - ‘E 1

Beispiel-Workflow:

Testergebnisse

abrufen Einsatzleitsystem
des Kunden
Testprofl-!e an - VIAVI
Messgerate verteilen Mobile
= Tech
Jobs Testergebnisse-
verteilen JSON mit Job-Info

synchronisieren

© profile/Konfigurationsdateien durch Synchronisieren an die Messgerate verteilen (als Teil des
Standardverfahrens)

© Jobs und Bezugs-Techniker-ID und Testprofil erstellen
© Jobs an die Messgerate verteilen (mit Testprofil-Bezug)

o Nach den Tests und dem Speichern der CDM-Berichte (JSON) mit Jobinformationen auf StrataSync
synchronisieren (JSON)

9 Testergebnisse und zugehdrigen Job auf StrataSync anzeigen und/oder vom Auftragnehmer an
den Kunden Ubertragen
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™ oo 7 = « Wo01 « Wo-01
A
)| ety iz 14 May 2020 01:13 PM 14 May 2020 01:13 PM
StrataSync” 2 - -
f Information
Job - 13-36-13 11-11-2020 ACTIVE o > R >
1 Hovembor 202001 36PM__ Toltime 0
Job - 13-35-59 11-11-2020 Other Tests Other Tests
i it - ki Channel Check FAIL Channel Check CrD
Job - 17-52-65 11-03-2020
O November 20200452PM  Toaltime 0 DOCSIS Check PASS DOCSIS Check PASS
Ingress Scan PASS Ingress Scan PASS
Spectrum COMPLETE Spectrum COMPLETE
Delete Deactivate

Liste der erforderlichen
Tests fiir den
ausgewadhlten Job

Liste der zugewiesenen Jobs

Date Time 2015-09-15T15:53:00405:00
Profile anCustomProfile json
GEO Location 39.1876,-77.2628

Job CUSTJB-1234

Technician Colby Trauger (ctraugsr)

Copper Test Results

Delay <3ms PASS

TOR Graph

Anzeige des Teststatus

Network Results

Data Staie
Result Label
Raw [mage Result

Network Up
ABCIZ}

Virtual Network 1 Results

netwarkState 1
Dam Seare  Neawork Up

Berichtsbeispiel

4~ Save Report

Name
OneCheck_Good_Pair_Test 260219200108

Disk Usage
File System: 18% Full USB: 17% Full

Format
JSON

Pair #
ik

Second Pair #
xyz

Add Customer Report Fields
Add Technician Report Fields

Work Order Information

J512001
cortSeings " s

Speichern des
Jobdatenberichts

Der OneExpert ist mit einer Reihe von Test- und Berichtsfunktionen ausgestattet, die durch StrataSync
erweitert werden. Dadurch wird der Abschluss von Testprozessen gemaR Leistungsnormen gewahrleistet

und wiederholte Serviceeinsatze werden vermieden.
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Bearbeiten von Jobs
Neue Jobs lassen sich einfach bearbeiten und erstellen.

1. Hierzu im System-Hauptmeni Job-Manager auswahlen. Der Job-Manager kann auch vom
Optionsmenii aus aufgerufen werden.

System v

2. Im Job-Manager-Meni den zu bearbeitenden Job

auswahlen. .n.ﬁ Xe_ Cl\f rp

Der Job wird gedffnet und es werden Informationen S RIS St Ay
sowie die auszufiihrenden Tests angezeigt, die etwa von

StrataSync aus verteilt wurden. Bestimmte Informationen @

und Tests sind abgeblendet (grau), je nachdem, ob sie JobManager  Web Browser

notig sind und wie sie in StrataSync eingerichtet wurden.

3. Zum Bearbeiten von Informationen fiir den Job = 3 1219PM
Informationen auswahlen, um Anmerkungen,
Standort-ID oder Netznummer usw. hinzuzufiigen. 0] o
View Reports Job Manager Screen Shot
4. Zum Erstellen eines neuen Jobs die Schaltflache New <) 2
(neu) antippen und den Job benennen. Neu erstellte Netmork Bluetooth Volume .
Jobs werden automatisch aktiviert. =
Ew Q\

Templates

4A Job Manager

A Job Manager

Jobs Jobs

Job - 13-36-13 11-11-2020 ACTIVE ) W0-02 ACTIVE )

11 November 2020 01:36 PM Total time: 0 14 May 2020 01:20 PM

Job - 13-35-59 11-11-2020 WO-01 ﬁ New Job ...
11 November 2020 01:36 PM Total time: 0 14 May 2020 01:13 PM

Job - 17-52-55 11-03-2020 Joh - 13-38-38 11-11-2020] ] 1-50 chars

03 November 2020 04:52 PM Total time: 0

q_w elr tgy_uj

asdfghj'

zxcvbnm,

M"F‘Tw

Deactivate
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5. Zum Aktivieren den Job mit den Pfeilen auswahlen, dann
Activate (aktivieren) antippen. Zum Deaktivieren von
Jobs wird ebenso Deactivate (deaktivieren) angetippt.

6. Zum SchlieRen den Job mit den Pfeilen auswahlen, dann
Close (schlieBen) antippen.

Das SchlielRen von Jobs soll beim Organisieren helfen und
hat keinen Einfluss darauf, welche Jobs StrataSync als
abgeschlossen oder nicht abgeschlossen erachtet.

7. Zum Loschen den Job mit den Pfeilen auswahlen, dann
Delete (I6schen) antippen. Wenn der Job aktiv ist,
wird er zuerst deaktiviert.

Alternativ kdnnen Tests auch von jedem beliebigen
Konfigurationsbildschirm aus angestoRen werden, indem
die Schaltflache Launch Test (test starten) angetippt wird.
Auch dies aktiviert den Job automatisch.

Speichern von Berichten unter einem Job

A Job Manager
Jobs

Job - 13-36-13 11-11-2020 ACTIVE )
11 November 2020 01:36 PM Total time: 0

Job - 13-35-59 11-11-2020
11 November 2020 01:36 PM Total time: 0

Job - 17-52-55 11-03-2020
03 November 2020 04:52 PM

Total time: 0

Deactivate

Alle erstellten Berichte werden unter dem aktiven Job gespeichert, wenn nicht anders angegeben.
AuBerdem kann ein neuer Job erstellt oder der aktuelle Job deaktiviert werden, indem beim

Speichern None (keine) angetippt wird.

Ausfihrliche Informationen siehe ,Speichern von Berichten” auf Seite 59.

4~ Save Report

File System: 72% Full

Name
oneCheckCopper_08_30_19_19_09_35

Format (JSON Always Saved)
PDF

Work Order New Work Order ...

MJSR0001

Pair # None

4~ Select Work Order

Second Pair #

|@ MJSR0001

Comments

. ) MJSR0002
Test Location

() MJSR0003
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Job-Benachrichtigungen

Wenn Jobs von StrataSync, der Mobile Tech-App oder von einem
USB-Stick hinzugefiligt werden, wird im Optionsmeni eine
Benachrichtigung mit Details angezeigt.

Job-Einstellungen

Die Ablauffrist fiir Jobs kann vom Benutzer definiert werden und
ebenso die Job-Terminologie, je nachdem, was das Unternehmen
verwendet.

1. Hierzu unten im Optionsmenii Job Manager Settings
(job-manager-einstellungen) auswahlen. (Die Option wird
nur angezeigt, wenn der Job-Manager l3uft.)

2. Im Bildschirm ,Job-Einstellungen” die zu bearbeitende
Einstellung auswahlen und entsprechend anpassen.

View Reports

Network Bluetooth

& Q

Templates Search

NOTIFICATIONS

08/30/2019 06:57:06 PM
3 Workflows Added

Job Manager
Settings

4~ Job Settings

Jobh Expiration (Days)
10

Job Terminology
Job

= R 1219PM

Job Manager Screen Shot

<) ?

Clear all

Job Naming Convention

ﬁ Select Job Terminology

|© Joh

() Work Order

() Order

(O Work Ticket

(O Ticket
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Dateiverwaltung

Mit dem OneExpert Datei-Browser kdnnen auf dem Messgerat bzw. einem an das Messgerat
angeschlossenen USB-Stick gespeicherte Ergebnisdateien, Screenshots oder andere Dateien gedffnet,
umbenannt, kopiert oder geléscht werden. Beide Browser funktionieren auf die gleiche Weise.

Zugriff auf den Datei-Browser

Die Menus ,Datei-Browser” und ,USB-Datei-Browser” werden beide
vom Menii ,System” aus aufgerufen.

Einen der folgenden Schritte ausfihren:

e Zum Anzeigen und Verwalten von Dateien auf dem
Messgerat die Schaltflache File Browser (datei-browser)
antippen.

e Zum Anzeigen und Verwalten von Dateien auf einem
angeschlossenen USB-Stick die Schaltflache USB File
Browser (USB-datei-browser) antippen.

Das Datei-Browser-Meni wird eingeblendet. Es zeigt alle Ordner
(oder Dateien) an.

Auswahlen von Dateien oder Ordnern

1. Den Datei-Browser aufrufen.

2. Mit den Pfeiltasten zwischen Ordnern oder Dateien navigieren.

Zur Anzeige des Ordnerinhalts den Ordner antippen.
3. Einen der folgenden Schritte ausfihren:

e Zur Auswahl von einzelnen Dateien oder Ordnern
das Kontrollkastchen links neben der Datei bzw.
dem Ordner antippen.

e Zur Auswahl mehrerer Dateien oder Ordner (z. B. zum
Kopieren mehrerer Dateien auf einen USB-Stick oder
zum Hochladen mehrerer Dateien mittels FTP/HTTP)
das Kontrollkastchen links neben dem jeweiligen
Ordner antippen.

Die Dateien oder Ordner werden ausgewahlt.

Offnen von Dateien oder Ordnern

1. Den Datei-Browser aufrufen und die Datei oder den
Ordner auswahlen.

2. Open (6ffnen) antippen. Der Inhalt des Ordners bzw. die
Datei wird auf dem Bildschirm angezeigt.

= B M ow»

Connection  CATV Settings Spectrum Quick Check

Ethernet Test v

™)

Ethernet Test

WiFi

System

¥ 3w < B

System Network StrataSync File Browser
Settings

B O @

USB File Workflow Web Browser
Browser Manager

o

v
System StrataSync Network
Settings

A File Browser

/run/mount/usb/

Used: 1.42 GB Free: 2.61 GB Total: 4.03 GB
——

D ; 21148858r000_OneExpertDSL_UsersGuide.... >

Size: 3.45MB Modified: 09/22/2016 02:49PM

D ; 052280r011_ONX-580_L pdf
Size: 2.72MB Modified: 08/03/2017 11:56AM

D ; ONX-580_UsersGuide Copper French.pdf

Size: 890KB Modified: 09/22/2016 0249PM

0 D ONX580.019.008.020K.oxu

Size: 288.90MB Modified: 08/21/2019 12:44PM

D ; QuickStartGuide-22064010r006_forApps.pdf
Size: 326KB Modified: 08/22/2016 02:48PM

D ; QuickStartGuideFrench-21148857r001-for...

Size: 455KB Modified: 09/22/2016 0246PM

D ; QuickStartGuide_IT-22113366r000forApps....

Size: 336KB Modified: 09/22/2016 01:37PM

options Rename Delete Open
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Kopieren und Einfiigen von Dateien oder Ordnern

1.

Die Datei wird kopiert und das Datei-Browser-Meni wird eingeblendet.

Hochladen von Dateien mittels FTP/HTTP

1.

2.
3.

4,
5.

Den Datei-Browser aufrufen.
Die Datei oder den Ordner auswahlen.

Die Systemtaste File Options (dateioptionen) antippen, dann
einen der folgenden Schritte ausfihren:

Cut

¢ Copy (kopieren) auswahlen, zu einem anderen Ordner
oder Laufwerk navigieren, die Systemtaste File Options
(dateioptionen) antippen und dann Paste (einfligen)
auswahlen. Upload FTP/HTTP

Paste

e Entweder Copy to USB (auf USB kopieren) auswahlen, Capy to Internal
wenn der Datei-Browser verwendet wird, oder Copy to
Internal (intern kopieren), wenn der USB-Datei-Browser
verwe nd et w | rd . Send to Android Device (Bluetooth)

Send to Mobile Device

l:l Show Hidden Files

Den Datei-Browser aufrufen.
Die Datei oder den Ordner auswahlen.

Die Systemtaste File Options (dateioptionen) antippen, dann Upload FTP/HTTP (mittels
FTP/HTTP hochladen) auswahlen. Die ,Upload-Einstellungen” werden eingeblendet.

Die Upload-URL, den Benutzernamen und das Kennwort angeben.

Apply (ibernehmen) antippen. Der Upload beginnt.

Wenn der Upload abgeschlossen ist, bestatigt eine Meldung, dass die ausgewahlten Dateien
hochgeladen wurden. Zum Schlieen der Meldung auf OK tippen.

Dateiverwaltung mit StrataSync

Beim Synchronisieren des OneExpert mit StrataSync werden verschiedene Dateien hochgeladen und in
der StrataSync-Cloud gespeichert (z. B. Testberichte, Screenshots, Arbeitsauftrage und Konfigurationen).
Auf diese Dateien kann lber die StrataSync-Website zugegriffen werden. Ausfiihrliche Informationen
siehe ,Synchronisieren mit dem StrataSync-Server” auf Seite 55.
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Anzeige des Benutzerhandbuchs auf dem Messgerat

Das Benutzerhandbuch kann im PDF-Viewer des Messgerats angezeigt werden. Die Datei muss auf
einem USB-Stick bereitgestellt oder auf das OneExpert kopiert werden.

1. Im Men( System File Browser (datei-browser) auswahlen.
2. Zur PDF-Datei xxxxxxxxr00x_OneExpert_Users- Guide.pdf navigieren.

3. Den Dateinamen antippen, um die Datei zu 6ffnen. Wenn die PDF-Reader-App gestartet wird,
ist das Benutzerhandbuch bereits gedffnet.

Remote-Betrieb des Messgerats

Die optionale Remote-Betrieb-Funktion erlaubt den Zugriff auf die Benutzeroberflache des OneExpert
von der VIAVI Mobile Tech-App, von lhrem Computer oder von einem Mobilgerat tiber einen virtuellen
Netzwerkanschluss (VNC), eine Ethernet-Schnittstelle oder ein WLAN-Netzwerk. Dies ist ideal, um
Screenshots fur die erweiterte Fehlerbehebung usw. aufzunehmen.

Diese Funktion ist nur unter den folgenden Bedingungen verfiigbar: 1) auf dem PC oder Mobilgerat
muss ein VNC-Viewer-Programm installiert sein, 2) das OneExpert muss mit dem gleichen Netzwerk
verbunden sein wie der PC bzw. das Mobilgerat und 3) die IP-Adresse des OneExpert muss bekannt sein.

Die Herstellung einer VNC-Verbindung umfasst folgende Schritte:
¢ Herstellen einer Verbindung zwischen dem Messgerat und einem PC oder Laptop
— Siehe ,Herstellen von Ethernet-Verbindungen” auf Seite 43
— Siehe ,Herstellen von WLAN-Verbindungen” auf Seite 45
¢ Aktivieren des Remote-Betriebs mit einem VNC
¢ Das Messgerat wird tiber eine PC-Tastatur oder ein Mobilgerat gesteuert

Diese Funktionen werden alle in den nachsten Kapiteln beschrieben.

HINWEIS:

Um das Messgerat iiber die VIAVI Mobile Tech-App fernsteuern
zu kénnen, muss der Remote-Betrieb aktiviert werden.

ONX-220 Benutzerhandbuch
Marz 2021 22135173 69
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Einrichtung des ONX fiir VNC

Um den VNC-Viewer mit dem ONX zu verwenden und eine Remote-Verbindung herzustellen, muss
VNC in den Systemeinstellungen aktiviert werden.

1.

Das Menii System Settings (systemeinstellungen)
aufrufen und dann Remote Operation (remote-
betrieb) antippen. Das Meni ,Remote-Betrieb”

wird eingeblendet.

VNC auswahlen. Das VNC-Meni wird
eingeblendet.

Wenn die Option ,Smart Access Anywhere”
aktiviert ist, wird sie als Smart Access
Anywhere und VNC angezeigt.

Siehe ,SmartAccess Anywhere -
Remote-Coaching” auf Seite 72.

VNC-Server aktivieren auswahlen und
das VNC-Kennwort darunter merken:
viavi-vnc.

Das Kennwort wird zur Herstellung der

Verbindung tGber den VNC Viewer benétigt.

4 System Settings

Instrument

Date and Time

Bluetooth

>
Remote Operation ) I

>

>

International Settings

4~ Remote Operation

VNC >

E Enable VNC Server

VNC Password
viavi-vne

Connected Viewers
1

70
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Kapitel 2 Dienstprogramme

Verbindungsherstellung zum ONX iiber VNC auf einem PC
oder Mobilgerat

Nachdem eine Ethernet- oder WLAN-Verbindung hergestellt und das ONX fiir den Remote-Betrieb
eingerichtet wurde, kann der VNC-Viewer gestartet werden, um das ONX von lhrem Computer,
Smartphone oder Tablet aus zu steuern.

1. Sie kbénnen eine VNC-Viewer-App vom App Store herunterladen oder wenden Sie sich an
Ihren ortlichen VIAVI-Vertreter. VNC-Apps sind fiir PCs und Mobilgerate erhaltlich.

2. Die App starten.

3. Im Adressfeld des Viewers Enter the credentials expected by VNC Server runr.1ing on the remote computer.
die IP-Adresse des OneExpert MNote these are not your RealVNC account credentials.
eingeben und auf OK klicken. WMNC Server: 10.11.20.25::5900 (TCP)
Es wird ein Eingabefeld fiir
das Kennwort eingeblendet.

Password: | esssseses |

4. Das vorher erwahnte VNC-
Kennwort viavi-vnc eingeben
(siehe Remote-Betrieb- cancel | (CTSN
Menii) und auf OK klicken.
Die Benutzeroberflache des OneExpert wird im VNC-Viewer angezeigt und funktioniert
ahnlich wie das Gerat selbst. Weitere Einzelheiten finden Sie im folgenden Abschnitt.

Remember password

5. Wenn die Meldung ,Konnte keine Verbindung zum Server herstellen” angezeigt wird,
konnte der VNC-Viewer nicht mit dem OneExpert kommunizieren. In diesem Fall folgende
Losungen versuchen:

e Prifen, ob die richtige IP-Adresse fiir das OneExpert verwendet wird.

¢ Vom PC oder Mobilgerat aus die OneExpert-IP-Adresse pingen, um zu priifen, ob der
Netzwerk-Link funktioniert. Sollte der Link nicht funktionieren, das OneExpert neu
starten und es erneut versuchen.

wll TELIA = 14:31 77 % -

 search bVNC: Secure VNC Viewer
VNC Viewer - lordan lordanov (Undatech) Communication *hA KA 2747
n Remote Desktop & USK: All ages
RealVN
C A\ You don't have any devices
=P e p . Sy
4.7 % ¥ W K 4+
What's New Version History
Version 3.6.0 4rmo ago
IMPROVED
« Performance of text input when using dictation
FIXED more
Preview

s 4 = a Q q
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Verwenden einer PC-Tastatur

Wenn die Verbindung zum OneExpert von einem PC aus (iber den VNC-Viewer hergestellt wurde,
kann das OneExpert mit der Maus oder Tastatur des PCs gesteuert werden.

Die folgende Tabelle zeigt die Funktionen der PC-Tasten auf der OneExpert-Tastatur.

Taste auf dem PC | Taste auf dem OneExpert

F1-F4 Entsprechen den Systemtasten des OneExpert
F5 Startseite
F6 Optionsment
F7 AutoTest

Escape Abbrechen

Eingabe OK

VNC-Verfiigbarkeit

Mit einer Ethernet-Verbindung ist Folgendes mdéglich: Ping, Routenverfolgung und dhnliche
Datentests. Dateneinstellungen kénnen jedoch nicht gedndert werden.

Beenden einer Remote-Betriebssitzung

Zum Beenden einer Remote-Betriebssitzung entweder die VNC-Sitzung auf dem PC oder in der App
beenden oder das OneExpert aus- und wieder einschalten.

SmartAccess Anywhere — Remote-Coaching

Mit SmartAccess Anywhere sind Fernzugriff und Fernbedienung des OneExpert im Feld mdglich.

Diese Funktion gibt dem Personal direkte Unterstiitzung und Coaching vor Ort durch einen Spezialisten,
sodass Probleme sofort und ohne die Aussendung zusatzlicher Techniker an den Kundenstandort
behoben werden kénnen.

Der SmartAccess Anywhere-Client (PC, Android, oder Apple) kann die Verbindung zu dem Gerat tber
eine LAN- oder Internetverbindung herstellen.

Client-Downloads und ausfiihrliche Informationen siehe:
https://www.viavisolutions.com/en-us/software-download/smart-accessanywhere-saa

VIAVI stellt nur Links zu Android und PC bereit. Die iOS-Version ist im Apple App Store zu finden.
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Surfen im Web

Mit der Webbrowser-Funktion kdnnen Sie dem Kunden visuell nachweisen, dass ein Netz bis ins
Internet korrekt ausgelegt ist. Der Browser funktioniert tiber Ethernet, sodass Sie vom NID oder
Demarkationspunkt des Kunden (iber das OneExpert allein im Web surfen kdnnen.

Fir Testanwendungen bietet der Browser einen separaten Modus, der

die Verbindung zu allen 6ffentlichen Websites im Internet (iber einen % B
Internetanbieter ermdglicht. Gonnection  CATV Settings  Spectrum

Da die Hauptfunktion des Browsers in der Bestatigung der Konnektivitat Ethernet Test
liegt, ist er nicht mit allen Funktionen ausgestattet, die tbliche x
Webbrowser (z. B. Internet Explorer) haben. Der Webbrowser hat
die folgenden Einschrankungen:

Ethernet Test

WiFi
e Der Browser legt Webseiten nicht im Cache ab. Der OneExpert =
hat nicht genug Arbeitsspeicher, um Webseiten im Cache System
zwischenzuspeichern. Jedes Mal, wenn eine Webseite o X
p o

aufgerufen wird, muss das OneExpert sie neu laden. I . ch

e Der Browser unterstiitzt derzeit keine Dateneingabe tber
den Browser. So kdnnen Sie sich zum Beispiel nicht bei einem P,
Webmail-Konto anmelden. Der Browser unterstiitzt derzeit keine
Java-Applets und kann keine in Java geschriebenen Webseiten
anzeigen. Fir schnelles Herunterladen optimierte Websites
(z. B. DSLReports.com) werden nicht unterstitzt, da sie auf Setlice

,ap mﬁ £

System StrataSync

| o}

Quick Check

v

B

File Browser

e

Network

Java aufgebaut sind.

Die folgenden Abschnitte in diesem Kapitel beschreiben, wie der Webbrowser aufgerufen und
verwendet wird.

Zugriff auf den Webbrowser

Genau wie fir IP-Ping ist auch fur die Verwendung des Browsers eine bereits aufgebaute
Netzwerkverbindung nétig (z. B. PPP over Ethernet). Wenn eine Netzwerkverbindung
hergestellt wurde, leuchtet die Netzwerk-LED des OneExpert griin. Wenn die LED rot ist, ist
die Netzwerkverbindung nicht bereit und der Webbrowser (und IP-Ping) funktioniert nicht.

Im Meni System die Schaltflache Webbrowser antippen. Die Webbrowser-Anzeige wird
eingeblendet.

Navigation im Browser

Die Navigation im Browser funktioniert wie auf einem Mobilgerat: Anzeigen der Tastatur zur

Dateneingabe durch Antippen von Textfeldern, Wischen mit dem Finger zum Scrollen, Auswahlen
von Links durch Antippen usw. Zusatzlich kann eine USB-Maus oder USB-Maus-Tastatur-Kombination
an das OneExpert angeschlossen werden. Dies ermdglicht die Webbrowser-Navigation wie bei einem
Desktop-Computer.
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Offnen einer Webseite
Es gibt zwei Méglichkeiten zum Offnen einer Webseite:

¢ Adresse eingeben - In das Adressfeld tippen und dann die Bildschirmtastatur zur Eingabe
der Adresse verwenden.

¢ Verwenden von Lesezeichen - Die Schaltflache Bookmarks (lesezeichen) antippen und
dann ein Lesezeichen auswahlen.

Einfiigen von Lesezeichen

Wenn eine bestimmte Seite angezeigt werden soll oder eine Website haufig besucht wird, kdnnen
Lesezeichen gesetzt werden. Es kdnnen sechs Lesezeichen belegt werden: eins fiir die URL der
Startseite und flnf weitere.

1. Auf der Hauptseite des Webbrowsers die Schaltflache Bookmarks (lesezeichen) antippen.

2. Ein Lesezeichen auswadhlen und dann die URL eingeben.

Verlassen des Browsers

Wenn die Vorfiihrung des Internetzugangs fiir den Benutzer abgeschlossen ist, sollte der Browser
verlassen werden.

Die Funktionstaste Home oder das Startseiten-Symbol im Browser-Men( antippen. Der Browser
wird geschlossen.
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Menus und Workflow

Dieses Kapitel beschreibt das Layout des OneExpert-Hauptbildschirms, die zur Auswahl
stehenden Optionen auf dem Hauptbildschirm und den fiir die meisten auf dem OneExpert
ausgefiihrten Funktionen tblichen Arbeitsablauf, u. a.:

e ,Optionen auf dem Hauptbildschirm” auf Seite 76
o, Test-Workflow" auf Seite 76

o ,Testergebnisse anzeigen” auf Seite 78
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Optionen auf dem Hauptbildschirm

Die in diesem Handbuch erlauterten Menioptionen auf dem Hauptbildschirm sind:

e CATV - Ausfihrliche Informationen siehe Kapitel 4:
CATV-Tests auf Seite 81.

* Ethernet-Test — Ausfihrliche Informationen siehe
Kapitel 5: Ethernet-Tests auf Seite 95.

e WLAN - Ausfiihrliche Informationen siehe Kapitel 5:
WLAN-Tests auf Seite 127.

e System - Ausfihrliche Informationen siehe ,Anzeige
des Meniis Systemeinstellungen” auf Seite 36.

Test-Workflow

Test auswahlen

Um den Test auszuwahlen, fiir den ein Bericht erstellt
werden soll, das entsprechende Symbol auf dem
CATV-Bildschirm antippen.

Testort auswahlen

Auswahlen, welcher Teil des Netzes getestet wird. Viele Tests
sind flr verschiedene Teile der Installation optimiert:

e Abzweiger
e Erdungsblock
« CPE

Messgerat anschlieBen

Fir jeden Test zeigt der Einrichtungsbildschirm eine Grafik mit
den richtigen bzw. empfohlenen Anschliissen an.

Oft sind Angaben enthalten, wo ein Port angeschlossen
werden sollte.

CATV
Etherfiet Test

WiFi
System

¥ 3% G

System Netwark StrataSync File Browser
Settings

Manager Web Browser

OneCheck Ingress Scan Channel Check DOCSIS Check

A

CATV Settings Spectrum Quick Check

Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

Select a connection

m e ‘ - J

tpﬂm

Connect Port to the Ground Block

Job ID

‘ Job - 12-38-03 08-03-2015 ‘

rs

Configure
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Kapitel 3 Menis und Workflow

Job eingeben

Bei der Testeinrichtung besteht immer die Méglichkeit, den Test
einer Jobnummer zuzuweisen.

Dies wird dringend empfohlen, da die vom OneExpert durchgefihrte
Datenanalyse einen Vergleich mit durch die Jobnummer definierten
friiheren Daten vom aktuellen Standort anstellt. Eine aktivierte Job-
ID erlaubt auch eine schnellere automatische Kanalplanerstellung.

4~ Select Job

Auf jedem Einrichtungsbildschirm zeigt die Schaltflache unter der New.Job ..
Uberschrift Job-ID den aktuell geladenen Arbeitsauftrag an.

@ Job - 12-38-03 08-03-2015

Test ausfiihren, der einem zuvor geladenen Job O Job-12:37-4308-03-2015
zugewiesen ist

O meas-runner-session

1. Auf dem Einrichtungsbildschirm fir den auszufiihrenden
Test die Schaltflache Job-ID antippen. Der aktuell
geladene Job ist der Standardwert.

2. Einen beliebigen Job aus der Liste geladener Jobs
auswahlen und dann Enter (eingabe) antippen.

Test am Standort ausfiihren und einen neuen Job erstellen

1. Auf dem Einrichtungsbildschirm fir den auszufiihrenden Test die Schaltflache
Job-ID antippen.

2. Einen neuen Job hinzufiigen.

3. Den Jobnamen (maximal 50 Zeichen) eingeben, dann Enter (eingabe) antippen.
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Testergebnisse anzeigen

Die Testergebnisse werden in einem von zwei Formaten angezeigt: Dashboard und Kanalansicht.

Dashboard
Jedes Dashboard hat mehrere Bildschirmbereiche =) 92% = 04:57 PM
fur die Ergebnisse der verschiedenen gemessenen =
Netzabschnitte bzw. die verschiedenen am Netz 4 ChannelCheck
ausgefihrten Tests. Das Dashboard enthalt in der Ground Block
Regel auch ein Diagramm mit den Testergebnissen
und detailliertere Daten zum Test auf zusatzlichen + DASHBOARD A 4
Bi|dSChiI‘men. Qannstream (94 %) Level (dBmV) Max: 25.0 Min: 4.2
Forward TPC: 0 dB MER (dB) Max: 45.9 Min: 37.3
Drilldown ¥ CHANNEL VIEW A 4 '
v
Viele Dashboard-Bereiche bieten detailliertere 15.0 ~u
Informationen. Diese zusatzlichen Informationen 10.0fH-{
werden durch Doppeltippen auf den gewiinschten 5.0/dBmmN I
Bereich aufgerufen.
54.000 MHz 1,002.000
: - 0 o cH CH CH CH
Bestanden-/Nicht-bestanden-Anzeige sl 28 29

- 50
Pass o (BEStanden.) . . ’ 258.000 MHz - 354.000 MHz
Wenn die Ergebnisse innerhalb OFDM | 1880 carriers | PLC 300000 MHz

der erwarteten Parameter @FPLCLevel @ PLCMER | FLEDYE 81O PO
fur den Test liegen, wird der |7 Jé’n;'\’, 4359 e °'°

Bildschirmhintergrund in Hellgriin NCPOWE g [ NCP CWE AOWE g ACHE
angezeigt und ein Bestanden- 0.0 ‘0.0 2303 ‘0.0
Symbol wird in der Ecke oben

links eingeblendet. . el el @ ICR

13.1 14.5 11.3 1.2
Fail 0 (Nicht bestanden) — - -
Wenn die Ergebnisse nicht
innerhalb der erwarteten
Parameter fiir den Test liegen,
wird der Bildschirmhintergrund in
Hellrot angezeigt und ein Nicht-
bestanden-Symbol wird in der
Ecke oben links eingeblendet.

Display Channel Search
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Kanalansicht

Die Kanalansicht zeigt den Status verschiedener
Parameter des Giberwachten Signals in Echtzeit an.

+ CHANNEL VIEW

Bestanden-/Nicht-bestanden-Anzeige 1,002.000
wahrend der Messung 00 on o CH CH CH
12.5
Ahnlich wie beim Dashboard zeigt auch die Live- 5o
Analyse den Bestanden-/Nicht-bestanden-Status 258,000 MHz - 354.000 MHz
. OFDM | 1880 carriers | PLC 300.000 MHz
mit Symbolen an. @ PLC Level |@ PLC MER PLCC:VE ) PLEEwE
Pass o (Bestanden) - J,fm:’, 435;9 0.0 0.0
Wenn der gerade gemessene NCPCWE g NCP CWE ACWE @ A CWE
Datenpunkt innerhalb der erwarteten 0.0 00 2903 r'ys
Parameter fiir den Test liegt, wird
der Bildschirmhintergrund im 0 b @ hm

Anzeigebereich fiir die jeweilige - 14.5 11.3
Messung in Hellgriin angezeigt und
ein Bestanden-Symbol wird in der
Ecke oben links eingeblendet.

Fail 0 (Nicht bestanden) —
Wenn der gerade gemessene Datenpunkt nicht innerhalb der erwarteten
Parameter fiir den Test liegt, wird der Bildschirmhintergrund im Anzeigebereich
fir die jeweilige Messung in Hellrot angezeigt und ein Nicht-bestanden-Symbol
wird in der Ecke oben links eingeblendet.

Display Channel Search
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CATV-Tests

Dieses Kapitel beschreibt die CATV-Tests, die liber die Mentoption CATV auf dem
Hauptbildschirm des OneExpert aufgerufen werden kénnen, insbesondere:

o ,CATV-Testoptionen” auf Seite 82

e ,OneCheck” auf Seite 82

e ,Ingress-Scan” auf Seite 85

e ,ChannelCheck” auf Seite 86

e ,DOCSISCheck” auf Seite 87

e ,Spektrum” auf Seite 88

e ,QuickCheck" auf Seite 89

e ,Kabelfehlersuche (optional)” auf Seite 91

e ,HL-Leckagesuche (optional)" auf Seite 93
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CATV-Testoptionen

Das erweiterte CATV-Menli ist hier dargestelit.

Es umfasst folgende Testfunktionen.
*  OneCheck
¢ Ingress-Scan
¢ ChannelCheck
» DOCSISCheck
e Verbindung
e CATV-Einstellungen
e Spektrum
¢ QuickCheck
e Kabelfehlersuche (optional)

e HL-Leckagesuche (optional)

OneCheck

CATV

T

OneCheck

&

Connection

Cable Fault
Finder

v

iy R

Channel Check DOCSIS Check

N

Ingress Scan

R

CATV Settings

a

HL Leakage

[ | &)

Spectrum Quick Check

OneCheck fiihrt umfassende und automatisierte Messungen von Ingress, Downstream und DOCSIS
von einem ausgewahlten Demarkationspunkt unter Verwendung des HF-Ports durch.

v

AN O B

Ingress Scan Channel Check DOCSIS Check

2 B A »

Connection ~ CATV Settings Spectrum Quick Check

OneCheck

Ethernet Test v

Ethernet Test

WiFi |

System v
o X8 N

Drag icons here to create shorteut

4 OneCheck Setup
Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

Connect Port to the Drop

Job ID

‘ default

a

Configure Start

4~ OneCheck

Tap

Ground Block

TEST POINT COMPENSATION

Peak: -9.7 dBmV | 58.262 MH.

[l
\FFRWFT
11 :

85.000

Level (dBmV) Max. — Min; —
MER (dB) Max: — &8 Win: — o

40.0-¢

5.000 MHz
Downstream (0 %)

2.5
0.0
-2.5dBmV

54.000 MHz
DOCSIS (0 %) Status: Initializing

Min Rx; —dBmV Min MER: —dB !l
Max BER: = (pre) Max MER: — dB &’

Max Tx:—dBmV  Max ICFR: - dB

500.000f

ry

Retest
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Kapitel 4 CATV-Tests

OneCheck-Tests ausfiihren

1. 10neCheck unter der CATV-Menlzeile auswahlen. Der Bildschirm zur Auswahl eines
Testorts wird eingeblendet.

2. Das Symbol fiir den zu testenden Demarkationspunkt (Abzweiger, Erdungspunkt oder
CPE). Eine Grafik mit dem entsprechenden Verbindungsschema fiir diesen Test wird
angezeigt.

3. Diese Messung einem gespeicherten Arbeitsauftrag zuweisen (optional, aber empfohlen).

Die Schaltflache Work Order ID (arbeitsauftrags-ID) auswahlen und die Liste der
verfligbaren Arbeitsauftrage wird angezeigt. Einen davon auswahlen.

4. Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.

A OneCheck Setup

Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

Select a connection

pormetrean ‘

-

pﬂm

Connect Port to the Drop

Job ID

default

4 OneCheck Setup
Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

Connect Port to the Ground Block

Job ID

default

° Cconfigure

A OneCheck Setup
Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

Select a connection

Hm

Connect Port to the Outlet

Job ID

I R—
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Kabelfehlersuche und HL-Leckagen (optional)

Wenn die Option zur Kabelfehlersuche im ONX installiert ist, wird im OneCheck-Modus
die Schaltflache Cable Fault Finder (kabelfehlersuche) angezeigt. Durch Antippen dieser
Schaltflache wird der Kabelfehlersuchmodus sofort aufgerufen.

Ebenso wird ein HL-Leckage-Symbol in OneCheck angezeigt, wenn die HL-Option installiert ist.
Die Konfiguration erfolgt tiber StrataSync.

Ausfihrliche Informationen siehe ,Kabelfehlersuche (optional)” auf Seite 97 und
~HL-Leckagesuche (optional)” auf Seite 93.

Kabelfehlersuche HL-Leckage

A OneCheck Setup

4 OneCheck Setup
Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

[ coblermtrie [ coberaunrnar ]
Select a connection m
Connect the antenna to the port
Connect Port to the Drop Attach the HL Transmitter to the test point
Joob @ JooD @
Wo-01 Wwo-01

Ergebnisse

Das Dashboard mit dem Ergebnisbildschirm besteht aus 3 Bereichen, einem fiir jeden
Demarkationspunkt:

e Upstream-Ingress
¢ Downstream — kompletter Scan
e DOCSIS-Test

Jeder Bereich hat ein zugehoriges Fenster mit Detailergebnissen, das durch Doppeltippen im
Dashboard-Bereich aufgerufen wird.

Die Navigation auf dem Ergebnisbildschirm erfolgt (iber den Touchscreen.

Eine ausfiihrliche Besprechung der Testergebnisse ist unter ,OneCheck-Ergebnisse” auf Seite
190 zu finden.

Ergebnisse speichern

OneCheck speichert die Ergebnisse des letzten Testverfahrens automatisch. Um diese
spezifischen Ergebnisse vor einem erneuten Test zu erfassen, die Schaltflache Save (speichern)
antippen und der Datei einen Namen geben.
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Ingress-Scan

Ingress-Scan fiihrt den gleichen Test aus wie OneCheck, und zwar im Upstream auf Signalstérungen.

CATV 4 A Ingress Scan Setup 4 Ingress Details

T A A Select a test |ocation Ground Block
! -A.A l'\'/ 374 Test Point Compensation: 0 dB - n
N - N X Ingress Graph A\ 4
OneCheck Ingress Scan  Channel Check DOCSIS Check »
Peak: -10.1 dBmV | 67.688 MHz
= l-l- 0.
i il =
Connection  CATV Settings Spectrum Quick Check Tap Ground Block

20.

Ethernet Test v (“n

JU

Connect Port to the ingress test point

Ethernet Test

40.0/TBY

WiFi

o)

WiFi Sean

il N e

System StrataSync Network
Settings

5.000 MHz 85.000

Troubleshootin Ingress Scan

ry

Configure

Ingress-Scan ausfiihren

/]

1. Ingress-Test unter der CATV-Meniizeile auswahlen. Der Bildschirm ,Ingress-Setup’
wird eingeblendet.

Eine Grafik fordert zur Verbindung des HF-Ports mit dem Upstream-Testpunkt auf.
2. Diese Messung einem gespeicherten Arbeitsauftrag zuweisen (optional, aber empfohlen).

Die Schaltflache Work Order ID (arbeitsauftrags-ID) auswahlen und die Liste der
verfligbaren Arbeitsauftrage wird angezeigt. Einen davon auswahlen.

3. Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.

Ergebnisse

Eine ausfiihrliche Besprechung der Testergebnisse ist unter ,Ingress-Scan-Ergebnisse” auf
Seite 207 zu finden.
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ChannelCheck

Der ChannelCheck-Test beinhaltet eine Echtzeitanalyse der Downstream-QAM- und analogen Trager.

ChannelCheck fiihrt den gleichen Test aus wie OneCheck: Upstream-Priifung auf Signalstérungen.
Er analysiert OFDM-Trager, einschlieRBlich mehrerer DS-Profile.

ChannelCheck kann auBerdem zur schnellen Priifung von Pegeln und Signalleistungen genutzt
werden.

4~ ChannelCheck

Ground Block

v A ChannelCheck Setup
E Select a test location
Y

Test Point Compensation: 0 dB

N

OneCheck Ingress Scan  Channel Check DOCSIS Check

B A ow LQ*‘E

Tap Ground Block

v

Connection ~ CATV Settings Spectrum Quick Check

Ethernet Test v ﬂ m

-5.0/ B\

85.000 MHz 860.000

8Oy en cH CH CH cH
ool 52 53 {YCHS54 159 56 57
-13.0:

Connect Port to the Outlet

Ethernet Test

406.000 MHz
Annex B | 256 QAM | 5.360 Msym/s | 6.000 MHz
@ Level [ MER @@ BER [® BER @

WiFi

— -0.9 37.7 1.0e-9 1.0e-9
f dBmv dB Pre Post
'@ Echo ® GD |©® ICFR DQl Ju&!l
WiFi Sean -43.6 38 0.2 10.0
dBc ns dB

e

System StrataSync Network
Settings

T I K

Configure Stop

ChannelCheck ausfiihren

1. ChannelCheck unter der CATV-Meniizeile auswahlen. Der Bildschirm ,ChannelCheck-
Setup” wird eingeblendet.

2. Den zu testenden Demarkationspunkt auswahlen: Abzweiger, Erdungsblock oder CPE.
Eine Grafik mit dem entsprechenden Verbindungsschema fiir diesen Test wird zusammen
mit den Anweisungen flr den zu verwendenden Port angezeigt.

3. Diese Messung einem gespeicherten Arbeitsauftrag zuweisen (optional, aber empfohlen).

Die Schaltflache Work Order ID (arbeitsauftrags-ID) auswahlen und die Liste der
verfligbaren Arbeitsauftrage wird angezeigt. Einen davon auswahlen.

4. Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.

Ergebnisse

Eine ausfiihrliche Besprechung der Testergebnisse ist unter ,ChannelCheck-Ergebnisse” auf
Seite 194 zu finden.

Ergebnisse speichern

Fir eine Momentaufnahme der Ergebnisse zur Ansicht die Schaltflache Stop (stopp) antippen.

Zum Speichern fiir die spatere Durchsicht die Schaltflache Save (speichern) antippen und die
Datei benennen.
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DOCSISCheck
Der DOCSISCheck liefert eine Echtzeitanalyse der DOCSIS-Dienste und zeigt nur die DOCSIS-Trager

an, damit Sie sich auf die HSD-Services konzentrieren konnen.

Diese Funktion erlaubt die Fehlerbehebung und Analyse der Downstream- und Upstream-DOCSIS-
Trager, einschlieBlich OFDM und Kanalbindelung.

CATV

®

OneCheck Ingress Scan  Channel Check DOCSIS Check

e B A

Connection  CATV Settings Spectrum

Ethernet Test

Ethernet Test
WiFi
—_

©

WiFi Scan

DOCSISCheck ausfiihren

i

Quick Check

v

e

Network

A DOCSISCheck Setup

Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

Ta) Ground Block

|

& =

Tap Ground Block

e

Connect Port to the Qutlet

Configure

p CPE
+ DASHBOARD A 4
(@DOCSIS (100 %) Status: Connected
Forward TPC: 0 dB I
Min Rx:-2.2dBmV  Min MER: 36.9 dB
Max BER: 1.0e-9 (pre) Max MER: 37.7 dB|

o e

Max Tx: 44.0dBmV Max ICFR: 0.8 dB

v

5.

0.

85.000 MHz ~ 860.000

50
-1.5
H H H
-8.0dBmV H 58 9 0 1
)00 MHz

429.01

-5.0/dBmV

0
Annex B | 256 QAM | 5.361 Msym/s | 6.000 MHZ
@ Level & MER @|® BER [ BER @

+ DOWNSTREAM - 32 BONDED

1. DOCSISCheck unter der CATV-Meniizeile auswahlen. Der Bildschirm ,DOCSIS-Setup” wird

eingeblendet.

2. Den zu testenden Demarkationspunkt auswahlen: Abzweiger, Erdungsblock oder CPE.
Eine Grafik mit dem entsprechenden Verbindungsschema fiir diesen Test wird zusammen
mit den Anweisungen fiir den zu verwendenden Port angezeigt.

3. Diese Messung einem gespeicherten Arbeitsauftrag zuweisen (optional, aber empfohlen).

Die Schaltflache Work Order ID (arbeitsauftrags-ID) auswahlen und die Liste der
verfligbaren Arbeitsauftrage wird angezeigt. Einen davon auswahlen.

4. Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.

Ergebnisse

Eine ausfihrliche Besprechung der Testergebnisse ist unter ,DOCSISCheck-Ergebnisse” auf
Seite 207 zu finden.

Ergebnisse speichern

Fiir eine Momentaufnahme der Ergebnisse zur Ansicht die Schaltflache Stop (stopp) antippen.

Zum Speichern fir die spatere Durchsicht die Schaltflache Save (speichern) antippen und die
Datei benennen.
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Spektrum

Der Spektrum-Test liefert eine spektrale Anzeige des Eingangssignals in Echtzeit.

A Spectrum Setup 4~ Downstream Spectrum

Select a test location
AOA .]\'/ B\/ Test Point Compensation: 0 dB

OneCheck Ingress Scan  Channel Check DOCSIS Check L

v

Tap Ground Block CcPE
TPC:0dB RBW: 2.81 MHz

80.875 MHz
Live:
3.3dBmV.

2 B Ao

Connection ~ CATV Settings Spectrum Quick Check

Ethernet Test v /\1
Ethernet Test H n -L-

Connect Port to the Qutlet

WiFi

’fc‘) Job ID

|

‘WiFi Scan
‘ ) ‘

ry

Configure Display Settings

System StrataSync Network

Spektrum-Test ausfiihren

1.  Spectrum (spektrum) unter der CATV-Menlizeile auswahlen. Der Bildschirm ,Spektrum-
Setup” wird eingeblendet.

2. Den zu testenden Demarkationspunkt auswahlen: Abzweiger, Erdungsblock oder CPE.
Eine Grafik mit dem entsprechenden Verbindungsschema fiir diesen Test wird zusammen
mit den Anweisungen flr den zu verwendenden Port angezeigt.

3. Diesen Test einem gespeicherten Arbeitsauftrag zuweisen (optional).

Die Schaltflache Work Order ID (arbeitsauftrags-ID) auswahlen und die Liste der
verfligbaren Arbeitsauftrage wird angezeigt. Einen davon auswahlen.

4. Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.
Ein Live-Diagramm mit der Spektrumanalyse wird zur Auswertung angezeigt.

Ergebnisse

Eine ausfiihrliche Besprechung der Testergebnisse ist unter ,Ingress-Scan-Ergebnisse” auf
Seite 207 zu finden.
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QuickCheck

Mit QuickCheck kann bei einer kleinen Anzahl manuell hinzugefiigter Kanale im Handumdrehen
geprift werden, ob ein Signal vorhanden ist.

OneCheck

&

Ethernet Test

Ethernet Test
WiFi
“(

WiFi Scan

N

B

Connection ~ CATV Settings Spectrum Quick Check

A Quick Check Setup
Select a test location

v

102.000 MHz

l' Analog
Y 4 Test Point Compensation: 0 dB
Ingress Scan  Channel Check DOCSIS Check ( (Z:C\:?-ﬂﬁﬁ MHz
# 597.000 MHz
lr@ - Digital - 6.000 MHz
Tap Ground Block

750.000 MHz
OFDM

| i

Connect Port to the Outlet

Job ID

‘ i ‘

%VI Q ﬁ crmf" re View Results Start
Ssey‘i::;ns StrataSync Network =
QuickCheck ausfiihren

1.

QuickCheck unter der CATV-Meniizeile auswahlen. Der Bildschirm ,QuickCheck-Setup”
wird eingeblendet.

Den zu testenden Demarkationspunkt auswahlen: Abzweiger, Erdungsblock oder CPE.
Eine Grafik mit dem entsprechenden Verbindungsschema fiir diesen Test wird zusammen
mit den Anweisungen flr den zu verwendenden Port angezeigt.

Diese Messung einem gespeicherten Arbeitsauftrag zuweisen (optional, aber empfohlen).

Die Schaltflache Work Order ID (arbeitsauftrags-ID) auswahlen und die Liste der
verfligbaren Arbeitsauftrage wird angezeigt. Einen davon auswahlen.

Durch Hinzufligen oder Entfernen der Tragerfrequenz und des Tragertyps den zu
prifenden Trager konfigurieren.

Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.
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Ergebnisse

Der QuickCheck-Ergebnisbildschirm zeigt ein Diagramm
mit der Signalstarke und dem Typ des ausgewahlten

Tap Ground Block CPE
Kanals an.
S Forward TPC: 0 dB|
0.0
5.0
Tit:-1.0d
-10.0/dBmv

TV

102.000 v -34.6
203.000 A -16.8
597.000 J6\ 0.3
750.000 Jroy 12
ry
Display Stop
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Kabelfehlersuche (optional)

Mithilfe der Kabelfehlersuchfunktion kénnen Kabelldngen bis zu etwa 135 m bestimmt und Koax-
Topologien in Wohnungen besser verstanden werden. Dies ist eine optionale Funktion.

Die Funktion bestimmt den Abstand und Riickfiihrungsverlust einer Vielzahl von Ereignissen in
einem Koax-Netzwerk. Hierzu wird ein kurzer Impuls gesendet und dann werden die an das ONX
zurlickgesendeten Signale gemessen.

Durch Speichern und Synchronisieren der Kabelfehlerergebnisse auf StrataSync kdnnen Betreiber
Abonnenten-Endkabel besser validieren sowie die von Technikern und/oder Auftragnehmern

geleistete Arbeit gewadhrleisten.

Kabelfehlersuchen konnen auch in OneCheck ausgefiihrt werden, wenn die Funktion aktiviert ist.

Endkabelanalyse

Die Endkabelanalyse dient zur Validierung der Qualitat eines getrennten Endkabels sowie
des Abstands zum Ende des Koax-Endkabels. Hierbei bedeutet eine einfache Reflexion eine

gute Qualitat.

CATV

™

OneCheck Ingress Scan  Channel Check DOCSIS Check

a2 LA

Connection ~ CATV Settings Spectrum

VAN |
Cable Fault HL Leakage
Finder

Ethernet Test

Ethernet Test
WiFi
—

D

WiFi Scan

<

System StrataSync
Settings

il

Quick Check

Network

A Cable Fault Finder Setup
Select a mode and test location

g

Ground Block

21

Disconnect drop from Tap and Ground Block. Connect
port to Drop

Job ID

l - J

a

Configure

$ 01:06 PM

4~ Drop Check

Cable Type:
Cable VOP:

RG11 Drop Length: 420 ft
0.83 Return Loss: 0.0 dBrl

Cable Loss: 1.81d8/ 100t € Drop Integrity: Pass

0.000 ft

Display
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Kabelldnge

Ebenso soll der Kabellangenmodus die Lange von Koaxialkabeln messen und dabei nach einer
einfachen Reflexion suchen. Dies ist hilfreich, wenn ein Ersatz-Endkabel bestellt und hierfir
die Lange bestimmt werden muss. Es dient auBerdem zur Verifizierung nach Abschluss des
Austausches.

CW59% = = § 0211PM

4~ Cable Length

Cable Type: RG11 Cable Length: 150.2 ft
Cable VOP: 0.83 Return Loss: -0.3 dBrl
Cable Loss: 181d8/100 ft  Cable Integrity: Pass

0.000 ft

) 96% = ) % o1:00Pm
A Cable Fault Finder Setup
Select a mode and test location

Drop Check Cable Length

—

Connect Port talength of cable

Job ID

dsa0189

Vertical 'i_'
Horizontal q—
=

Kabelfehlersuche ausfiihren

1.

Cable Fault Finder (kabelfehlersuche) unter der CATV-Menlizeile auswahlen.
Der Bildschirm ,Kabelfehlersuche-Setup” wird eingeblendet.

2. Modus auswahlen: Drop Check (endkabelanalyse) oder Cable Length (kabellange).

3. Fur die Endkabelanalyse den zu testenden Demarkationspunkt auswahlen: Tap
(abzweiger) oder Ground Block (erdungsblock). Eine Grafik mit dem entsprechenden
Verbindungsschema fiir diesen Test wird zusammen mit den Anweisungen fiir den
zu verwendenden Port angezeigt.

4. Diese Messung einem gespeicherten Arbeitsauftrag zuweisen (optional, aber empfohlen).
Die Schaltflache Work Order ID (arbeitsauftrags-ID) auswahlen und die Liste der
verfligbaren Arbeitsauftrage wird angezeigt. Einen davon auswahlen.

5. Den Kabeltyp konfigurieren oder einen neuen Kabeltyp erstellen.

6. Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.

Ergebnisse

Eine ausfihrliche Besprechung der Testergebnisse ist unter ,Kabelfehlersuche-Ergebnisse”
auf Seite 208 zu finden.
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HL-Leckagesuche (optional)

Mit dem HL-Leckagetest (Home Leakage) lassen sich schwer zu findende Ingress-Quellen in der

Wohnung, Koax-Kabelbriiche, Wackelkontakte usw. schnell aufsplren.

Der Techniker kann mit der Kombination aus ONX und dem Seeker HL-Leckage-Geber Leckagen
beim Abonnenten finden. Dies ist eine optionale Funktion, die das HL-Geberkit erfordert.

HL-Leckagetests konnen auch in OneCheck ausgefiihrt werden, wenn die Funktion aktiviert ist.

Channel Check DOCSIS Check

Mo
Connection  CATV Settings  Spectrum Quick Check
VAN |
Cable Fault  HL Leakage
Finder

Ethernet Test

Ethernet Test

WiFi

% wE

System StrataSync Network
Settings

A OneCheck Setup
Select a test location

Test Point Compensation: 0 dB

Cable Fault Finder

Connect the antenna to the port
Attach the HL T itter to the test point

Job ID (]

Wo-01 ]

ry

Configure View Results Start

HL-Leckagesuche ausfiihren

A HL Leakage

Elapsed Time: 155 s

Low
138.000 757.500
MHz MHz
Tag Tag
No Yes
Level Level
48.7 212.1
W/m Wv/m

Squelch: 5.0 Unmute

1. HL Leakage (HL-Leckage) unter der CATV-Menlzeile auswahlen. Der Bildschirm
.HL-Leckage” wird eingeblendet.

2. Den HL-Geber an das Wohnungs-Koaxkabel anschlieBen und auf eine hohe
Ausgangsleistung einstellen (+60 dBmV/120 dBpV).

3. Eine Dualband-Stummelantenne fiir die HL-Leckagesuche an HF-Port 1 des ONX

anschlieRen.

4. Um den Test zu beginnen, auf die Schaltflache Start unten auf dem Bildschirm tippen.

5. Beim Herumlaufen darauf achten, wo Leckagepegel, Tag und Tonsignal eine zu hohe

Leckage anzeigen.

6. Nach Abschluss des HL-Leckagetests Stop (stopp) antippen.

Marz 2021

ONX-220 Benutzerhandbuch
22135173

93



Kapitel 4 CATV-Tests

Ergebnisse

Eine ausfiihrliche Besprechung der Testergebnisse ist unter ,HL-Leckage-Ergebnisse”
auf Seite 211 zu finden.

Zusatzliche Tipps zur Leckageiiberwachung in Wohnungen

In der Wohnung alle Raume mit HF-Verkabelung begehen, auch Keller, Kriechkeller,
Speicher und Raume mit CPE-Geraten.

Wenn eine Leckage oberhalb der Rauschunterdriickung erkannt wird, gibt das
Messgerat einen lauten, dem Umfang der Leckage entsprechenden Ton ab und zeigt
den Leckagepegel an.

Wenn eine Leckage erkannt wurde, das Messgerat von Seite zu Seite durch den Raum
bewegen und die Richtung bestimmen, von der der hochste Leckagepegel kommt.
Der maximale Leckagepegel ist die Quelle der Leckage:

e Wenn der Leckagepegel zu hoch ist, die Dualband-Antenne abnehmen und
eine Nahfeldsonde anschliel3en.

e Wenn die Leckage auch mit der Nahfeldsonde noch zu hoch ist, den Geber
auf eine niedrige Ausgangsleistung (+40 dBmV/+100 dBpV) einstellen und
erneut prifen.

Die Komponente mit der Leckage reparieren, anziehen oder austauschen.

Den Raum erneut prifen und sicherstellen, dass alle Leckagequellen gefunden und
repariert wurden.

Die restlichen Raume begehen, um etwaige weitere Leckagen zu finden.
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Dieses Kapitel beschreibt die Schritte zur Verwendung der Ethernet-Testfunktionen des

OneExpert, insbesondere:

.Ethernet-Tests — Beschreibung” auf Seite 96

+~Auswahl des Ethernet-Modus” auf Seite 96

+Angabe von Ethernet-Einstellungen” auf Seite 97
.Konfiguration eines neuen Ethernet-Profils” auf Seite 97
.Herstellen der Verbindung mit der Leitung” auf Seite 98
JJesten der Datenschicht” auf Seite 99
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Ethernet-Tests — Beschreibung

Mithilfe der Ethernet-Testanwendung kann Uber das OneExpert CATV eine Verbindung zu einem Port
am Modem des Kunden hergestellt werden. Wenn die Verbindung zum Netz hergestellt ist, kbnnen
Konnektivitat und Durchsatz gepriift werden.

AuBerdem kann iber das Modem ein Netzwerkschalter oder eine Webadresse angepingt werden,
um die Konnektivitat zu testen und mithilfe von Traceroute den Verkehrsweg durch das Netzwerk
aufzuzeichnen und zu beobachten.

Ethernet-Tests umfassen folgende Schritte:
¢ Angabe von Testeinstellungen
e Ausfiihren von Tests

¢ Anzeigen der Ergebnisse

Auswahl des Ethernet-Modus

Ethernet-Modus auswahlen
1. Auf dem Bildschirm Home (startseite) das Meni Ethernet Test aufklappen.
2. Den Ethernet Test auswahlen.

Wenn die Anzeige fiir ,Netzwerk aktiv” griin leuchtet, kdnnen Tests ausgefiihrt oder Einstellungen
geandert werden.

A Ethernet Test

Network Up

i"T Link Up Address  10.11.20.64
1 Up/1000M/Full

Netmask  255.255.254.0

‘ P l!: Network Packets Link
=2 B Aow»

OneCheck Ingress Scan Channel Check DOCSIS Check

| Connection  CATV Settings Spectrum Quick Check J Network \/ Up
MAC Address 00:07:11:08:8f.99
Ethernet Test v

 IPva v Up
ﬁq Address 10.11.20.64
[ | Netmask 255255.254.0
Ethernet Test Gateway 10.11.20.1

Primary DNS

WiFi
—

e

WiFi Scan

System Spectrum Network
Settings

Connection Tests &

Details Settings Network Stop
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Angabe von Ethernet-Einstellungen

Vor Testbeginn sicherstellen, dass die Testeinstellungen auf dem
OneExpert mit den Einstellungen der zu prifenden Leitung
Ubereinstimmen.

A Ethernet Test

Network Up

mﬁ Link Up Address  10.11.20.64
. . . . 1 Up/1000M/Full
e Zum Aufrufen des Setup-Bildschirms die Schaltflache T

Tests & Settings (tests und einstellungen) antippen oder
das Optionsmenii verwenden (vom oberen Bildschirmrand
nach unten wischen).

Laden eines Testprofils

Ping Traceroute Speed Check

Wenn die Einstellungen bereits festgelegt wurden und ein
Testprofil fiir Ethernet-Tests gespeichert wurde, kann dieses
Profil geladen werden, damit all diese Einstellungen nicht
erneut eingegeben werden miussen.

1. Die Schaltflache Load (laden) antippen. (Wenn keine Profile
gespeichert wurden, ist die Schaltflache abgeblendet.)
Eine Liste mit Einstellungsprofilen wird eingeblendet.

Network Stop

2. Zu ladendes Profil auswahlen. Die Einstellungen
werden geladen.

Konfiguration eines neuen Ethernet-Profils

1. Im Menl Tests & Settings (tests und einstellungen) die
Schaltflache Ethernet Settings (ethernet-einstellungen)

Data Mode

antippen. IPoE
ode
2. Data Mode (datenmodus) auswahlen und dann den Modus "
angeben: IPoE, PPPoE oder MultiVLAN. Durch Auswahl von IPv4 Address Mode

.Keine" wird die Datenschicht ausgeschaltet. e
[ ] usewhitelist

3. Auswahlen, ob die Anmeldung automatisch erfolgen soll.

4. Den MAC-Adressmodus auswahlen und angeben ob die Werkseinstellung oder ein
benutzerdefinierter Wert verwendet werden soll.

5. Angeben, ob VLANs verwendet werden (ein Hakchen bedeutet, dass sie verwendet werden).
6. Wenn VLANS benutzt werden, muss Folgendes angegeben werden:
— VLAN-ID und Priority (prioritat) eingeben.

— IP-Modus auswahlen und dann den Netzwerkmodus angeben: IPv4, IPv6 oder IPv4/IPv6
Dual Stack.

7. Die LAN-Netzwerkeinstellungen gemald den Anweisungen in Schritt 5 des Abschnitts Herstellen
von Ethernet-Verbindungen auf Seite 43 angeben.
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ACHTUNG: FEHLERHAFTE ERGEBNISSE

é Jedes Mal, wenn die Netzwerkeinstellungen geédndert werden,

wird die Netzwerkschicht zuriickgesetzt. Wenn diese Einstellungen
wédhrend eines Tests geédndert werden, kann dies zu Fehlern im
Test fiihren. Sie miissen vor Testbeginn geédndert werden.

Speichern von Testprofilen

Nach der Eingabe der Testeinstellungen kdnnen diese als Testprofil gespeichert werden.

1.

A owoN

Die Schaltflache Save (speichern) antippen.
Einen Namen fir das Profil eingeben.
Angeben, ob das Profil auf dem Startbildschirm angezeigt werden soll.

Save (speichern) antippen. Das Profil wird gespeichert.

Herstellen der Leitungsverbindung

Nach der Eingabe der Testeinstellungen kann die Leitungsverbindung hergestellt werden.

1. Ein Ende eines Ethernet-Kabels an die Ethernet-Buchse auf der rechten Seite des Gerates
anschlieRen.

2. Das andere Ende des Kabels an die Ethernet-Buchse anschlieRen.

Anzeigen der Ergebnisse

Nach Angabe der Testeinstellungen und Herstellen der Leitungsverbindung kénnen die Ergebnisse
angezeigt werden.

1.

3.

Die Schaltflache Connection Details (verbindungsdetails) antippen. Einen der folgenden
Schritte ausfiihren:

— Cancel (abbrechen) antippen, um zum Netzwerkmeni zurlickzukehren, dann
Newtwork Status (netzwerkstatus) oder LAN-Status auswahlen.

— Im Meni ,Netzwerk-Setup” den Linkspfeil antippen, um das Meni ,LAN-Ergebnisse”
aufzurufen. Dann den Linkspfeil erneut antippen, um zum Meni ,Netzwerkstatus”
zu gelangen.

Zum Speichern eines Testberichts die Schaltflache Tray (option) antippen und Save Report
(bericht speichern) auswahlen. Die Berichtseinstellungen eingeben, z. B. Berichtsname,
Berichtsformat, Techniker-ID, Standort und andere Einstellungen (je nach Bedarf).

Zum Loschen der Ergebnisse die Sternchentaste (*) verwenden.

Siehe Kapitel 10: Testergebnisse, um die Bedeutung der jeweiligen Ergebnisse herauszufinden.
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Testen der Datenschicht

Mithilfe der Datenschichttests konnen Konnektivitat und Durchsatz gepriift werden. Siehe Kapitel 6:
Datentests.
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Datentests

Dieses Kapitel beschreibt die Schritte zur Verwendung der Datentestfunktionen des
OneExpert. Mithilfe der Datenschichttests konnen Konnektivitat und Durchsatz gepriift
werden, darunter:

e ,Datentests — Beschreibung” auf Seite 102

e ,Ping- und Traceroute-Tests (optional)" auf Seite 102

e ,SpeedCheck-Tests (optional)” auf Seite 103

o ,Datentests mit Speedtest von Ookla (optional)” auf Seite 107
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Datentests — Beschreibung

Die Datentests konnen beim Testen von Ethernet-Netzen (iber die

Schaltflache Tests & Settings (tests und einstellungen) aufgerufen

Werden mi!i' Link Up Address  10.11.20.64
" 1 Up/1000M/Full

Netmask  255.255.254.0

A Ethernet Test

Network Up

Setup
* Ethernet
Settings

Test

Connection Tests &

Ping- und Traceroute-Tests (optional)

Der Ping-Test sendet ein Ping-Paket (iber das Modem an eine IP-Adresse oder einen DNS-Namen
(z. B. einen Netzwerkschalter oder eine Webadresse), um die Konnektivitat zu testen. Dies ist eine
optionale Funktion.

Network Stop

Die Traceroute sendet ein Paket iber das Modem an eine IP-Adresse oder einen DNS-Namen (z. B. einen
Netzwerkschalter oder eine Webadresse) und verfolgt dann jeden Hop von der Quelle (lhr Messgerat) bis
ans Ziel. Wenn die Anwendung lauft, zeigt der Traceroute-Bildschirm die Reaktionszeiten und Hops des
Pakets auf seinem Weg an.

1. Falls noch nicht erledigt, die Einstellungen fiir die Ethernet-Schnittstelle eingeben und dann die
Leitungsverbindung herstellen.

2. Die Schaltflache Tests & Settings (tests und einstellungen) antippen. Das Meni ,Datentests”
wird eingeblendet.

3. Einen der folgenden Schritte ausfiihren:
e Ping antippen.
* Traceroute antippen.

4. Die Schaltflache Settings (einstellungen) antippen und dann die Ping- oder Traceroute-
Einstellungen angeben.

e Zieltyp auswahlen und dann IPv4-Adresse, IPv6-Adresse oder DNS-Name.
* Die IP-Adresse oder den DNS-Namen fiir das Ziel eingeben.

e Beim Eingeben der Einstellungen fiir einen Ping-Test missen die Sendungsanzahl (wie
viele Ping-Pakete insgesamt gesendet werden sollen), das Sendeintervall (der zeitliche
Abstand zwischen den Paketlibertragungen) und die SendungsgréBe (wie viele Ping-
Nachrichten pro Paket) angegeben werden.

5. Die Schaltflache Results (ergebnisse) antippen.

6. Zum Speichern der Ergebnisse das Optionsmenii verwenden. Siehe ,Speichern von Berichten”
auf Seite 59.
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SpeedCheck-Tests (optional)

SpeedCheck-Tests dienen zum Priifen des Downstream- und Upstream-Durchsatzes liber Ethernet-
Testschnittstellen. Die Download/Upload-Rate ist maximal 1 Gbit/s fiir Ethernet. SpeedCheck kann jede
IP-Schnittstelle (einschlieBlich IPv4 und IPv6) verwenden, die fiir den Test eingerichtet wurde. Sobald
das WLAN aktiv ist, funktioniert dies auch mit WLAN. Dies ist eine optionale Funktion.

Das ONX benutzt HTTP fiir SpeedCheck-Tests und benétigt Zugang zu einem HTTP-Server. Dieser
Server ist ein generischer HTTP-Server mit geringfiigigen Konfigurationsanderungen, damit der
Hochgeschwindigkeits-Durchsatz unterstiitzt wird. Der Server muss so in ein Netzwerk integriert
werden, dass fir die Downstream- und Upstream-Durchsatztests sehr hohe Datenraten an das ONX
abgegeben werden kénnen. VIAVI empfiehlt den Apache HTTP-Server (v 2.4), der bei Apache jederzeit
verfligbar ist und mehrere Betriebssysteme unterstitzt.

Apache-Servereinrichtung

Die Installationsanweisungen fir den Apache-Server befolgen. Damit der Server SpeedCheck-
Tests mit hoher Bandbreite besser unterstiitzen kann, sind folgende Anderungen an der Server-
Konfigurationsdatei vorzunehmen.

» Datei — C:\Apache24\conf\httpd.conf

« Anderung

* EnableSendfile off {default} — Einstellung flr EnableSendfile auf OFF umstellen

* SendBufferSize 1000000 buffer — eine Zeile fiir das Senden von 1000000 Byte hinzufiigen

Diese Konfigurationsanderungen sind ahnlich fir alle Betriebssysteme, mit denen der Apache
betrieben wird. Der Speicherort der Datei kann jedoch unterschiedlich sein.

Wenn die Server-Konfiguration abgeschlossen ist, muss eine sehr groRe Datei auf dem Server
abgelegt werden, die das ONX wahrend des SpeedCheck-Tests herunterladt. VIAVI Solutions
empfiehlt eine Durchsatzdatei von mindestens 2 GB. Der Name dieser Datei kann auf dem
ONX-Messgerat festgelegt werden. Diese Datei befindet sich in der Regel im Verzeichnis
htdocs des Apache.
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1. Nach Abschluss der Server-Konfiguration miissen Seww
die IP-Adresse des Servers sowie der Dateiname der shemet || sove
Durchsatzdatei im ONX-Messgerat konfiguriert werden. -
Die SpeedCheck-Konfiguration erfolgt vom SpeedCheck- -
Bildschirm aus. Das Symbol SpeedCheck antippen, @ 'g"l (7)
um SpeedCheck zu 6ffnen. Ping  Traceroute  Speed Check

2. Die Funktionen fiir Download- und Upload-URLs sind - 100% £ 0651 Al
in den Settings (einstellungen) konfigurierbar. Die 4 Speed Check

Schaltflache Einstellungen oder die Bildschirmtaste

antippen, um diese Konfigurationen zu dndern Ready

(siehe Abbildung). T —

Max Link Rate: 1000M

400M 600M

Upload Download

http://192.168.0.63/bigfile.z |http://192.168.0.63/bigfile.z
ip ip

---bps = --- bps

3. Zum Bearbeiten die Konfiguration antippen oder die ) 100% £ = 06:48 AM
Pfeiltasten zum Markieren verwenden und Enter (eingabe) 4~ Ethernet Throughput Settings
antippen. Die Upstream- und URL-Einstellungen

kénnen in diesem Bildschirm konfiguriert werden. AR AIBET

Downstream Throughput URL
http://192.168.0.63/bigfile.zip
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1. Wenn die Bearbeitung der Konfiguration abgeschlossen
ist, das Symbol fir Back (zurlick) antippen oder die
Schaltflache Back (zuriick), um zum SpeedCheck-
Hauptbildschirm zurlickzukehren.

2. Jetzt kann der Test mit der gewlinschten Konfiguration
ausgefihrt werden (siehe Abbildung).

() 100% ¥ =

4~ FEthernet Throughput Settings

Upstream Throughput URL
http://192.168.0.63/bigfile.zip

Downstream Throughput URL
http://192.168.0.63/bigfile.zip

() 100% %
4~ Speed Check

Running Downstream Test

Max Link Rate: 1000M

400M 600M

Upload Download

http://192.168.0.63/bigfile.z |http://192.168.0.63/bigfile.z
ip ip

888.38 922.33

Mbps Mbps
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Server-Skalierung

Mit der oben empfohlenen Konfiguration kann ein Server mehrere ONX-SpeedCheck-Tests
gleichzeitig unterstiitzen. Die Skalierung dieses Servers muss die folgenden zwei Aspekte
beriicksichtigen:

1. Erstens: Die Netzwerkverbindung zum Server muss die fiir die gewiinschte Anzahl
gleichzeitiger Tests benoétigten Datenraten lbertragen kénnen. Wenn der Server z. B. mit
einem 1-GB/s-Netzwerklink verbunden ist, konnte er theoretisch bis zu 10 gleichzeitige
Tests mit je 100 MB/s unterstiitzen. Und wenn der Server mit einem 10-GB/s-Netzwerklink
verbunden wadre, kdnnte er theoretisch bis zu 100 gleichzeitige Tests mit je 100 MB/s
unterstitzen.

2. Der zweite Aspekt des Skalierungsalgorithmus beruht auf der Prozessorleistung und
der Netzwerkeffizienz des Servers. Der Server kann nur schwer 100 % der theoretischen
Netzwerkbandbreite nutzen. HW-Treiber, Netzwerk-Stacks und -Protokolle sowie
die Prozessorleistung verringern die Effizienz und hindern den Server mit groRter
Wahrscheinlichkeit daran, die theoretische Netzwerkleistung zu unterstitzen.

Daher wird die Verwendung moderner Rechner der Serverklasse empfohlen. AuBerdem sollte
die erwartete Leistung dieses Servers bei 75 bis 80 % des theoretischen Maximalwerts liegen.
Beispiel: Ein moderner, mit einem 10 GB/s-Link verbundener Server kdnnte eine Gesamt-
Testkapazitat von 7,5 bis 8 GB/s bereitstellen.

Server-Uberprovisionierung

In den meisten Fallen fiihren ONX-Messgerate nicht gleichzeitig SpeedCheck-Tests durch. Der
SpeedCheck-Test dauert ca. 30 Sekunden und halt dann an. Die Wahrscheinlichkeit, dass eine

ganze Gruppe von Technikern eine groRe Anzahl Tests gleichzeitig ausfiihrt (innerhalb des gleichen
Zeitraums von 30 Sekunden), ist in der Regel gering. Daher kénnen wir (je nach den Arbeitsabldaufen
der Techniker) abschatzen, wie viele ONX-Messgerate ein einzelner Server unterstiitzen kann.

Wenn z. B. bei einem Test-Workflow ein Techniker den SpeedCheck-Test ausfiihren muss und
die Gesamtzeit fir den Workflow (die Zeit zwischen den Tests) nur einige Minuten betragt,
misste die Uberprovisionierung relativ gering sein, da die Workflow-Dauer nur einen geringen
Anteil der SpeedCheck-Testdauer ausmacht. Wenn die Workflow-Dauer jedoch langer ist,

ist die Wahrscheinlichkeit simultan stattfindender Tests wesentlich héher und die Server-
Uberprovisionierung kann héher sein.
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Datentests mit Speedtest von Ookla (optional)

Speedtests werden zum Testen von Servern weltweit genutzt. Sie finden den Server-Namen und priifen
den Downstream- und Upstream-Durchsatz (iber die Ethernet-Testschnittstellen. Die Download/Upload-
Rate ist maximal 1 Gbit/s fir Ethernet TE. Speedtest kann jede IP-Schnittstelle (einschlieRlich IPv4)
verwenden, die fiir den Test eingerichtet wurde. Es ist keine zusatzliche Konfiguration erforderlich.

Vorbereitung

1. Fur die Speedtest-Anwendung mussen Sie vor dem Test
die Allgemeinen Geschaftsbedingungen akzeptieren. -\
Die Allgemeinen Geschaftsbedingungen missen alle @ "",. (7) (’)
dreiBig bis neunzig Tage neu akzeptiert werden. Ping Traceraute  Speed Check

SPEEDTEST

2. Der Speedtest-Datentest wird von der Registerkarte
Tests & Settings (tests und einstellungen) der
Ethernet-Anwendung aus gestartet. Diese Funktion
ist verfligbar, wenn die Speedtest-Option aktiviert ist.
Das Symbol Speedtest antippen, um den Speedtest
aufzurufen oder die Pfeiltasten zum Markieren und
Auswahlen verwenden (siehe Abbildung).

Connection Tests &

Details Settings Network Stop

3. Der Speedtest-Bildschirm ist die Hauptanzeige der 4 Speedtest by Ookla
Speedtest-Anwendung. Dieser Bildschirm umfasst

folgende Funktionen: Ready
Max Link Rate: 1000M

e Zugriff auf die Konfiguration der Server-
Einstellungen

e Zugriff auf die Allgemeinen Geschaftsbedingungen
e Start- und Stopp-Steuerelemente

e Ergebnisanzeige

e Die Fahigkeit, Ergebnisse zu I6schen

Auf dem Bildschirm wird Folgendes angezeigt:
Servername, Server-Standort, Upload-Rate und
Ergebnisse der Download-Rate. Die aktive Rate wird

auf einer Skala angezeigt. Die Schaltflache Clear (I6schen)
dient zum Loéschen der Testergebnisse. Die Schaltflache
Terms of Use (allgemeine Geschaftsbedingungen) ruft ein ST I T
scrollbares Pop-up-Fenster auf. Mit der Schaltflache Start
oder Stop (stopp) wird der Test gestartet oder angehalten.

Die Schaltflache Server Settings (server-einstellungen) dient zur Konfiguration

der Download- und Upload-URL in den Einstellungen. Diese Schaltflache ist nur aktiyv,
wahrend der Test gestoppt ist. Die Schaltflache Server Settings (server-einstellungen)
oder die Bildschirmtaste antippen, um diese Konfigurationen zu andern.
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Server-Einstellungen

Auf dem Bildschirm ,Server-Einstellungen” fiir Speedtest wird der Server entweder automatisch
ausgewadhlt oder kann vom Benutzer definiert werden.

e Zur automatischen Server-Auswahl
CENGHIEIPER NI M- 4~ Speedtest Server Settings
(autom. server) markieren.
Das ONX stellt eine Verbindung zu einem
Standard-Ookla-Server im Netzwerk her,
der dann wiederum den nachstgelegenen

Speedtest-Server auswahlt und fir den
restlichen Test verwendet.

«  Zur Verbindung mit einem 4~ Speedtest Server Settings
benutzerdefinierten Server das
Kontrollkastchen leer lassen und |:| Auto Server
die gewiinschte Server-URL,
einschlieRlich Adresse und Port, Saved Server URL
ein ge ben. speedtest.broadaspect.net:8080
HINWEIS:

Dieser Server muss in der Liste der Speedtest-Server vorhanden
sein, die der értliche Standard-Speedtest-Server kennt (speedtest.
net). Verbindungen kénnen nur mit Servern in dieser Liste
hergestelit werden.

e Die Bildschirmtaste Server-Scan dient zur
Automatisierung des Wechsels auf einen anderen Server.
Die Bildschirmtaste Server-Scan antippen. Wenn der
Scan abgeschlossen ist, wird das scrollbare Dialogfeld

.Speedtest-Server auswahlen” eingeblendet, das eine 4 Select Speediest Server
Liste von bis zu 20 verfiigbaren Ookla-Servern enthalt. sgmed ial? sforplay et BOBD
MEwinn, V&
Die Bildschirmtaste wird jetzt als Select Server (server auswahlen) S p——
angezeigt. Wenn einer der Server aus der Liste ausgewahlt Kabvburn, ¥
wird, wird das Dialogfeld geschlossen, die Markierung im SRS —
Kontrollkastchen ,Autom. Server” aufgehoben und die Server-
Informationen werden in den Einstellungen unter Saved Server Ashtain, v
URL (gespeicherte server-URL) und Saved Server Location spoedient ind gigenel comAtd
(gespeicherter server-standort) abgelegt. Wenn das Netzwerk sereez b
nicht aktiv ist, ist auch die Bildschirmtaste deaktiviert. mimoe ssh fastaary. com 5080

Aphibarr, VA

Wenn die Auswahl abgeschlossen ist, das Symbol fiir Back (zurlick)
antippen oder die Bildschirmtaste Back (zurlick), um zum
Speedtest-Hauptbildschirm zuriickzukehren.
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Speedtest ausfithren

Die Schaltflache Start auf dem Speedtest-Bildschirm antippen. Der Testfortschritt wird in Echtzeit
angezeigt. Ein griiner Fortschrittsbalken wird eingeblendet, wenn der Status langer als vier
Sekunden dauert. Ein Wartekreisel zeigt an, dass der Test noch lauft.

4~ Speedtest by Ookla 4~ Speedtest by Ookla =~ Speedtest by Ockla

Running Upstream Test ’ unni Ready

Max Link Rate: 1000M Max Link Rate: 1000M

Server speedtest.broadaspect.net:8080 Server  speedtestbroadaspect.net:8080 Server  speediestbroadaspect.net:28080
Location Ashburn, VA Location Ashburn, VA Location Ashburn, VA
Latency 3.5 ms| Latency 3.5ms Latency 35msg

-~ T

N0\
w1\

() SPEEDTEST powered od
Upload Download Upload Download Upload Download

87.30Mbps = ---Mbps | 94.06Mbps = 93.14Mbps | 94.06Mbps | 84.94 Mbps

Stop Server Settings  Tens of Use

Latenzzeitmessung

Das ONX sendet die in der Speedtest-Konfiguration angegebene Anzahl an Pings an den
Speedtest-Server. Die Pings werden in Abstanden von ganzen Millisekunden gesendet —
jeweils etwas langer als die Latenzzeitmessung der Server-Verbindungsphase. Wenn die
Latenzzeitmessung fiir die Server-Verbindungsphase z. B. 3,2 Millisekunden betragen wiirde,
wirden die Ping-Intervalle bei 4 Millisekunden liegen. Fiir jeden Ping wird ein mittlerer Ping-
Verzogerungswert und Ping-Verzogerungs-Jitterwert angegeben. Das endgiiltige mittlere
Ping-Ergebnis (in Millisekunden) wird hieraus berechnet.

Messung der Upload-Geschwindigkeit

Das Messgerat stellt mehrere Verbindungen zum Speedtest-Server her. Die Upload-Ubertragung
beginnt, gefolgt von Aktualisierungen des abgeschlossenen Prozentsatzes sowie der mittleren
Upload-Rate (in Byte/s). Nach Abschluss der Upload-Ubertragung wird der endgiiltige Messwert
fir die Upload-Rate angegeben.

Messung der Download-Geschwindigkeit

Das Messgerat stellt mehrere Verbindungen zum Speedtest-Server her. Die Download-
Ubertragung beginnt, gefolgt von Aktualisierungen des abgeschlossenen Prozentsatzes sowie
der mittleren Download-Rate (in Byte/s). Nach Abschluss der Download-Ubertragung wird der
endglltige Messwert fiir die Download-Rate angegeben.
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Hochladen der Messwerte
Die folgenden Endergebnisse werden erneut bereitgestellt:
¢ Latenzzeit, Upload- und Download-Raten
¢ Gesamtzahl der hochgeladenen Byte
¢ Dauer der Upload-Phase
¢ Gesamtzahl der heruntergeladenen Byte
e Dauer der Download-Phase

Daraufhin wird eine HTTP-Verbindung zur URL http://www.speedtest.net/api/embed/api.php
hergestellt und die Messwerte werden hochgeladen.

Die Speedtest-Ergebnisse sind auBerdem in allen Formaten verfiigbar, in denen Berichte
gespeichert werden kdnnen (XML, HTML und PDF).
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LWL-Tests

Marz 2021

Dieses Kapitel beschreibt die Schritte zur Verwendung des optionalen LWL-Testzubehors,

darunter:

LWL-Tools — Beschreibung” auf Seite 112
LWL-Prifung” auf Seite 112

Messung der LWL-Leistung” auf Seite 114
LWL-Tests — Beschreibung” auf Seite 115
.OneCheck-LWL" auf Seite 116

.OneCheck LWL-Test ausfiihren” auf Seite 117
.Profile bearbeiten” auf Seite 118

.Profil speichern und Test starten” auf Seite 120
LWL-Zertifizierung” auf Seite 121

.SMartOTDR" auf Seite 124
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LWL-Tools — Beschreibung

Das folgende USB-LWL-Zubehor kann vom Meni Fiber Tools .
Fiber Tools

(LWL-tools) aus mit dem OneExpert verwendet werden.

LWL-Mikroskop “u,, 2
\

— Pruft sowohl die Aufnahme (Buchse) als OneCheck  Fiber Scope  Optical Power
auch das Verbindungskabel (Stecker) der Fiber Meter
LWL-Steckverbindung. X'/@ L;J

— Pruft beide Simplex-Steckverbinder. Fiber Ee:t SmartOTDR

— Mit einer umfassenden Auswahl an
FBPT-Prazisionsspriifspitzen verwendbar.

LWL-Leistungsmessgerat

— Fihrt Leistungsmessungen fir alle Single-Mode- und Multimode-Steckverbinder tber
eine USB-2.0-Verbindung durch.

— Misst die LWL-Leistung mit mehreren vorab kalibrierten Wellenlangen (850, 980, 1300,
1310, 1490, 1550 und 1625 nm).

— Kombiniert digitale Leistungsmessungen, LWL-Priifungen und Analysen in einer einzigen,
integrierten Arbeitssequenz.

HINWEIS:

Das Menii ,,LWL-Tools* wird erst eingeblendet, wenn ein unterstiitztes
Tool an den USB-Port des OneExpert angeschlossen wird.

LWL-Prafung

Die optionale Mikroskopsonde VIAVI P5000i zeigt liber ein Live-Video eines Simplex-LWL, ob der LWL
sauber ist. Sie kann auRerdem Momentaufnahmen machen und eine Bestanden-/Nicht-Bestanden-

Analyse bereitstellen.

1.
2.
3.

Das LWL-Mikroskop an den USB-Port an der Seite des Messgerates anschlieRen.
Das Mikroskop an das LWL-Verbindungskabel oder die Buchse anschlieRen.

Fiber Scope (LWL-mikroskop) antippen. Der Bildschirm ,LWL-Mikroskop” mit dem Live-Video
des LWL wird eingeblendet (siehe Abbildung).

HINWEIS:

Es gibt zwar Mikroskope, die Mehrfaser-LWL oder LWL-Béandchen
priifen kénnen (je nach Mikroskop und Spitze, die verwendet
werden), die Mikroskopanwendung des OneExpert unterstiitzt
jedoch nur Simplex-LWL.

12
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Fokus oder Zentrierung mit den Steuerelement am P5000i einstellen. I -
4~ Fiber Scope Analysis

SM UPC (IEC-613¢
"

4. Zum Andern des VergréRerungsfaktors Low Magnify/High Magnify
(schwache vergroRerung/starke vergrofRerung) antippen. Aktuell ist Defec
groRerer Text ausgewahlt. —

5. Zur Auswahl des Priifprofils Profile antippen.

Kundendefinierte Profile kdnnen auf dem OneExpert verwendet
werden, indem die Datei im Ordner configs/Microscope abgelegt
wird. Ausfiihrliche Informationen zum Kopieren oder Ubertragen von
Dateien mithilfe des Datei-Managers sind unter Dateiverwaltung auf
Seite 67 zu finden.

6. Options (optionen) antippen und eine der folgenden Optionen
auswahlen:

¢ About Scope (mikroskop — beschreibung) — Enthalt Details
zum Mikroskop, wie z. B. Modellnummer, Firmware-Version
und Seriennummer.

¢ Run Analysis (analyse ausfiihren) — Angeben, ob eine Analyse durchgefiihrt oder nur
eine Momentaufnahme ohne Analyse (Standbild) angefertigt werden soll.

¢ Auto-center live (autom. Zentrierung live) — Wenn diese Option markiert ist, wird das
Live-Bild automatisch auf der Mitte des LWL zentriert. Wenn sie nicht markiert ist, wird
das Bild an der Stelle zentriert, wo sich die Mitte des LWL bei der letzten Analyse befand.
Bei starker VergroRerung ist das Bild automatisch immer zentriert.

¢ Show Focus Meter (fokusmesser anzeigen) — Angeben, ob der Fokusmesser (der blau-
weiRe Balken am rechten Bildschirmrand) angezeigt werden soll.

e Tip (spitze) — Angeben, welche Spitze am Mikroskop verwendet wird: Standardspitzen
(mitBAP1) oder Simplex Long Reach (-L)-Spitzen.

7. Einen der folgenden Schritte ausfiihren:
¢ Den LWL manuell prufen.

— Im Pop-up-Fenster Options (optionen) sicherstellen, dass das Kontrollkastchen
Run Analysis (analyse ausfihren) nicht markiert ist. Statt der Schaltflache
Analyze (analysieren) wird jetzt ,Standbild” angezeigt.

— Freeze (standbild) antippen. Dadurch wird ein Standbild des LWL aufgenommen.
e LWL analysieren.

— Im Pop-up-Fenster Options (optionen) sicherstellen, dass das Kontrollkastchen
Run Analysis (analyse ausfiihren) markiert ist. Statt der Schaltflache Freeze
(standbild) wird jetzt ,Analysieren” angezeigt.

— Analyze (analysieren) antippen.

Der Test zentriert die Ansicht automatisch (wenn dies so festgelegt wurde), nimmt ein Bild
auf und analysiert es. Das Testergebnis zeigt Schaden und Kratzer an.

8. Zum Speichern der Ergebnisse Save (speichern) antippen und einen Dateinamen fiir das
Standbild eingeben. Der Dateiname kann auf Wunsch bis zu 50 Zeichen lang sein und z. B.
Details wie Firmennamen, Techniker und Standort enthalten.
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HINWEIS:

Wenn die Berichtsdatei noch nicht verschoben wurde, kann die
Bildschirmaufnahme aus der Ergebnisdatei mithilfe des Datei-
Managers angezeigt werden. Wenn die Datei bereits verschoben
wurde - selbst wenn sie nur an ihre urspriingliche Stelle auf dem
OneExport zuriickverlegt wurde —, kann sie nicht mehr angezeigt
werden, da beim Speichern eine temporére Bilderfassungsdatei
erstellt wird, die geléscht wird, wenn die Datei verschoben wird.

Messung der LWL-Leistung

Das LWL-Leistungsmessgerat ist ein Zubehorteil von VIAVI zum Messen der LWL-Leistung.

6.

7

114

Das Messgerat MP-60 misst die Wellenlangen 850, 1300, 1310, 1490 und 1550 nm.
Das Messgerat MP-80 misst die Wellenlangen 980, 1310, 1480 und 1550 nm.

Das LWL-Leistungsmessgerdt an den USB-Port an der Seite des Messgerates anschlielRen.
Das LWL-Verbindungskabel an das Leistungsmessgerat anschlielRen.

Optical Power Meter (LWL-Leistungsmessgerat) antippen. Der Bildschirm
LWL-Leistungsmessgerat” wird eingeblendet.

Die Messung beginnt, sobald der Test gestartet wird. & o £ =
@A Fiber Power Meter
Zum Messen einer bestimmten Wellenlange die Wellenlange auswahlen Frequency: CW

Elapsed Time: 0:29
Firmware Rev: 1.14

Wavelength  AUTO 820

(auf dem Wellenlangenbalken nach links oder rechts wischen). Mit AUTO
wird die Wellenlange automatisch erkannt.

Settings (einstellungen) und die Navigationstaste zur Anzeige
der Einstellungen des Leistungsmessgerats antippen und dann die
Einstellungen eingeben.

e LED Threshold (LED-Schwelle) — Die LED-Schwelle (in dBm) '2 2 . 3 4 dBm
angeben. Damit wird der Schwellenwert fir die Leistungs-LED
am LWL-Leistungsmessgerat festgelegt.

Max: -17.92
Avg: -28.13

Wenn die LED stetig leuchtet, liegt die Leistung unter dem Min: -67.30

Schwellenwert (schwache Leistung). Blinken bedeutet,
dass die Leistung tiber der Schwelle liegt. m
¢ Pass/Fail Thresh. (best.-/n.-best.-schwelle) — Den Bestanden-/Nicht-bestanden-

Schwellenwert fiir den Test angeben (in dBm). Der Test ist nicht bestanden, wenn
die gemessene Leistung unter dem Schwellenwert liegt.

¢ Pass/Fail Enable (bestanden/nicht bestanden aktivieren) — Angeben, ob der
Bestanden-/Nicht-bestanden-Test ausgefiihrt werden soll.

¢ dBm - Absolutmodus, als dBm angezeigt. Die Standardeinstellung.
¢ mW - Absolutmodus, als mW angezeigt.
Set Ref (ref einst.) antippen, um den aktuellen Leistungspegel als Referenzwert festzulegen.

Zum Speichern der Ergebnisse die Schaltflache Save Report (bericht speichern) antippen oder
das Symbol fiir Save Report (bericht speichern) im Optionsment.
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LWL-Tests — Beschreibung

Mithilfe der im ONX-220 Messgerat enthaltenen LWL-
Funktionen kann ein Techniker in kiirzester Zeit die
grundlegende Fehlerbehebung in einer lokalen LWL-Schleife
ausfihren. Um auf die LWL-Tests zuzugreifen, Fiber (LWL)
aus dem Hauptmeni auswahlen. Das Drop-down-Menii
wird eingeblendet.

Wenn das OneExpert entsprechend konfiguriert und mit
Optionen ausgestattet ist, konnen fir die folgenden
Tests spezifische Messungen vorgenommen werden:

LWL-Zertifizierung
¢ SmartOTDR

Fiber Tools
. wa

OneCheck Fiber Scope  Optical Power

Fiber Meter

Fiber Cert SmartOTDR

Diese Tests werden in den folgenden Abschnitten genauer erldutert.

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 7 LWL-Tests

OneCheck-LWL

Bei diesen Tests wird gepriift, ob die LWL-Steckverbinder sauber sind, es wird die Leistung der LWL-
Verbindung liberwacht und es konnen Tests auf dem VIAVI SmartOTDR E126A oder SL ausgefiihrt
werden. Fir die Tests ist folgendes Zubehor noétig:

e VIAVI LWL-Mikroskopsonde P5000i (USB)
¢ VIAVI FiberChek

¢ VIAVI LWL-Leistungsmessgerat MP60 (USB)

¢ VIAVI SmartOTDR-Messgerat

-

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 7 LWL-Tests

OneCheck LWL-Test ausfuhren

Die OneCheck-LWL-Tests fiihren automatisch eine Reihe von LWL-Messungen aus, vergleichen die
Ergebnisse mit benutzerdefinierten Schwellenwerten und geben eine Bewertung aus (bestanden,
nicht bestanden, grenzwertig).

1. Zur Verbindung des Messgerats mit dem zu priifenden LWL ein VIAVI MP60 LWL-
Leistungsmessgerat verwenden. Das MP60 und die LWL-Mikroskopsonde an die
USB-Buchsen auf der rechten Seite des Gerates anschliel3en.

2. Im LWL-Tools-Hauptmenii Fiber Cert (LWL-

Zertifizierung) oder SmartOTDR auswahlen. Es Fiber Tools

kdnnen entweder Standardeinstellungen oder o,

benutzerdefinierte Profile verwendet werden. %"\ <
3. Der Bildschirm ,OneCheck-LWL" wird gedffnet und St )

ausgefihrt und die Ergebnisse werden mit den
Bewertungen (bestanden oder nicht bestanden)
angezeigt.

der Test beginnt. Die konfigurierten Tests werden X %, L;J
Fiber Cert SmartOTDR

4. Zum Speichern der Ergebnisse die Schaltflache
Save Results (ergebnisse speichern) antippen. Es
wird ein Bildschirm eingeblendet, in dem das Format
der gespeicherten Datei festgelegt werden kann.
Unabhangig vom ausgewahlten Format wird auRerdem stJoc caid
eine JSON-Datei mit dem gleichen Namen gespeichert. =
Sie kann auf dem Gerat und nach der Synchronisierung
auch auf StrataSync abgerufen werden.

Fiber Inspection Test
< Fiber clean " 4

Optical Power Test

4=y 1550 nm -99 dBm x

Sakacted Wawakangth Current Fowar

OTDR Test

Q -0.0m -- -- /
Fiber Length Link Loss Link ORL

Distance Loss Reflectance Section T.Loss

Event
[m] [dB] [dB] [m] [dB]
First Connector -19.94 22.78 -61.69 0.00
Link -0.00 -82.35 19.94 v
Event Fail Thresholds
Threshold set User ORL 27.0dB
Connector loss 0.5 dB Reflectance -35.0 dB
Spliceloss 0.2 dB Slope dB/Km

Save Results

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 7 LWL-Tests

Bearbeiten von Profilen

OneCheck-LWL-Profile lassen sich einfach bearbeiten und
erstellen. A OneCheck Fiber

1. Im Menii ,LWL-Tools" OneCheck Fiber (OneCheck-LWL) | 5 Fior Cent  rto messureoptioalponer . P”

(W62% — = R 01:46 PM

SmartOTDR a&

auswahlen. ]
|’ Perform OTDR

2. Im OneCheck-LWL-Men das zu bearbeitende Profil
mithilfe der Pfeiltasten markieren (wenn es ausgewahlt
wird, wird stattdessen der Test ausgefiihrt).

3. Zum Bearbeiten eines Profils die Schaltflache
Edit (bearbeiten) antippen, um Schwellenwerte und
aktivierte Tests zu andern.

e Die Bestanden-/Nicht-bestanden-Schwellen kdnnen
auf den Schwellenseiten vom Benutzer definiert oder
deaktiviert werden. Wenn eine Schwelle deaktiviert
ist, wird die Messung nach wie vor angezeigt, wirkt
sich jedoch nicht auf die Bewertung (bestanden/nicht
bestanden) aus.

4. Fir benutzerdefinierte Profilnamen, -Labels,
-beschreibungen, -symbole und andere Werte die
Schaltflache Profile (profil) antippen. Ausfiihrliche
Informationen sind unter ,OneCheck-Profile” auf Seite
58 zu finden.

rY s

Profile New Copy Edit

 Jegliche vom Benutzer vorgenommenen Anderungen werden auf dem Messgerit
gespeichert, es sei denn, es wird Profile (profil) gefolgt von Restore to Defaults
(standard wiederherstellen) ausgewahlt, selbst nach einem Software-Upgrade.

5. Zum Erstellen eines neuen Profils die Schaltflaiche New (neu) antippen und den Typ des
hinzuzufiigenden Profils auswahlen.

6. Um ein Profil zu kopieren und dann zu bearbeiten, das zu kopierende Profil mithilfe der
Pfeiltasten auswahlen, dann Copy (kopieren) antippen.

Die folgenden Abschnitte beschreiben, wie die einzelnen Tests konfiguriert und ausgefihrt
werden.

Alternativ kdnnen Tests auch von jedem beliebigen Konfigurationsbildschirm aus angestoRen werden,
indem die Schaltflache Start Test (test starten) angetippt wird.

HINWEIS:

Zum Speichern des Profils auf einem USB-Stick diesen am Gerit
anschlieen und das Profil speichern. Die Anwendung speichert
das Profil sowohl auf dem Messgerit als auch auf dem USB-Stick.

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 7 LWL-Tests

LWL-Priifung

Auf dem Konfigurationsbildschirm Fiber Inspection
(LWL-Prifung) auswahlen, um diesen Test zu aktivieren.
Er ist standardmaRig ausgewahlt.

Hier wird das Priifgerat festgelegt, P5000i oder FiberChek.

Wenn die Auswahl abgeschlossen ist, den Zuriick-Pfeil
antippen, um zum Konfigurations-Hauptbildschirm
zuriickzukehren.

LWL-Leistung

Auf dem Konfigurationsbildschirm Optical Power
(LWL-Leistung) auswahlen, um diesen Test zu aktivieren.
Er ist standardmaRig ausgewahlt.

Hier wird das Leistungsmessgerat festgelegt, MP60/80
oder SmartOTDR.

Zum Andern des Leistungs-Schwellenwerts diesen
Auswahlen und mithilfe der Tastatur anpassen.

Wenn die Auswahl abgeschlossen ist, den Zuriick-Pfeil
antippen, um zum Konfigurations-Hauptbildschirm
zuriickzukehren.

() 100% = =} 11:59 AM

4~ OneCheck Fiber

P Fiber Cert
e,

py Inspect for defects, measure optical power &
\ perform OTDR
Fiber Inspection

Fiber Inspection Device

@ P5000i

() Fiber Chek

() 100% =l = % 11:59 AM

4~ OneCheck Fiber
’fl//,% Fiber Cert

y Inspect for defects, measure optical power &
\ perform OTDR

Optical Power
Power Meter Device

@ MP60/80

() SmartOTDR
Configuration

Power Threshold (dBm)
-30.0

Start Test

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 7 LWL-Tests

OTDR-Test

Auf dem Konfigurationsbildschirm OTDR-Test auswahlen, um
diesen Test zu aktivieren. Er ist standardmaRig ausgewahlt.

Hier kann Folgendes konfiguriert werden:

SmartOTDR configuration file (SmartOTDR-
konfigurationsdatei) — Point_To_Point or Short_Link_1km

Launch Cable (launch-kabel) — Es wird ein Launch-LWL-
Verbindungskabel verwendet

Launch Cable Length (launch-kabellange) — Kabellange,
wenn ein Launch-LWL-Verbindungskabel verwendet wird
(mindestens 20 m)

Wenn die Auswahl abgeschlossen ist, den Zuriick-Pfeil
antippen, um zum Konfigurations-Hauptbildschirm
zuriickzukehren.

Profil speichern und Test starten

Wenn die Profilbearbeitung abgeschlossen ist, den Zuriick-Pfeil
antippen, um zum Konfigurationsbildschirm fiir das jeweilige Profil
zuriickzukehren. Hier stehen folgende Schaltflachen zur Auswabhl:
Manage, Add New Test, or Start Test (verwalten, neuen test
hinzufligen oder test starten).

= R 11:59 AM

() 99% =l
4~ OneCheck Fiber

® Fiber Cert
o,

y Inspect for defects, measure optical power &
\ perform OTDR
OTDR Test

Configuration

SmartOTDR test configuration file

Point_To_Point_ONX.SM-OTDR.fo_cfg

D Use launch cable

Start Test

= 3} 11:58 AM

() 100% =
4~ OneCheck Fiber

P Fiber Cert
",

y Inspect for defects, measure optical power &
\ perform OTDR

General parameters
Durch Antippen der Schaltflache Start Test (test starten) wird das [] Play Audio on Test Complete
Profil gespeichert und der Test gestartet. Nach Testbeginn kann edte
der Konfigurationsbildschirm erneut aufgerufen werden, indem die Fiber Inspection >
Schaltflache Thresholds and Settings (schwellen und Einstellungen) Inspect for defects with P5000i
angetippt wird. Optical P
g pp rEa- I\F:e:::re p:v‘::re\:ith MP-60/MP-80 >
" OTDR
Perform OTDR >
Ma:age Add N:w Test Start Test
ONX-220 Benutzerhandbuch
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LWL-Zertifizierung

Bei diesen Tests wird gepriift, ob die LWL-Steckverbinder sauber sind und es wird die Leistung der
LWL-Verbindung gepruft.

1. Im Menu Fiber Tools (LWL-Tools) OneCheck-LWL (W o2 = = R 01:46PM
auswahlen. A OneCheck Fiber

2. Im OneCheck-LWL-Menii Fiber Cert (LWL-Zertifizierung) " Fiber Cert >
auswahlen.

Inspect for defects, measure optical power ...

[*=] SmartOTDR a

. . . . g Perform OTDR

3. Als Ndchstes miissen die LWL-Parameter eingestellt :
werden. Die Einstellungen werden fiir den nachsten

Test gespeichert.

Cable ID (kabel-ID) — Name fiir das Kabel, erforderlich (max. 42 Zeichen)
Test Location A (teststandort A) — Name fiir den Teststandort, erforderlich (max. 29 Zeichen)
Fiber ID (LWL-ID) — Name fiir den LWL, erforderlich (max. 42 Zeichen)
Fiber Number (LWL-Nummer) — Nummer fir den LWL (max. 4 Stellen)
Contractor ID (auftragnehmer-ID) — ID-Nr. des Auftragnehmers (max. 27 Zeichen)
Increment fiber # after each run (LWL-Nr. nach jedem Durchlauf erh6hen) — LWL-Nr. wird
automatisch hochgezahlt

4. Sicherstellen, dass das SmartOTDR eingeschaltet ist. Es baut ein WLAN-Netzwerk auf,
das in Kirze mit dem ONX verbunden werden kann.

5. Das OneExpert muss iber WLAN eine Verbindung mit dem SmartOTDR herstellen.
Zum Herstellen der Verbindung die Bildschirmanweisungen befolgen.

6. Der Benutzer wird zur Eingabe des Kennworts fiir das SmartOTDR aufgefordert.
Ausfihrliche Informationen hierzu sind im Benutzerhandbuch des SmartOTDR zu finden.

4~ Select Smart OTDR AP

‘or)| SmartOTDR_18519

E Connected

4~ Sectfiber Parameters

Cable Id
Cable

Test Location A
Loc A

Fiber Id
Fiber

Fiber #
1

Contractor Id

‘ Refresh ‘
|| Increment fiber # after each run

—

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 7 LWL-Tests

7. Der Benutzer wird aufgefordert, die LWL-Mikroskopsonde an

den USB-Port anzuschlieRen und OK anzutippen.

8. Dann das zu testende Testprofil auswahlen und Analyze
(analysieren) antippen.

9. Das Live-Video von der LWL-Mikroskopsonde wird im nachsten
Bildschirm ge6ffnet. Es werden die Steckverbinder unter dem
Mikroskop sowie der Teststatus angezeigt.

10. Wahrend des Tests kann das Bild mit dem kleinen Rad
am Mikroskop scharfgestellt werden. Oder es kann zum
Heranholen des Bildes die Schaltflache Toggle Zoom
(Zoom umschalten) angetippt werden.

11. Wenn der Test eine verschmutzte LWL-Verbindung festgestellt
hat, muss diese gereinigt und der Test erneut ausgefiihrt e
werden, bevor es mit dem nachsten Schritt weitergehen kann. and connect the fiber under test

| - |

) 50% = = 0251 PM

4~ Fiber Scope Analysis Image

4~ Select Test Profile

SM UPC (IEC-61300-3-35) (Simplex)

SM APC (IEC-61300-3-35) (Simplex)
SM PC (IEC-61300-3-35) (Simplex)
MM (IEC-61300-3-35) (Simplex)

Ribbon, SM APC (IEC-61300-3-35) (Ribbon)

Ribbon, MM (IEC-61300-3-35) (Ribbon)

Select

ONX-220 Benutzerhandbuch
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12. Wenn der LWL sauber ist, fordert der nachste Schritt
dazu auf, ein LWL-Leistungsmessgerat zur Uberwachung
der Leistungsiibertragung an der LWL-Verbindung R s
anzuschlieBen.

13. Die zu verwendende Wellenlange auswahlen.

Wenn die Tests abgeschlossen sind, wird fir beide
(LWL-Zertifizierung und Leistungsmessung) angezeigt,

ob der LWL den Test bestanden hat oder nicht. —
B VIAVI -0
14. Die Testergebnisse konnen in folgenden Formaten '

gespeichert werden: PDF, SOR, JSON oder XML.

Attach fiber power meter seen above
and connect the fiber under test

| - |

A

a

Power Meter testing

mm 4~ Sclect wavelength
Fibi

780 ,
g < Fiber clean V4
820

Opt 850
& 980
— 1300
oTI

E 1310
% 1480

1490

| 1550 ||

1625

SmartOTOR test status: fail

cabeid
1550 nm

Fiber Inspection Test

Optical Power Test

=g 1550 nm -99 dBm x

Sekected Wavelength Current Paver

‘ Select ‘

Save Results

ONX-220 Benutzerhandbuch
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SmartOTDR

Diese Tests kdnnen LWL-Messungen auf dem VIAVI Smart OTDR E126A oder SL vornehmen.
1. Sicherstellen, dass das SmartOTDR eingeschaltet ist.

Es baut ein WLAN-Netzwerk auf, das in Kiirze mit Fiber Tools
dem ONX verbunden werden kann. 0,
%s
2. Im Meni Fiber Tools (LWL-Tools) SmartOTDR \ -
aUSWéhlen_ OneCheck Fiber Scope  Optical Power

Fiber Meter
3. Der Benutzer wird zur Eingabe des Kennworts fir das X,
SmartOTDR aufgefordert. Ausfihrliche Informationen V4 L;J
hierzu sind im Benutzerhandbuch des SmartOTDR Fiber Cert  SmartOTDR
zu finden.

4. Das OneExpert muss jetzt Glber WLAN eine Verbindung zum
SmartOTDR herstellen. Zum Herstellen der Verbindung die
Bildschirmanweisungen befolgen.

ﬁ SmartOTDR_18519

E Connected

‘ Refresh ‘

———
— |

ONX-220 Benutzerhandbuch
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5. Wenn die Verbindung hergestellt wurde, miissen die LWL-
Parameter eingestellt werden. Die Einstellungen werden
fir den nachsten Test gespeichert.

Cable ID (kabel-ID) — Name fiir das Kabel, erforderlich

(max. 42 Zeichen)

Test Location A (teststandort A) — Name fiir den
Teststandort, erforderlich (max. 29 Zeichen)

Fiber ID (LWL-ID) — Name fiir den LWL, erforderlich

(max. 42 Zeichen)

Fiber Number (LWL-Nr.) — Nummer fir den LWL

(max. 4 Zeichen)

Contractor ID (auftragnehmer-1D) — ID-Nr. des
Auftragnehmers (max. 27 Zeichen)

Increment fiber # after each run (LWL-Nr. nach jedem

Durchlauf erhéhen) — LWL-Nr. wird automatisch hochgezahlt

4~ Setfiber Parameters

CableId
Cable

Test Location A
Loc A

Fiber Id
Fiber

Fiber #
1

Contractor Id

[ ] Increment fiber # after each run

| |

6. Nach Abschluss des Tests kann er mithilfe der Pfeiltasten auf detaillierte Informationen

durchgesehen werden.

7. Die Testergebnisse konnen in folgenden Formaten gespeichert werden: PDF, SOR, JSON

oder XML.
SmartOTDR test status: fail
lesl-loc cab-id
fib-idd17 1560 nim
Fiber Inspection Test
-~ Fiber clean v
Optical Power Test
g 1550 nm -99 dBm x
Selacted Wawalangith Current Power
OTDR Test
) oom - -
Fiber Length Link Loss Link ORL
Di Loss Refl Section T.Loss
Event ml @8] @8]  jm]  [e]
First Connector -18.84 2278 -61.69 0.00
Link -0.00 -82.35 19.94 v
Event Fail Thresholds
Threshold set User ORL 27.0dB
Connector loss 0.5 dB Reflectance -35.0 dB
Spliceloss 0.2 dB Slope dB/Km
Save Results
ONX-220 Benutzerhandbuch
Marz 2021 22135173 125



Kapitel 7 LWL-Tests

ONX-220 Benutzerhandbuch
126 22135173 Marz 2021



WLAN-Tests

Dieses Kapitel enthadlt aufgabenspezifische Anweisungen zur Verwendung der optionalen
WLAN-Testfunktionen. Die in diesem Kapitel erérterten Themen umfassen Folgendes:

¢ ,WLAN-Tests — Beschreibung (Modelle Plus und Pro)" auf Seite 128
~WLAN-Netzwerksuche" auf Seite 129

ONX-220 Benutzerhandbuch
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WLAN-Tests — Beschreibung (Modelle Plus und Pro)

Mithilfe der WLAN-Testfunktionen des OneExpert konnen die verfliigbaren SSIDs, Pegel und Kandle der
WLAN-Netzwerke schnell festgestellt werden, die von einem beliebigen Standort aus sichtbar sind.
Diese Funktionen sind nur fir die Modelle Plus und Pro erhaltlich.

Das Testset kann mit dem Kundennetzwerk verbunden werden und die Signalstarke auf dem gesamten
Gelande bewerten.

Im Hauptmeni WiFi (WLAN) auswadhlen. Das WLAN-Menii wird eingeblendet.

CATV v

™ A » B

OneCheck  Ingress Scan Channel Check DOCSIS Check

2 B A

Connection  CATV Settings Spectrum Quick Check

Ethernet Test v

Ethernet Test
WiFi
-3

o)

WiFi Scan

il G s

System StrataSyne Network
Settings

HINWEIS:

Die Bluetooth- und WLAN-Schnittstellen kbnnen nicht gleichzeitig
EINGESCHALTET sein.

ONX-220 Benutzerhandbuch
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WLAN-Netzwerksuche

Mithilfe der WLAN-Suche wird festgestellt, ob WLAN-Netzwerke verfiigbar sind und was die SSIDs,
Pegel und Kanale dieser WLAN-Netzwerke sind.

CATV

e

OneCheck

&

Connection

Ethernet Test

Ethernet Test

WiFi
P

ge)

WiFi Scan

o

System
Settings

Ingress Scan Channel Check DOCSIS Check

QN

Network

v CW5% %

R

E Graph all

$ 01:37PM

A WiFi Network Scan

Headend_Systems_5GHZ WPA-PSK &
B 10:da:43:82.d0:92 Ch153149[  -25dBm |
| | &}
Viavi-Instruments-5G-157 WPA-PSK &
i EasEs M cgtcatraszeb  ch 157,161 25 dBm

XFINITY

v

« 9c:3d:cf1c:fe:ab

Headend_5GHZ
S/ y——

XFINITY

g d4:5d:df.52:f6:a2

PON_Lab-56

VIAVI-TAC-5
M 7820085140

AP List

WPA-EAP &

g 10:05:01:61:2e:21 Ch 153,149 -57 dBm
WPA-PSK &
Ch153149[  50dBm |
WPA-PSK &

Ch 157,161 61 dBm
WPA-EAP &
ch 157161
WPA-PSK &

M scarseorseds ch 153,149 -66 dBm
WPA-PSK &

Ch 48,44 -65 dBm

Headend_North_5GHZ

Channel
Graph

1. Im WLAN-Meni WiFi Scan (WLAN-Suche) auswahlen. Der Test sucht nach aktiven WLAN-
Netzwerken. Die WLAN-Suche kann mehrere Minuten dauern. Nach Abschluss der WLAN-Suche
werden die Ergebnisse kompiliert und angezeigt.

Die WLAN-Zugangspunkte (AP) werden zusammen mit Folgendem angezeigt:

— MAC-Adresse des Zugangspunkts

— Art der verwendeten Verschliisselung (WPA-EAP, WPA-PSK, Offen)

— Sicherheitsstatus des WLAN-Netzwerks (offenes oder geschlossenes Vorhangeschloss-

Symbol)

— Vom jeweiligen Netzwerk verwendeter WLAN-Kanal

— Leistungspegel des ausgewahlten WLAN-Netzwerks mit der Signalstarke (in dBm)
und einem farbigen Balkendiagramm

Marz 2021
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2. Die zu untersuchenden Zugangspunkte durch Markieren des jeweiligen Kontrollkastchens bzw.
von ,Diagramm alle” am oberen Bildschirmrand auswahlen.

¢ Um ein Diagramm der Kanale auf den ausgewahlten Zugangspunkten anzuzeigen,
die Schaltflache Channel Graph (kanaldiagramm) antippen.

¢« Um ein Diagramm des Signalstarkeverlaufs bei den ausgewahlten Zugangspunkten
anzuzeigen, die Schaltflache Time Graph (zeitdiagramm) antippen.

_ap/Viavi-Instrume...

i VIAVI-TAC-2.4
spagnum
60

1 2 3 45 6 7 8 910N

Channel

Graph

CWso% £ =
A WiFi Network Scan

S _

HeadavidipSymst

$ 01:37 PM

-30

1IN

40 I
I

iy ﬂﬁ r
A
o
Hi TR
i

149

—_— E

64

Channel

Ry Graph Graph

W ¥ =
A WiFi Network Scan

3 01:41 PM

TY Headend_5GHZ XFINITY PO

-30;

40 M

AP List Channel Time

Graph Stop
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Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Dieses Kapitel enthalt Informationen zur Konfiguration fiir Anwendungen, die (iber StrataSync
konfiguriert werden miissen, insbesondere:

Marz 2021

.Konfigurationsvorlagen” auf Seite 132
LLimit-Plane" auf Seite 133
.DOCSIS-Serviceplane” auf Seite 137
LOff-Air-Ingress-Plane” auf Seite 143
Messeinstellungen” auf Seite 146
LLimit-Plan-Sperrzonen” auf Seite 150
JTilt-Einstellungen” auf Seite 153
.Digitale Messeinstellungen” auf Seite 156
.Angress-Span” auf Seite 159
+Automatische Bereinigung” auf Seite 162
«Kanalplanvorlage"” auf Seite 165

.Durchsatz-URL-Einstellungen” auf Seite 168
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Kapitel 9 Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Konfigurationsvorlagen

Alle Funktionen der obersten Ebene fiir StrataSync kdnnen vom Hauptmenii aus aufgerufen werden.

Die Konfigurationsvorlagen fiir OneExpert werden (iber das Meni Assets (ressourcen) in der

Symbolleiste aufgerufen.

™ ™ | Stage JDSU Demo1 | » |
\ I _\\ I StrataSync™
@& Dashboard @& Analytics [ Assets ~ [2 Test Data ~ & People ~ i Organizations ~ = Work Orders ~
Asset List
Add a new asset
Assets Class (2,515) Import Assets Data Uploaded 30 days = People Role (422)
Manage Asset Type N
Test Data files
2'2 59 StrataSync Er 0 276 Manager
Update Firmware
190 User Defined Manage Templates ONT POt ssed 60 Administrator
62 Modules Manage Asset Options  (yee o ATy iled A7  Unidentified Techld
3 Accessories OneExpert DSL e 39 Other (10 roles)
OneExpert DSP ored
SmartClass TPS
T-BERD/MTS 2000
T-BERD/MTS 4000
Sync Status Test | s = Organizations Statistics | People

T-BERD/MTS 4000 V2

T-BERD/MTS 5800

B
A\

A 0 0 i @ o b ot

XPERTrak Haupt-Dashboard

[2 Reports [31 Licenses

Account ID: 16

Notifications | Pre|

What's New

01/13/2020 12:31

10/31/2019 12:26

08/30/2019 09:59

05/03/2019 18:27

03/30/2019 10:43

Show More ©@

Notifications

04/08/2020 14M

04/08/2020 14:M

04/08/2020 14:10

04/08/2020 1410

04/07/2020 14M

A What's New

StrataSync §

StrataSync §
November 3

ONX-CATV §
Available!

VSE-100 Fii

StrataSync §

Asset ONX-5
the Stage JII

Stage JDS
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Kapitel 9 Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Wenn der Vorlagenbildschirm gedffnet wird, ist er leer. Manage Templates: OneExpert DSP change

Um eine bestimmte Art von Vorlage anzuzeigen, eine : o
der folgenden Optionen unter Global Archives (globale Current Filters
arChlve) auswahlen. Actions ¥ | For 0 selected record(s)
Global Archives
Folgendes kann liber StrataSync konfiguriert werden: Limit Plan Descriptic
L. . DOCSIS Service Plan
* Limit-Plane Off-Air Ingress Plan
. . Measurement Settings No records found
¢ DOCSIS—SerwcepIane Limit Plan Exclusion Zones
«  Off-Air-Ingress-Plane TIf Settings
Digital Measurement
. setti
« Messeinstellungen etinos
Ingress Span
* Limit-Plan-Sperrzonen Auto Purge
Channel Plan Template
. Ti|t_Ein5te||ungen Throughput URL Settings

¢ Digitale Messeinstellungen
¢ Ingress-Spans

¢ Automatische Bereinigung
« Kanalplanvorlagen

¢ Durchsatz-URL-Einstellungen

Limit-Plane

Anhand von Limit-Planen wird bestimmt, ob ein Testergebnis ,Bestanden” oder ,Nicht bestanden”
ist bzw. ob fiir die Messung (iberhaupt ein Ergebnis festgelegt werden sollte.

Derzeit kdnnen fiir drei Stellen Limits festgelegt werden: Tap (Abzweiger), Ground Block (Erdungsblock)
und CPE.

Konfiguration von Limit-Planen

Bevor ein Limit-Plan bereitgestellt werden kann, missen die Parameter fiir den fir Grenzwerttests
verfigbaren Netzpunkt mit Grenzwerten und Bedingungen versehen werden.

Limit-Plane sind im Fenster Global Archives (globale archive)
auf der linken Seite des StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten”
zu finden. Der Bildschirm ,Limit-Plan” wird

eingeblendet. Limit-Plan

lates > Global Archive

Glopal Archive: Limit Plan
CurrentfFilters

Actions ¥  For 0 selected rec

Glob3l Archives
Limit Plan
DOCSIS Service Plan
Off-Air Ingress Plan
No records found
Measurement Settings
Limit Plan Exclusion Zones
oo
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Neue Limit-Pldane

1. Auf dem Bildschirm ,Limit-Plan” die Schaltflache

New Limit Plan (neuer Limit-Plan) in

der Bildschirmecke rechts oben antippen.
Der Bildschirm ,Limit-Plan erstellen” wird
eingeblendet.

2. Den gewiinschten Namen und optional
eine Beschreibung eingeben.

3. Wenn die gewliinschten Daten eingegeben
wurden, die Schaltflache Create (erstellen)

antippen. Die Vorlage ,Limit-Plan” wird
eingeblendet.

Neuer Limit-Plan

/

ﬁ Linked Artifact Report ¢ New Limit Plan

Page 1 of 1

Modified On Modified By

Create Limit Plan

Details Info

Name™

Description

Konfiguration von Limit-Planen

Anhand von Limit-Planen wird bestimmt, ob ein Testergebnis ,Bestanden” oder ,Nicht
bestanden” ist bzw. ob fiir die Messung tberhaupt ein Ergebnis festgelegt werden sollte.

Limit Plan

Ground Block CPE o

Limit Name

Minimum Video Level

Maximum Video Level

Minimum Delta V/A

Maximum Delta V/A

Maximum Adjacent Channel Delta
Minimum C/N Level

Minimum Digital Level 64 QAM

Minimum Digital Level 128 QAM

35

10

17

Value Type
dBmV Error Min
dBmV Error Max
dB Error Min
dB Error Max
dB Error Max
dB Error Min
dBmv Error Min
dBmv Error Min

L L e L ) L L e
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Derzeit konnen fir drei Stellen Limits eingestellt werden:
e Tap (Abzweiger)
e Ground Block (Erdungsblock)
« CPE

Fir jede Stelle kann ein Wert eingestellt werden, der die jeweiligen Grenzwerte fiir die Messung

an der jeweiligen Stelle angibt.

AuBerdem kann die Art des Grenzwerts eingestellt werden:

¢ Error (fehler) — ,Bestanden”, wenn die Ergebnisse innerhalb der Grenzwerte liegen,

.Nicht bestanden”, wenn sie dariiber liegen.

¢ Warning (warnung) — ,Bestanden”, aber kein ,Nicht bestanden”; der Messwert wird
hervorgehoben, um darauf aufmerksam zu machen, dass das Limit Gberschritten wurde.

¢ None (keine) — Testergebnis wird angezeigt, es werden jedoch keine Kriterien fir

.Bestanden” bzw. ,Nicht bestanden” angewendet.

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen eines Limit-Plans

1. Das Kontrollkdastchen vor dem gewiinschten Limit-Plan
markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
LAktionen” wird eingeblendet.

3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten,
umbenennen oder l6schen) aus der Drop-down-Liste
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern
oder bestatigen.

Siehe ,Bereitstellen von Limit-Planen” im nachsten Abschnitt bzgl.

der Bereitstellung.

Speichern von Limit-Planen

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.

Actions ¥  For 1 selected record(s)

¥ Tesljson
View
Edit
Rename
Deploy
Copy To Template

Delete
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Bereitstellen von Limit-Planen

Es kann immer nur jeweils ein Limit-Plan auf einem Messgerat bereitgestellt werden. Gespeicherte
Limit-Plane kdnnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten auf dem StrataSync-Server
bereitgestellt werden.

1.

Auf dem Bildschirm ,Limit-Plan" das Kastchen vor dem Actions ~ | For 1 selected record(s)
bereitzustellenden Limit-Plan in der Liste markieren.

Die Schaltflache Actions (aktion) Giber der linken Seite des
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken

oder auswahlen. v Testjson —

Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der Edit

zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. Rename
Deploy

Alle Messgerate auswadhlen, auf denen der Plan bereitgestellt

Copy To Template
werden soll. _

Delete

e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, das
den Plan erhalten soll.

e Um den Plan auf allen Messgeraten in der Liste bereitzustellen, das Kontrollkastchen
in der Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

Wenn alle gewlinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ | For 0 selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B Template ?

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO003990014  Stage JDSU Demo1 None

Viewing 1 record(s) Page Size “
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DOCSIS-Servicepldne

DOCSIS-Serviceplane ermdglichen die Bearbeitung von Durchsatz-Servern und die Konfiguration von
bis zu flinf verschiedenen MAC-Adressen.

Es konnen auch VolPCheck-Server-Grenzwerte fiir den kiinftigen Gebrauch konfiguriert werden,
obwohl das ONX zurzeit noch keine VolP-Priifung durchfiihren kann.

Konfiguration von DOCSIS-Serviceplanen

Die Konfigurationsdaten fiir jede der 5 verschiedenen

Kabelmodem-MAC-Adressen des ONX kénnen
unabhdngig tGiber den DOCSIS-Plan festgelegt
werden. AuRerdem konnen die Parameter

der DOCSIS-IP-Performance Grenzwerte und
Bedingungen enthalten, die auf sie angewendet
werden.

DOCSIS-Serviceplane sind im Fenster Global

Archives (globale archive) auf der linken Seite des

StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu

finden. Der Bildschirm ,DOCSIS-Serviceplan” wird

eingeblendet.

Neue DOCSIS-Serviceplane

1. Auf dem Bildschirm ,DOCSIS-
Serviceplan” die Schaltflache New
DOCSIS Service Plan (neuer DOCSIS-
Serviceplan) in der Bildschirmecke
rechts oben antippen. Der Bildschirm
.DOCSIS-Serviceplan erstellen” wird
eingeblendet.

2. Den Namen (erforderlich) und die
Beschreibung eingeben (optional).

3. Auf die Schaltflache Create (erstellen)
tippen. Die Vorlage ,DOCSIS-
Serviceplan” wird eingeblendet.

DOCSIS-Serviceplan

lates > Global Archive

Glolal Archive: Limit Plan
Current Filters

Actions ¥  For 0 selected rec

Globaf Archives
Limft Plan
DOCSIS Service Plan
Off-Air Ingress Plan
No records found
Measurement Settings
Limit Plan Exclusion Zones
Tico

Neuer DOCSIS-Serviceplan

E Linked Artifact Report ) New DOCSIS Service Plan

Page 1 of 1

Madified On Modified By

Manage Templates > Global Archive > New

Create DOCSIS Service Plan

Details Info

Name*

Description
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Allgemeine Informationen

Die funf verschiedenen MAC-Adressen des Kabelmodems am ONX kdnnen unabhangig
voneinander konfiguriert werden. Zu den allgemeinen Informationen, die fiir jede der
MAC-Adressen zugewiesen werden kdnnen, gehdren:

¢ Label — der Name, der auf dem ONX wahrend einer DOCSIS-Messung unter
Registrierungsinformationen angezeigt wird, um sicherzustellen, dass der richtige
Serviceplan ausgewahlt wurde

* Type (typ) - Geratetyp

¢« DOCSIS emulation type (DOCSIS-Emulationstyp) — DOCSIS 3.0 (8x4, 16x4, 24x4, 32x4)
und DOCSIS 3.1 32x8

+ DOCSIS 3.0 certificate type (DOCSIS 3.0 Zertifikattyp) — US- oder Euro-DOCSIS

¢« Downstream Throughput URL (Downstream-Durchsatz-URL) — die IP/URL-Adresse und
der Dateiname des HTTP-Servers und der Testdatei, die das ONX zum Herunterladen und
Berechnen von Downstream-Durchsatzgeschwindigkeiten verwendet (z. B.: http://testurl.
com/testfile.zip oder http://12.34.56.78/testfile.zip)

¢ Upstream Throughput URL (Upstream-Durchsatz-URL) — die IP/URL-Adresse des HTTP-
Servers, an den das ONX Daten schickt und die Upload-Durchsatzgeschwindigkeiten
berechnet. Normalerweise ist es dieselbe IP/URL wie Downstream.

¢ VolPCheck-Server — Wenn ein VolPCheck Reflection Server verfligbar ist, kann dieser
im Feld VolPCheck Server eingetragen werden.

DOCSIS Service Plan

CM MAC 2 CM MAC 3 CMMAC 4 CM MAC 5

CM MAC 1 :
General Info

Enabled +"

Label Default Service Plan
Type Modem j
DOCSIS Emulation Type DOCSIS 3.1 - 32x8 j
DOCSIS 3.0 Certificate Type us j
Downstream Throughput URL http://CATVSpeedTest.viavisolutions.com/bigfile.zip

Upstream Throughput URL http://CATVSpeedTest.viavisolutions.com

VolPCheck Server 173.115.99.62:5121
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Datenlimits

Zu den Datenlimits und den jeweils gewilinschten Typen, die fir jede der MAC-Adressen
zugewiesen werden kdnnen, gehoéren:

e Minimaler Downstream-Durchsatz

¢ Minimaler Upstream-Durchsatz

e Maximaler prozentualer Paketverlust
e Paketglte — maximale Verzégerung
e Paketglite — maximaler Jitter

Fir jede Stelle kann ein Wert eingestellt werden, der die jeweiligen Grenzwerte fiir die Messung
an der jeweiligen Stelle angibt.

AulRerdem kann die Art des Grenzwerts eingestellt werden:

¢ Error (fehler) — ,Bestanden”, wenn die Ergebnisse innerhalb der Grenzwerte liegen,
.Nicht bestanden”, wenn sie dariiber liegen

¢ Warning (warnung) — ,Bestanden”, aber kein ,Nicht bestanden”. Der Messwert wird
hervorgehoben, um darauf aufmerksam zu machen, dass das Limit Gberschritten wurde.

¢ None (keine) — Testergebnis wird angezeigt, es werden jedoch keine Kriterien fir
.Bestanden” bzw. ,Nicht bestanden” angewendet.

Data Limits
Limit Name Value Type
Minimum Downstream Throughput 20 Mbit/s Error Min j
Minimum Upstream Throughput 20 Mbit/s Error Min j
Maximum Packet Loss Percentage 0.2 % Error Max j
Packet Quality Maximum Delay 82 ms Error Max j
Packet Quality Maximum Jitter 7 ms Error Max j
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VolPCheck-Limits

Zu den VolPCheck-Limits und den jeweils gewlinschten Typen, die fiir jede der MAC-Adressen
zugewiesen werden kdnnen, gehoéren:

Average Packet Loss (Mittlerer Paketverlust)
Maximum Packet Loss (Maximaler Paketverlust)
Average Jitter (Mittlerer Jitter)

Maximum Jitter (Maximaler Jitter)

Average Delay (Mittlere Verzogerung)

Maximum Delay (Maximale Verzdégerung)

Fir jede Stelle kann ein Wert eingestellt werden, der die jeweiligen Grenzwerte fiir die Messung
an der jeweiligen Stelle angibt.

AulRerdem kann die Art des Grenzwerts eingestellt werden:

Error (fehler) — ,Bestanden”, wenn die Ergebnisse innerhalb der Grenzwerte liegen,
.Nicht bestanden”, wenn sie dariiber liegen

Warning (warnung) — ,Bestanden”, aber kein ,Nicht bestanden”. Der Messwert wird
hervorgehoben, um darauf aufmerksam zu machen, dass das Limit tGberschritten wurde

None (keine) — Testergebnis wird angezeigt, es werden jedoch keine Kriterien fir
.Bestanden” bzw. ,Nicht bestanden” angewendet.

VolPCheck Limits

Limit Name Value Type
Average Packet Loss 0.4 % Error Max j
Maximum Packet Loss 0.5 % Error Max j
Average Jitter 5 ms Error Max j
Maximum Jitter 7 ms Error Max j
Average Delay 40 ms Error Max j
Maximum Delay 82 ms Error Max j
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Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen eines DOCSIS-Plans

1. Das Kontrollkastchen vor dem gewiinschten DOCSIS-Plan
markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
+Aktionen” wird eingeblendet.

Actions ¥  For 1 selected record(s)

+| Testjson
3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten, Viaw
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste s
auswahlen und im folgenden Bildschirm dandern Rename
oder bestatigen. Deploy

H : . . o . Copy To Template
Siehe ,Bereitstellen von DOCSIS-Serviceplanen” im nachsten P SEE——

Abschnitt bzgl. der Bereitstellung.

Delete

Speichern von DOCSIS-Servicepldanen

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Bereitstellen von DOCSIS-Serviceplanen

Es kann immer nur jeweils ein DOCSIS-Serviceplan auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Gespeicherte DOCSIS-Serviceplane kdnnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten auf
dem StrataSync-Server bereitgestellt werden.

1.

Auf dem Bildschirm ,DOCSIS-Serviceplan” das Kastchen vor AcHanaie ro; 1 selected record(s)

dem bereitzustellenden Plan in der Liste markieren.

Die Schaltflache Action (aktion) liber der linken Seite des

Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.

Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der e View

zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. Edit

Alle Messgerate auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt Rename
werden soll. Deploy

Copy To Template
e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, e
das den Plan erhalten soll.

Um den Plan auf allen Messgerdten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

Wenn alle gewlinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ [or 0 selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B | Template ivl

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demo1 None

Viewing 1 record(s) Page Size

142

ONX-220 Benutzerhandbuch
22135173 Marz 2021



Kapitel 9 Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Off-Air-Ingress-Plane

Der Off-Air-Ingress-Plan bietet die Mdglichkeit, festzulegen, wo mit OneCheck nach dem Off-Air-Ingress
gesucht werden soll, und was die Grenzwerte fiir Bestanden/Nicht-Bestanden/Warnung-Anzeigen sind.

Off-Air-Ingress-Plane werden verwendet, um zu bestimmen, welche Frequenzen das ONX wahrend des
OneCheck-Tests auf Ingress-Storer im Downstream-Frequenzbereich lberpriift. Diese Ingress-Messung
wird haufig verwendet, um LTE- oder terrestrische Sendestorer im Hybrid-Fiber-Coax-Netzwerk zu

finden.

Bei einem QAM-Trager auf dem Band verwendet das ONX seine ,Ingress Under the Carrier-Funktion”,
um das Grundrauschen unterhalb des QAM-Kanals zu erkennen. Wenn das Spektrum leer ist, prift
das ONX die Spektralempfindlichkeit in den Bandern auf Grenzwertiiberschreitungen.

Konfiguration von Off-Air-

Ingress-Planen

Off-Air-Ingress-Pldne sind im Fenster ,Globale
Archive” auf der linken Seite des StrataSync-
Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden.
Der Bildschirm ,Off-Air-Ingress-Plan” wird
eingeblendet.

Neue Off-Air-Ingress-Plidne

/

New Off-Air Ingress Plans

1.

Auf dem Bildschirm ,Off-Air-Ingress-Plan” die
Schaltflache New Off-Air Ingress Plan (neuer

Manage Templates > Global Archive
Glolfal Archive: Limit Plan

Current filters o

Actions ¥  For 0 selected rec

GlobalJArchives

Limi§ Plan
DOGSIS Service Plan

Off-Air Ingress Plan

Measurement Settings

Limit Plan Exclusion Zones

Neuer Off-Air-Ingress-Plan

Off-Air-Ingress-Plan) in der Bildschirmecke rechts
oben antippen. Der Bildschirm ,Off-Air-Ingress-Plan

erstellen” wird eingeblendet.

Den gewiinschten Namen und optional eine
Beschreibung eingeben.

/

ﬁ Linked Artifact Report  €) New Off-Air Ingress Plan

Page 1|of1

Wenn die gewiinschten Daten eingegeben wurden,

die Schaltflache Create (erstellen) antippen. Die

Vorlage ,Off-Air-Ingress-Plan” wird eingeblendet.

Details Info

Manage Templates > Global Archive > New

Create Off-Air Ingress Plan

Name*

Description
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Off-Air-Ingress-Band
Fir jedes zu prifende Ingress-Band missen fiinf Felder ausgefiillt werden:
e Label
e Start Frequency (Startfrequenz)
e Stop Frequency (Stoppfrequenz)
e Limit
e Limit Type (Limittyp)
Fir jeden Punkt kann ein Wert eingegeben werden, der die zu priifenden Ingress-Storer definiert.

Um Off-Air-Ingress-Bander der Liste hinzuzufligen oder daraus zu I6schen, die griine (+) oder
rote (-) Taste verwenden.

Off-Air Ingress Band

Label Start Frequency Stop Frequency Limit Limit Type

Default Ingress Span 700 MHz 799 MHz -20 dBmv Warning Max j

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen eines Off-Air-Ingress-Plans

1. Das Kontrollkastchen vor dem gewiinschten Off-Air-
Ingress-Plan markieren. Actions ¥ For 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite

des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
LAktionen” wird eingeblendet. v
3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten, View
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste s
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern Rename
oder bestatigen. Deploy
Copy To Template
Speichern des Off-Air-Ingress-Plans .

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Bereitstellen von Off-Air-Ingress-Planen

Es kann immer nur jeweils ein Off-Air-Ingress-Plan auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Gespeicherte Off-Air-Ingress-Plane kdnnen entweder auf einem, vielen
oder allen Geraten auf dem StrataSync-Server bereitgestellt werden. Actions ¥ For 1 selected record(s)

1. Auf dem Bildschirm ,Off-Air-Ingress-Plan” das Kastchen vor
dem bereitzustellenden Plan in der Liste markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite des | Testjson
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken. View
Edit
3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der Rename
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. Deptoy
4. Alle Messgerdte auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt Copy To Template
werden soll. Delete

e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, das den
Plan erhalten soll.

e Um den Plan auf allen Messgerdten in der Liste bereitzustellen,
das Kontrollkdstchen in der Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ [or 0 selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B | Template ivl

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demo1 None

Viewing 1 record(s) Page Size
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Messeinstellungen

Messeinstellungen werden verwendet, um zu bestimmen, ob eine DOCSIS-Messung (Bereich und
Registrierung) durchgefiihrt wird und ob DOCSIS-Service-Messungen (Durchsatz und Paketverlust)
ausgefihrt werden, wenn ein OneCheck-Test ausgefihrt wird. Die Anwendung der Messeinstellungen
erfolgt an allen Orten — Abzweiger, Erdungsblock und CPE.

Konfiguration der Messeinstellungen

Messeinstellungen sind im Fenster Global Archives
(globale archive) auf der linken Seite des StrataSync-

Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden.

Neue Messeinstellungen

1.

Auf dem Bildschirm
.Messeinstellungen” die Schaltflache
New Measurement Settings

(neue Messeinstellungen) in der

Bildschirmecke rechts oben antippen.

Der Bildschirm ,Messeinstellung
erstellen” wird eingeblendet.

Den gewiinschten Namen und

optional eine Beschreibung eingeben.

Messeinstellungen

/

Manage Templates > Global Archive
Globfal Archive: Limit Plan
o

Current Hilters

Actions ¥  For 0 selected rec

Global Archives
LimitfPlan
DOCEIS Service Plan
Off4Air Ingress Plan
No records found
Measurement Settings
Limit Plan Exclusion Zones
Tico

Neue Messeinstellungen

ﬁ Linked Artifact Report ) New Measurement Settings

Page |1 of 1

Created By Madified On Modified By

Wenn die gewiinschten Daten eingegeben wurden, die Schaltflache Create (erstellen)

antippen.

Manage Templates > Global Archive > New

Create Measurement Settings

Details Info
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OneCheck-Einstellungen
Es miissen zwei Messeinstellungen konfiguriert werden:
e Aktivieren/Deaktivieren von DOCSIS-Tests in OneCheck
e Aktivieren/Deaktivieren von DOCSIS-Servicetests in OneCheck
e Aktivieren/Deaktivieren von HL-Leckagetests in OneCheck
e HL-Leckagesuche — Rauschunterdriickungsschwelle
¢ HL-Leckagesuche — Mindestlaufzeit

DOCSIS-Test — Festlegen, ob ein OneCheck-Test einen DOCSIS-Test ausfiihren soll (Bereich und
Registrierung).

Enable (aktivieren) — Der Test kommuniziert mit dem CMTS.

Disable (deaktivieren) — Der OneCheck-Test umfasst nur den Ingress- und Downstream-
Kanaltest

DOCSIS Service Tests (DOCSIS-Servicetests) — Festlegen, ob ein OneCheck-Test zusatzlich IP-
Servicetests ausfiihren soll (Durchsatz und Paketverlust). Nur verfiigbar, wenn der DOCSIS-Test
aktiviert ist.

Enable (aktivieren) — IP-Servicetest wird durchgefiihrt.

Disable (deaktivieren) — IP-Servicetest wird nicht durchgefiihrt.

Manage Templates > Global Archive > New

Measurement Settings

OneCheck Settings

DOCSIS Test Enable j
DOCGSIS Service Tests Disable j
HL Leakage Test Disable j

HL Leakage Squelch Threshold s uv/m

HL Leakage Minimum Running Time | 60
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Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen eines Messplans

1. Das Kontrollkdastchen vor dem gewiinschten
Messplan markieren.

Actions ¥  For 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii

+Aktionen” wird eingeblendet. v] Testpon

3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten, :;e"“
umbenennen oder I6schen) aus der Drop-down-Liste "
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern Rename
oder bestatigen. Deploy

Copy To Template

Delete

Speichern von Messeinstellungen

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Bereitstellen der Messeinstellungen
Es kann immer nur jeweils ein Satz Messeinstellungen auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Messeinstellungen kénnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten auf dem StrataSync-Server
bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm ,Messeinstellungen” das Kdstchen vor den
bereitzustellenden Messeinstellungen in der Liste markieren. Actions ¥ For 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite des
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.

3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der | Testjson
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. View
4. Alle Messgerdte auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt ::am
werden soll.
Deploy
e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, Copy To Template
das den Plan erhalten soll. Delete

e Um den Plan auf allen Messgerdten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ For g selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B | Template ivl

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demot None

Viewing 1 record(s) Page Size m
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Limit-Plan-Sperrzonen

Es kann sein, dass bestimmte Signale im Werk nicht gemessen werden sollen oder dass das Spektrum
bekannte Stoérquellen hat.

Mithilfe von Limit-Plan-Sperrzonen lasst sich konfigurieren, ob bei den Kanalen in diesen Zonen die
Grenzwerte ignoriert, die Kanale jedoch angezeigt werden sollen oder ob die Kanale vollstandig
ignoriert werden sollen.

Konfiguration von Limit-Plan-Sperrzonen

Limit-Plan-Sperrzonen sind im Fenster Global P _
Archives (globale archive) auf der linken Seite des Neule Limit-Plan-Sperrzonen

StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu
finden. Der Bildschirm ,Limit-Plan-Sperrzonen Manage Temflates > Global Archive

wird eingeblendet. Globhl Archive: Limit Plan
o

Current Hlters

Actions ¥ | For 0 selected rec

—

No records found

Global grchives

Limit Plan
DOCYIS Service Plan
Off-pir Ingress Plan

Megsurement Settings
Limit Plan Exclusion Zones

T o

New Limit Plan Exclusion Zones

1.  Auf dem Bildschirm ,,Limit—PIan— Neue Limit-Plan-Sperrzonen
Sperrzonen” die Schaltflache Neuer

Limit-Plan in der Bildschirmecke
rechts oben antippen. Der Bildschirm
.Limit-Plan-Sperrzonen erstellen”
wird eingeblendet.

ﬁ Linked Artifact Report ) New Limit Plan Exclusion Zones
2. Den Namen (erforderlich) und die Page [1]of 1

Beschreibung eingeben (optional).
Created By Modified On Modified By

3. Auf die Schaltflache Create (erstellen)
tippen. Die Vorlage ,Limit-Plan-

Sperrzonen” wird eingeblendet.

Manage Templates > Global Archive > New

Create Limit Plan Exclusion Zones

Details Info

Name”

Description
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Konfiguration von Limit-Plan-Sperrzonen
Jede Limit-Plan-Sperrzone enthalt folgende Felder:
e Start Frequency (Startfrequenz)
e Stop Frequency (Stoppfrequenz)
¢ Remove Channels From Channel Plan (Kandle aus dem Kanalplan entfernen)

Um Sperrzonen der Liste hinzuzufligen oder daraus zu lI6schen, die griine (+) oder rote (-)
Taste verwenden.

Manage Templates > Global Archive > New

Limit Plan Exclusion Zone

Start Frequency Stop Frequency Remove Channels from Channel Plan

87.9 MHz 107.9 MHz False j

Save Cancel

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen einer Limit-Plan-Sperrzone

1. Das Kontrollkastchen vor der gewliinschten Limit-Plan-
Sperrzone markieren. Actions ¥  For 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) liber der linken Seite

des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
+Aktionen” wird eingeblendet. v
3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten, View
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste Edit
auswahlen und im folgenden Bildschirm dandern Rename
oder bestatigen. Deploy
Copy To Template
Speichern von Limit-Plan-Sperrzonen Delete

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Bereitstellen von Limit-Plan-Sperrzonen
Es kann immer nur jeweils eine Limit-Plan-Sperrzone auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Gespeicherte Limit-Plan-Sperrzonen kénnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten
auf dem StrataSync-Server bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm ,Limit-Plan-Sperrzone” das Kastchen
vor dem bereitzustellenden Plan in der Liste markieren. Actions ¥  For 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite des
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.

3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der | Testjson
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. View
Edit
4. Alle Messgerate auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt Rename
werden soll.
Deploy
e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, Copy To Template
das den Plan erhalten soll. Delete

e Um den Plan auf allen Messgerdten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ Eor 0 selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B8 Template i_l

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demot None

Viewing 1 record(s) Page Size m
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Tilt-Einstellungen

Diese Funktion ermdglicht die Einstellung der oberen und unteren Frequenzen fiir die Schraglage

(85-1218 MHz).

Konfiguration der Tilt-Einstellungen

Tilt-Einstellungen sind im Fenster Global Archives (globale archive) auf der linken Seite des
StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden. Der Bildschirm ,Tilt-Einstellungen” wird

eingeblendet.

Neue Tilt-Einstellungen

Tilt-Einstellungen

/

1. Auf dem Bildschirm ,Tilt-Einstellungen” Manage Tempflates > Global Archive

die Schaltflache New Tilt Settings (neue
tilt-einstellungen) in der Bildschirmecke
rechts oben antippen. Der Bildschirm ,Tilt-
Einstellungen erstellen” wird eingeblendet.

Global Archive: Limit Plan

Current Ffiters o

Actions ¥ | For 0 selected rec

2. Den Namen (erforderlich) und die
Beschreibung eingeben (optional).

3. Auf die Schaltflache Create (erstellen)
tippen. Die Vorlage ,Tilt-Einstellungen”
wird eingeblendet.

Global Archives
Limit lan
DOCYS Service Plan
Off-4ir Ingress Plan
No records found
Meagurement Settings
Limft Plan Exclusion Zones
Tilt Settings
Digital Measurement
Settings

Neue Tilt-Einstellungen

Created By

E Linked Artifact Report ) New Tilt Settings

Page 1 of 1

Modified On Modified By

I

Manage Templates > Global Archive > New

Create Tilt Settings

Details Info

Name®
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Tilt-Einstellungen

Die Tilt-Einstellungen umfassen folgende Felder:
¢ Low Tilt Channel (Unterer Tilt-Kanal)
¢ High Tilt Channel (Oberer Tilt-Kanal)

Manage Templates > Global Archive > New

Tilt Settings

Tilt Settings

Low Tilt Channel 54 MHz

High Tilt Channel 1218 MHz

Save Cancel

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen von Tilt-Einstellungen

1. Das Kontrollkastchen vor den gewiinschten Tilt-
Einstellungen markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
+Aktionen” wird eingeblendet.

3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten,
umbenennen oder I6schen) aus der Drop-down-Liste
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern
oder bestatigen.

Speichern von Tilt-Einstellungen

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.

Actions ¥  For 1 selected record(s)

+| Testjson

Copy To Template

View
Edit
Rename

Deploy

Delete
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Bereitstellen der Tilt-Einstellungen
Es kann immer nur jeweils eine Tilt-Einstellung auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Gespeicherte Tilt-Einstellungen kdnnen entweder auf einem, vielen oder allen Gera-ten
auf dem StrataSync-Server bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm ,Tilt-Einstellungen” das Kastchen vor den
bereitzustellenden Einstellungen in der Liste markieren. Actions ¥ For 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite des
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.

3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der v Testjson
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. View
" . . Edit
4. Alle Messgerate auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt cename
werden soll.
Deploy
e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, Copy To Template
das den Plan erhalten soll. Delete

e Um den Plan auf allen Messgerdten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ Eor p selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B8 Template i_l

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demo1 None

Viewing 1 record(s) Page Size

ONX-220 Benutzerhandbuch
Marz 2021 22135173 155




Kapitel 9 Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Digitale Messeinstellungen

Mithilfe der digitalen Messeinstellungen kann das Bitfehlerverhaltnis (BER) fiir ChannelCheck- und
OneCheck-Tests festgelegt werden.

Konfiguration der digitalen Messeinstellungen

Digitale Messeinstellungen sind im Fenster Global Archives (globale archive) auf der linken Seite des
StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden. Der Bildschirm ,Digitale Messeinstellungen”
wird eingeblendet.

Neue digitale Messeinstellungen

1.

Auf dem Bildschirm ,Digitale
Messeinstellungen” die Schaltflache

New Digital Measurement Settings
(neue digitale Messeinstellungen) in

der Bildschirmecke rechts oben antippen.
Der Bildschirm ,Digitale Messeinstellungen
erstellen” wird eingeblendet.

Den Namen (erforderlich) und die
Beschreibung eingeben (optional).

Auf die Schaltflache Create (erstellen)
tippen. Die Vorlage ,Digitale
Messeinstellungen” wird eingeblendet.

Digitale Messeinstellungen

/

Manage Temglates > Global Archive

Global hives

Globgl Archive: Limit Plan

Current Fijters o

Actions ¥  For 0 selected rec

Limit Hlan
DOCSJS Service Plan
Off-Ar Ingress Plan

Meagfurement Settings
Limif Plan Exclusion Zones
Tilt pettings

Digital Measurement
Settings

Neue digitale Messeinstellungen

E Linked Artifact Report Q) New Digital Measurement Settings

Page 1 of 1

Modified On Modified By

Manage Templates > Global Archive > New

Create Digital Measurement Settings

Details Info

156

ONX-220 Benutzerhandbuch

22135173

Marz 2021



Kapitel 9 Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Digitale Messeinstellungen
Die digitalen Messeinstellungen umfassen folgende Felder:
¢ Lock Extended BER Settings (Erweiterte BER-Einstellungen sperren)
e BER Multiplier (BER-Multiplikator)
¢ OneCheck Extended BER (verlangsamt OneCheck)
¢ ChannelCheck Extended BER (verlangsamt OneCheck)
¢ Lower Uncertainty Threshold (Untere Unsicherheitsschwelle)

e Extended BER Testing Dwell Multiplier (Verweilzeit-Multiplikator fiir erweiterte
BER-Tests)

e Extended BER Testing With Uncertainty Band (Erweiterte BER-Tests mit
Unsicherheitsband)

Fir bestimmte Stellen kann ein Wert eingestellt werden, der die jeweiligen Grenzwerte fur die
Messung an der jeweiligen Stelle angibt.

Manage Templates > Global Archive > New

Digital Measurement Settings

Digital Measurement Settings

Lock Extended BER Setting False

BER Multiplier 1

OneCheck Extended BER (will slow OneCheck) False

ChannelCheck Extended BER (will slow ChannelCheck) False

O ..o O .3

Lower Uncertainty Threshold 1e-07

Extend BER Testing Dwell Multiplier 3

(I

Extend BER Testing within Uncertainty Band False j

Save Cancel

Anzeigen, Bearbeiten oder Umbenennen von digitalen Messeinstellungen

1. Das Kontrollkastchen vor den gewiinschten digitalen
Messeinstellungen markieren. Actions ¥ | For 1 selected recard(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) Giber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
+Aktionen” wird eingeblendet.

¥ Testjson

3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten,
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern
oder bestatigen.

Speichern von digitalen Messeinstellungen

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Bereitstellen der digitalen Messeinstellungen
Es kann immer nur jeweils ein Satz Messeinstellungen auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Messeinstellungen kénnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten auf dem StrataSync-Server
bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm ,Digitale Messeinstellungen” das Kastchen

vor den bereitzustellenden Messeinstellungen in der Liste Actions ¥ For 1 selected record(s)
markieren.
2. Die Schaltflache Action (aktion) iber der linken Seite des
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.
¥ Testjson
3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der View
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. Edit
Rename
4. Alle Messgerdte auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt -
werden soll. e
Copy To Template
e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, Delete
das den Plan erhalten soll.

e Um den Plan auf allen Messgeraten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ For g selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B | Template ivl

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demot None

Viewing 1 record(s) Page Size m
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Ingress-Span
Je nach Konfiguration des Netzwerks muss moglicherweise eine Hochstfrequenz fiir den Ingress-Span

eingestellt werden (42-204 MHz).

Konfiguration des Ingress-Span

Ingress-Span ist im Fenster Global Archives (globale archive) auf der linken Seite des StrataSync-
Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden. Der Bildschirm ,Ingress-Span” wird eingeblendet.

Neuer Ingress-Span Ingress-Span
1. Auf dem Bildschirm ,Ingress-Span” ————— [py——
die Schaltflache New Ingress Span (neuer Pl
ingress-span) in der Bildschirmecke rechts p—

oben antippen. Der Bildschirm ,Ingress- bocsiskervice Plan
Span erstellen” wird eingeblendet.

Off-Airfingress Plan

No records found

2. Den Namen (erforderlich) und die Measufement Settings

Beschreibung eingeben (optional).

Limit Plan Exclusion Zones

Tilt Spttings
3. Auf die Schaltflache Create (erstellen) Digifal Measurement
tippen. Die Vorlage ,Ingress-Span” wird setfngs
eingeblendet. Ingress Span
Auto Purge

Channel Plan Template
Throughput URL Settings

Neuer Ingress-Span

E Linked Artifact Report ) New Ingress Span

Page 1 of 1

Created By Modified On Modified By

Manage Templates > Global Archive > New

Create Ingress Span

Details Info

Name*

Description
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Ingress-Span
Die Ingress-Span-Einstellungen umfassen folgende Felder:

¢ Ingress Max Frequency (Maximale Ingress-Frequenz)

Manage Templates > Global Archive > New

Ingress Span

Ingress Span

Ingress Max Frequency (MHz) 110 j

Cancel

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen des Ingress-Span

1. Das Kontrollkastchen vor dem gewiinschten
Ingress-Span markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) liber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
+Aktionen” wird eingeblendet.

Actions ¥  For 1 selected record(s)

¥ Testjson

3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten, View
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste Edit
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern Rename
oder bestatigen. Deploy

Copy To Template

Delete

Speichern des Ingress-Span

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.

ONX-220 Benutzerhandbuch
160 22135173 Marz 2021



Kapitel 9 Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Bereitstellen des Ingress-Span
Es kann immer nur jeweils ein Ingress-Span auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Gespeicherte Ingress-Spans kdnnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten auf dem
StrataSync-Server bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm ,Ingress-Span” das Kastchen vor dem
bereitzustellenden Plan in der Liste markieren. Actions ¥ | for 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite des
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.

3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der v Testjson
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. View
" . . Edit
4. Alle Messgerate auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt cename
werden soll.
Deploy
e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, Copy To Template
das den Plan erhalten soll. Delete

e Um den Plan auf allen Messgerdten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ Eor p selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B8 Template i_l

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demo1 None

Viewing 1 record(s) Page Size

ONX-220 Benutzerhandbuch
Marz 2021 22135173 161




Kapitel 9 Konfigurieren des OneExpert mit StrataSync

Automatische Bereinigung

Mit der automatischen Bereinigung lasst sich einstellen, ob synchronisierte Dateien bereinigt werden

sollen und wie oft.

Konfiguration der automatischen Bereinigung

Die automatische Bereinigung ist im Fenster Global Archives (globale archive) auf der linken Seite
des StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden. Der Bildschirm Auto Purge (Automatische

Bereinigung) wird eingeblendet.

Neue automatische Bereinigung

Automatische Bereinigung

/

1. Auf dem Bildschirm ,Automatische
Bereinigung” die Schaltflaiche New Auto

Global Archives

Purge (neue automatische bereinigung) in
der Bildschirmecke rechts oben antippen.
Der Bildschirm Create Auto Purge
(Automatische Bereinigung erstellen)

wird eingeblendet.

Den Namen (erforderlich) und die
Beschreibung eingeben (optional).

3. Auf die Schaltflache Create (erstellen)
tippen. Die Vorlage ,Tilt-Einstellungen”
wird eingeblendet.

Limit PI
DOCSISBervice Plan
Off-Airfingress Plan
Measufement Settings
Limit flan Exclusion Zones
Tilt S¢ttings

Digithl Measurement
Settjhgs

Ingipss Span

Auto Purge

Channel Plan Template
Throughput URL Settings

Actions ¥  For 0 selected rec

No records found

Neue automatische Bereinigung

Created By

[ Linked Artifact Report

Modified On

© New Auto Purge

Page 1 of 1

Modified By

I

Manage Templates > Global Archive > New

Create Auto Purge

Details Info
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Automatische Bereinigung - Einstellungen
Die Einstellungen fiir die automatische Bereinigung umfassen folgende Felder:
* Purge Synchronization Files (Bereinigung von Synchronisierungsdateien)

¢ Minimum Age of Data to Purge (Mindestalter der zu bereinigenden Daten)

Manage Templates > Global Archive > New

Auto Purge Settings

Auto Purge Settings

Purge Synchronized Files False j

Minimum Age of Data to Purge 7 Days

EEVCE Cancel

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen der automatischen
Bereinigung

Actions ¥  For 1 selected record(s)

1. Das Kontrollkastchen vor der gewilinschten automatischen
Bereinigung markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Meni m
Actions (aktionen) wird eingeblendet. View
Edit

3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten,
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern Deploy
oder bestatigen. Copy To Template

Rename

Delete

Speichern der automatischen Bereinigung

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Automatische Bereinigung - Bereitstellung

Es kann immer nur jeweils eine automatische Bereinigungseinstellung auf einem Messgerat
bereitgestellt werden.

Gespeicherte automatische Bereinigungseinstellungen kdnnen entweder auf einem,
vielen oder allen Geraten auf dem StrataSync-Server bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm Auto Purge (Automatische Bereinigung) das
Kastchen vor dem bereitzustellenden Plan in der Liste markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tber der linken Seite des

Actions ¥  For 1 selected record(s)

Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.
3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der ) Testpon  —
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. :::“
4. Alle Messgerate auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt Rename
werden soll. Deploy
« In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken, Copy To Template
das den Plan erhalten soll. Delete

e Um den Plan auf allen Messgeraten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ Eor p selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B8 Template i_l

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demo1 None

Viewing 1 record(s) Page Size
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Kanalplanvorlage

Mithilfe der Kanalplanvorlage kann einer Kanalnummer ein Name und eine mittlere Kanalfrequenz
fir ChannelCheck-/DOCSISCheck- und OneCheck-Tests zugewiesen werden.

Konfiguration von Kanalplanvorlagen

Kanalplanvorlagen sind im Fenster Global Archives (globale archive) auf der linken Seite des
StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden. Der Bildschirm ,Kanalplanvorlage”
wird eingeblendet.

Neue Kanalplanvorlage

1.

Auf dem Bildschirm ,Kanalplanvorlage”
die Schaltflache New Channel Plan
Template (neue kanalplanvorlage) in der
Bildschirmecke rechts oben antippen. Der
Bildschirm ,Kanalplanvorlage erstellen”
wird eingeblendet.

Den Namen (erforderlich) und die
Beschreibung eingeben (optional).

Auf die Schaltflache Create (erstellen)
tippen. Der Bildschirm ,Kanalplanvorlage’
wird eingeblendet.

1

Kanalplanvorlage

Global Arc lives

/

ﬁ Linked Artifact Report ) New Channel Plan Template

Created By Modified On

Page 1 of 1

Modified By

I

Manage Templates > Global Archive > New

Create Channel Plan Template

Details Info

Name*

Description

No records found
Ingrdss Span
Autg Purge
Channel Plan Template
Throughput URL Settings
Neue
Kanalplanvorlage

Marz 2021
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Kanalplanvorlagen - Einstellungen

Die Kanalplanvorlagen-Einstellungen umfassen folgende Felder:
¢ Channel Number (Kanalnummer)
¢ Channel Center Frequency (Mittlere Kanalfrequenz)
¢ Channel Name (Kanalname)

Um Sperrzonen der Liste hinzuzufligen oder daraus zu I6schen, die griine (+) oder rote (-)
Taste verwenden.

Manage Templates > Global Archive > New

Channel Plan Template

Channel Number Channel Center Frequency Channel Name

MHz

Save Cancel

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen einer Kanalplanvorlage

1. Das Kontrollkastchen vor der gewiinschten Kanalplanvorlage
markieren. Actions ¥  For 1 selected record(s)

2. Die Schaltflache Action (aktion) tiber der linken Seite

des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii
Actions (sktionen) wird eingeblendet. v
3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten, View
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste s
auswahlen und im folgenden Bildschirm andern Rename
oder bestatigen. Deploy
Copy To Template
Speichern von Kanalplanvorlagen Delete

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Kanalplanvorlagen - Bereitstellung
Es kann immer nur jeweils eine Kanalplanvorlage auf einem Messgerat bereitgestellt werden.

Gespeicherte Kanalplanvorlagen kénnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten auf
dem StrataSync-Server bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm Channel Plan Template (Kanalplanvorlagen)

das Kastchen vor dem bereitzustellenden Plan in der Liste Actions ¥  For 1 selected record(s)
markieren.
2. Die Schaltflache Action (aktion) tber der linken Seite des
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken.
¥ Tesljson
3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der View
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. Edit
4. Alle Messgerate auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt Rename
werden soll. Deploy
Copy To Template
* Indas Kastchen vor jedem Messgerat klicken, Delete
das den Plan erhalten soll.

e Um den Plan auf allen Messgeraten in der Liste
bereitzustellen, das Kontrollkdastchen in der
Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ Eor p selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B8 Template i_l

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demo1 None

Viewing 1 record(s) Page Size
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Durchsatz-URL-Einstellungen

Hiermit kdnnen Durchsatz-URLs eingestellt werden, um prazisere Tests zu erhalten.

Neue Durchsatz-URL-Einstellungen

1. Auf dem Bildschirm ,Durchsatz-URL-
Einstellungen” die Schaltflache New
Throughput URL Settings (neue
durchsatz-URL-einstellungen) in der
Bildschirmecke rechts oben antippen. Der
Bildschirm ,Durchsatz-URL-Einstellungen
erstellen” wird eingeblendet.

2. Den Namen (erforderlich) und die
Beschreibung eingeben (optional).

3. Auf die Schaltflache Create (erstellen)
tippen. Die Vorlage ,Durchsatz-URL-
Einstellungen” wird eingeblendet.

Durchsatz-URL-Einstellungen - Konfiguration

Durchsatz-URL-Einstellungen sind im Fenster Global Archives (globale archive) auf der linken
Seite des StrataSync-Bildschirms ,Vorlagen verwalten” zu finden. Der Bildschirm ,Durchsatz-URL-
Einstellungen” wird eingeblendet.

Durchsatz-URL-Einstellungen

Limit Pla
DOCSIS

Off-Air Ipgress Plan
Measurgment Settings

No records found

Limit Pfan Exclusion Zones

Tilt Seftings

Digitaf Measurement
Settinfgs

Ingregs Span

Autg Purge

Chajpinel Plan Template
Throughput URL Settings

Neue Durchsatz-URL-Einstellungen

E Linked Artifact Report ) New Throughput URL Settings

Page 1 of 1

Created By Maodified On Modified By

Manage Templates > Global Archive > New

Create Throughput URL Settings

Details Info
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Durchsatz-URL-Einstellungen
Die Durchsatz-URL-Einstellungen umfassen folgende Felder:

» Display throughput URLs to the technician and in reports (Anzeige von Durchsatz-URLs
fir Techniker und in Berichten)

e Label and downstream throughput URL (Label und Downstream-Durchsatz-URL)
e Label and upstream throughput URL (Label und Upstream-Durchsatz-URL)

Um Durchsatz-URLs der Liste hinzuzufiigen oder daraus zu l6schen, die griine (+) oder rote (-)
Taste verwenden.

Manage Templates > Global Archive > New

Throughput URL Configuration

Dlsp\ay Throughput URLs to the technicia Enable j
n and in reports
Label Downstream Throughput URL Label Upstream Throughput URL
Default Downstream Server http://CATVSpeedTest.viavisolutions.com/bigfile.zip Default Upstream Server http://CATVSpeedTest.viavisolutions.com

[+ [+

Save [e=yLT]

Anzeigen, Bearbeiten, Umbenennen oder Loschen von Durchsatz-
URL-Einstellungen

Actions ¥  For 1 selected record(s)

1. Das Kontrollkdastchen vor den gewiinschten Durchsatz-
URL-Einstellungen markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tber der linken Seite
des Listenfensters antippen. Das Drop-down-Menii T
LAktionen” wird eingeblendet. View

Edit

3. View, Edit, Rename, or Delete (anzeigen, bearbeiten,
umbenennen oder |6schen) aus der Drop-down-Liste
auswahlen und im folgenden Bildschirm dndern Deploy
oder bestatigen. Copy To Template

Rename

Delete

Speichern von Durchsatz-URL-Einstellungen

Wenn alle Werte eingegeben wurden, Save (speichern) antippen.
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Durchsatz-URL-Einstellungen - Bereitstellung

Es kann immer nur jeweils ein Satz Durchsatzeinstellungen auf einem Messgerat bereitgestellt
werden.

Durchsatzeinstellungen konnen entweder auf einem, vielen oder allen Geraten auf dem
StrataSync-Server bereitgestellt werden.

1. Auf dem Bildschirm ,Durchsatz-URL-Einstellungen” das Kastchen Actions ¥ For 1 selected record(s)
vor den bereitzustellenden Durchsatz-URL-Einstellungen in der
Liste markieren.

2. Die Schaltflache Action (aktion) tber der linken Seite des .
Listenbildschirms mit der rechten Maustaste anklicken. L view

3. Deploy (bereitstellen) aus der Liste auswahlen. Die Liste der Edit
zur Auswahl stehenden Messgerate wird eingeblendet. Rename

4. Alle Messgerate auswahlen, auf denen der Plan bereitgestellt SEPID: —
werden soll. copy o TemeEe

Delete
e In das Kastchen vor jedem Messgerat klicken,

das den Plan erhalten soll.

e Um den Plan auf allen Messgeraten in der Liste bereitzustellen, das Kontrollkastchen
in der Kopfzeile der ersten Spalte markieren.

5. Wenn alle gewiinschten Messgerate markiert wurden, die Schaltflache Next (weiter)
anklicken. Die Bereitstellung wird durch eine Meldung bestatigt.

Deploy configuration file - select assets

— Include Holding Bin Assets
You selected Test.json configuration file.

Actions ¥ For g selected record(s)

Asset No Asset Type Unique ID Serial No Organization Template B | Template ivl

status

OneExpert DSP ATDMO0003990014  ATDMO0003990014  Stage JOSU Demot None

Viewing 1 record(s) Page Size m
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Verwendung des OneExpert mit einem
mobilen Gerat

Marz 2021

Dieses Kapitel beschreibt die Schritte zur Verwendung der Mobile Tech-App von VIAVI,
darunter:

e VIAVI Mobile Tech-App" auf Seite 172

e ,Herstellen der Verbindung mit StrataSync" auf Seite 172

e Verwendung der Mobile Tech-App" auf Seite 173

e ,Herstellen der Verbindung mit dem OneExpert (iber Remote-Display” auf Seite 178
e, Firmware-Update von StrataSync” auf Seite 179

e ,Synchronisieren mit dem StrataSync-Server” auf Seite 181

o ,Dateiverwaltung” auf Seite 184

o ,Dateiverwaltung mit StrataSync" auf Seite 188
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

VIAVI Mobile Tech-App

Das OneExpert ist so konzipiert, dass er mit einem mobilen Gerat oder einem
Tablet (wie beispielsweise einem iPhone, iPad oder einem ahnlichen Android-Gerat)
gekoppelt werden kann. Er nutzt dann die Benutzeroberflache dieser Gerate VIAVI
zusammen mit der VIAVI Mobile Tech-App und bietet so eine benutzerfreundliche
Bedienung.

Uber die App kénnen Testergebnisse angezeigt, das OneExpert eingerichtet, Dateien Mobile Tech

synchronisiert, das Messgerat aktualisiert und Testparameter konfiguriert werden.

Um diese Funktionalitat zu nutzen, die VIAVI Mobile Tech-App vom App Store herunterladen
oder von lhrem ortlichen VIAVI-Vertreter anfordern.

Verbindung mit StrataSync

Die Verbindung zu StrataSync kann jederzeit und von Uberall aus lber die VIAVI Mobile Tech-App
auf einem Smartphone oder Tablet hergestellt werden.

Wenn die Verbindung zwischen dem Messgerat und der Mobile Tech-App (iber Bluetooth hergestellt
wurde, kdnnen Geolocation-Daten wahrend der Synchronisierung mit StrataSync Berichten und
Dateien hinzugefligt werden. Wenn Konfigurationsdateien oder Arbeitsauftrage von StrataSync an
das Messgerat bereitgestellt werden sollen, kdnnen diese hier markiert oder die Dateien kénnen
vom Gerat selbst aus gesucht werden.

Nach dem Herunterladen der App erfolgt die Anmeldung bei StrataSync genau wie auf der Website.
Zum Durchfiihren der Tests die eingeblendeten Anweisungen in der App befolgen.

.00 PM

VI1AVI

Mobile Tech

powered by StrataSync™

Login to Stratasync

Signup for StrataSync

Continue as Guest
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Verwendung der Mobile Tech-App

Anmelden bei StrataSync
Zur erstmaligen Verwendung der Mobile Tech-App ist die Anmeldung bei StrataSync erforderlich:
1. Die Mobile Tech-App auf dem mobilen Gerat starten.

2. Die Schaltflache Login to StrataSync (bei StrataSync anmelden) antippen. Der
Anmeldebildschirm wird eingeblendet.

3. Den-Benutzernamen und das Kennwort eingeben, und dann die Schaltfliche Anmelden
antippen. Das Mobile Tech-Hauptmenii wird eingeblendet.

| AT&T Wi-Fi 1:.09 PM 100% &)

Mobile Tech oo

| | | |
\.l \\.l VIAVI
STRATASYNC ONX-220
| Sign In

ONX-220
TTDNO0033790007
Last Sync: 1:09 PM
12/4/2020

Mobile Tech W | Usemame
Sign In
Current Server: Custom

Forgot your password?

Job Manager

Signup for StrataSync

) Instrument Sync
Continue as Guest

Copyright © 2019. All Rights Reserved.

ONX-220 Files

Mobile Tech Files

Remote Display

Documentation
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Kopplung des OneExpert mit dem mobilen Gerat

Zur Bedienung des OneExpert muss das mobile Gerat mit dem OneExpert liber Bluetooth

gekoppelt sein.

1.

Sicherstellen, dass Bluetooth auf dem OneExpert, eingeschaltet ist. Hierzu Bluetooth im

Optionsmen antippen, um den Koppelungsmodus aufzurufen.

Auf dem mobilen Gerat durchzufiihrende Schritte:

e Das Meni Settings (einstellungen) aufrufen und dann auf
Bluetooth tippen.

e Bestadtigen, dass das Gerat mit keinem OneExpert
DSP-Gerat gekoppelt ist.

Im Hauptmeni der Mobile Tech-App unter My Devices (meine
gerate) den Companion, als ,OneExpert DSP” dargestellt,

auswahlen und Connect (verbinden) antippen.

Wird das Gerat nicht angezeigt, muss eventuell

Discover Devices (gerdte ermitteln) angetippt werden.

Das OneExpert auswahlen, mit dem eine Verbindung
hergestellt werden soll; die Gerdte beginnen mit

der Koppelung.

Wenn die Verbindung hergestellt wurde, miisste das
ONX-220 in der Mobile Tech-App angezeigt werden.

Jetzt sind liber die Mobile Tech-App die Dateilibertragung und
das Synchronisieren des OneExpert mit StrataSync mdéglich.

!l AT&T Wi-Fi 2 1:09 PM

Mobile Tech

STRATASYNC ONX-220

ONX-220
TTDN0033790007
Last Sync: 1:09 PM

12/4/2020

show more

ﬁ Instrument Sync

Schaltflache
Verbinden

Mobile Tech

STRATASYNC

* OneExpert DSP
<> (192.168.0.157)

Other Devices

No Instrument Connected

NO INST, UMENT

€0 INECT

CONNECT

174
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Mobile Tech-Hauptmenii

Nach der Anmeldung bei StrataSync wird das Hauptmenii eingeblendet.
Im Hauptmeni ist Folgendes mdglich: Anzeige der Instrumentendetails,
Synchronisierung mit StrataSync, Verwaltung der Dateien auf dem Gerat,
Einsicht der Dokumentation und sogar Kontaktaufnahme mit dem
Produktsupport zum Erhalt weiterer Informationen oder zur Anforderung
einer Reparatur oder Kalibrierung.

Oben im Hauptmeni kénnen (iber Show more (mehr anzeigen)
Einzelheiten zum Instrument, so z. B. alle installierten Optionen,
eingesehen werden.

Mobile Tech

STRATASYNC

ONX-220
TTDH0001890022
Last Sync: 1:51 PM 5/5/2020

TTDH0001890022

Softwar
236
Software Options

ONX DSP PRO Software Package
ONX DSP DOCSIS 3.1 QAM-OFDM

il AT&T Wi-Fi & 1:09 PM

Mobile Tech

STRATASYNC ONX-220

ONX-220
TTDN0033790007
Last Sync: 1:09 PM

Disconnect

12/4/2020

show more

Job Manager

Instrument Sync

- ONX-220 Files
A
ﬁ Mobile Tech Files

Remote Display

Documentation

* Job Manager - Anhdngen von Auftragen an Tests, darunter Kundeninfo und Arbeitsauftrage,

und Erfassen von Testergebnissen

STRATASYNC NSC-100

@ Create New Job o
B Send to Meter and Activate

Assigned Jobs
Job Information S

Work Order ID* 102

Default Mobile Job (101)

Default NSC Job (102)
Work Order Lak  Default NSC Jok

ﬁ Technician ID
Send All to Meter

o First Name

Last Name

Customer Info
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¢ Instrument Sync (messgeratsynchronisierung) — Synchronisierung des Messgerats mit
StrataSync und Bereitstellen der Konfigurationsdateien

Tar = 1219 PM 77
Monday, March 11, 2019
Mobile Tech B O Gepm
STRATASYNG onx-220 ”
g bondedadsijson
ONX-220 CONFIG OneCheck
H Viavi ATDM0003990014
No files to sync % bonded_vdsl json
hen files are synchronized from CONFIG.OneCheck
No pending files. Files will be - )

. sckipio_gfast.json
downloaded and deployed b s
automatically.

s sindesson
CONFIG OneChed
gg  sndeadslison
CONFIG.OneCheck
Last Synced: 11:26 AM 3/11/2019 * single_gfast.json
~~~~~ NFIG.OneCheck
Last Updated: 11:25 AM 3/11/2019
()
o
ccccccccc

«  ONX-220 Files and Mobile Tech Files (ONX-220 Dateien und Mobile Tech-Dateien) —
Verwaltung von Dateien auf dem Gerat, die auf dem Mobiltelefon oder Tablet gespeichert
werden kénnen Uber das Menii ONX-220 Files (ONX-220-Dateien) lassen sich auf dem Messgerat
gespeicherte Dateien verwalten. Die auf dem Mobiltelefon gespeicherten Dateien werden iber
das Meni Mobile Tech Files (mobile Tech-Dateien) verwaltet.

™ screenshots

Current Directory

S

Current Directory
userconfigs
Directory

| Screen00teng
workflow PNG

Direct

reports
Directory

screenshots
Directory

== documents
Select Multiple Select Multiple

nnnnnnnnnnnnnnnnnn
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« Remote-Display — Herstellen einer direkten Remote-Verbindung zum OneExpert zur
Konfiguration des Gerats und zur Durchfiihrung von Tests

Ethernet Test
WiFi
System

 Documentation (Dokumentation) — Anzeige und Download verschiedener Dokumentation
fur das Instrument, darunter Anwendungsnotizen, Hinweise zur Softwareversion und
Kurzanleitungen

AT = 253 oM -
Product OneExpert... ~ “ 53 22

VIAVI

OneExpert™ For
XDSL, G.fast & FTTH

ONX-580 Public

5
s %

Product & Solution Briefs

WiFi Advisor  VIAVI Anti-
Cove
Exper

Theft Solution
for Field...

Software & Firmware Re... View Category >

OneExpert  OneExpert
ONX-580 ONX-580 USB
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Herstellen der Verbindung mit dem OneExpert lGiber
Remote-Display

Wenn das OneExpert mit der Mobile Tech-App gekoppelt ist, kann eine Remote-Verbindung zum
Konfigurieren und Ausfiihren von Tests hergestellt werden. Ausfiihrliche Informationen hierzu sind
in ,Remote-Betrieb des Messgerats” auf Seite 69 und ,Kopplung des OneExpert mit dem mobilen
Gerat” auf Seite 174 zu finden.

Hierzu im Hauptmenii Remote-Display auswahlen.

A -4

“= Remote Desktop

@ STRATASYNC
- oo ¥

Ethernet Test
WiFi

HINWEIS:

Um das Messgerat iiber die VIAVI Mobile Tech-App fernsteuern
zu konnen, muss der Remote-Betrieb aktiviert werden. Siehe
~Remote-Betrieb des Messgerats” auf Seite 69.
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Firmware-Update von StrataSync

Nach der Anmeldung bei StrataSync kann das Firmware-Update des Messgerats Uiber Ethernet erfolgen.

1. Das OneExpert an den Netzadapter anschlieBen, um wahrend des
Updates eine ununterbrochene Stromversorgung zu gewahrleisten.

2. Das OneExpert Uber ein Ethernetkabel an das . .
Netzwerk anschlieRen. Optionsmenii

3. Zum Hauptmeni zurtickgehen und das Options
(optionsmenii) oben rechts auswahlen. Das Optionsmenii
wird eingeblendet.

4. Firmware-Upgrade auswahlen. Der Bildschirm Ty m—
LFirmware-Upgrade"” wird eingeblendet und die I
aktuelle Firmware-Version wird angezeigt, wenn
eine Aktualisierung verflgbar ist.

STRATASYNC ONX-220

ONX-220
Der Bildschirm Upgrade Firmware kann auch tber m TTDN0033790007
das Hauptmeni und durch Auswahl von Show More ﬁgf;/%ggws’ PM
(mehr anzeigen) aufgerufen werden.

5. Wenn eine Aktualisierung verfiigbar ist, Start Upgrade -

(upgrade starten) auswahlen, um diese zu installieren.

— J
. . ob Manager
Das Update beginnt und nach dessen Abschluss schaltet sich -l

das Messgerat ab. Bitte haben Sie etwas Geduld. Dies kann 10
bis 15 Minuten dauern, je nach GroRe der Update-Datei und der

| S
Verbindungsgeschwindigkeit. netrument syne

Q%7
Documentation < Upgrade Firmware

STRATASYNC ONX-220

StrataSync

Current Firmware Version 236

Upgrade Version No upgrade available.

ART UPGRADE

Product Support

Settings

> 9 b B

Upgrade Firmware

The instrument is currently idle and unaware of any
upgrade available.

HINWEIS:

Zur Aktualisierung der Firmware sind die entsprechenden
Berechtigungen in StrataSync erforderlich.
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Anzeige von Hardware/Software-Versionen und -Optionen

Detaillierte Informationen zum OneExpert, darunter Software-Version, Seriennummer, Tech-ID sowie
installierte Softwareoptionen lassen sich einfach anzeigen.

Hierzu im Hauptmeni oben rechts Show More (mehr anzeigen) auswahlen. Nach unten scrollen,

um weitere Details anzuzeigen.

!l AT&T Wi-Fi 2 1:09 PM

Mehr

. Mobile Tech
anzeigen

STRATASYNC ONX-220

ONX-220
TTDN0033790007
Last Sync: 1:09 PM
12/4/2020

Disconnect

show more

- Job Manager

ﬁ Instrument Sync

Mobile Tech

STRATASYNC ONX-220

ONX-220
TTDHD001890022
Last Syne: 1:51 PM 5/5/2020

Disconnect

show less

Asset Type
Onelxpert DSP

Serial Number:

TTDHO001890022

Software Version:

236

Software Options:

ONX DSP PRO Software Package
ONX DSP DOCSIS 3.1 QAM-OFDM
ALPHA

ONX DSP Cable Fault Finder

ONX DSP HL Leakage

Hardware Options:

DOCSIS 3.1 HW Capable
LOW/HIGH DIPLEXERS: 65/200 MHz - 1.2/1.2

GHz

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

Synchronisieren mit dem StrataSync-Server

StrataSync® ist eine gehostete, cloudbasierte Software-Losung Y 100% 43
zum VIAVI-Messgerate-, Konfigurations- und Testdaten-Management. Mobile Tech
StrataSync verwaltet den Messgeratebestand, die Testergebnisse und © STRATASYNC o oNx220
die Leistungsdaten {berall mit einem hohen Browser-Bedienkomfort ONX-220
und erhoht die Effizienz von Technikern und Messgeraten. TTDNO033790007

Last Sync: 1:09 PM
Folgende Funktionen sind u. a. verfiligbar: 12/4/2020

* Eigentumsverfolgung fir das Gerat

e Push-Verteilung bestimmter Konfigurationseinstellungen
an das Gerat

- Job Manager

e Push-Verteilung von Arbeitsauftragen an das Gerat und
standige Synchronisierung mit dem Server ﬁ Instrument Sync

e Empfang bestimmter Konfigurationseinstellungen vom Gerat
e Hinzufligen oder Entfernen von Software-Optionen

e Aktualisierung der Software auf dem Gerat

* Software-Update auf dem Modem

« Klonen von Geraten (Erstellen eines Referenzgerats)

* Hochladen und Speichern von Testberichten, Screenshots, OneCheck-Profilen und
Konfigurationen

Um die neuesten Konfigurationseinstellungen, Softwareoptionen und -updates sowie Eigentiimer-
Registrierungsinformationen abzurufen, kann das OneExpert iiber das Internet mit einem VIAVI-Server
synchronisiert werden. Bei der Synchronisierung werden auRerdem alle auf dem Gerat gespeicherten
Benutzerdateien mit dem StrataSync-Server synchronisiert.

Die Synchronisierung sollte sofort nach Erhalt des Gerats und danach regelmaRig (taglich) erfolgen,
damit das Gerat immer auf dem neuesten Stand ist und alle Benutzerinformationen gesichert werden.
Vor der Synchronisierung mit StrataSync bestatigen Sie bitte zuerst die Server-Einstellungen mit Ihrem
Manager oder der IT-Organisation Ihres Unternehmens.

ASSIGN SOFTWARE OPTIONS - NSC-100 - UID: RRS00071920071 *
Please select options to deploy and press next
Option Type Description Organization Available ~ Assign  Option Quantity Status Email
Name Expiration Date Again
NSC-OC-ETHERNET PERMANENT OneCheck Ethernet NSCEngine.. 4949 of 5. ¥ 1 Pending Confirma,
NSC-OC-GPON PERMANENT OneCheck GPON NSC Engine.. 4949 of 5. ¥ 1 Pending Confirma...
NSC-OC-WIFI PERMANENT OneCheck WiFi NSC Engine.. 4948 of 5. ¥ 1 Pending Confirma...
NSC-SPEEDCHECK-U1 PERMANENT SpeedCheck NSCEngine..  9980f10.. ¥ 1 Pending Confirma...
NSC-TRUESPEED PERMANENT TrueSpeed Test NSC Engine... 4950 of 5. ¥ 1 Pending Confirma,
NSC-LOOPBACK-10G PERMANENT 0ofo v Deployed
NSC-LOOPBACK-1G PERMANENT 0ofo v Deployed
NSC-SPEEDCHECK PERMANENT 0ofo v Deployed
NSC-SPEEDSERVICE PERMANENT oofo v Deployed
NSC-SPEEDTEST PERMANENT oofo v Deployed
NSC-TWAMP-REFLECTOR ~ PERMANENT oofo v Deployed
Cancel
4

Softwareoptionen in StrataSync
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

Synchronisieren mit StrataSync

1. Hierzu im Hauptmeni Instrument Sync. (messgeratsynchronisierung) auswahlen.
Das Menii ,StrataSync Sync” wird eingeblendet.

2. Sync, Deploy, or Completed (synchronisieren, bereitstellen oder abgeschlossen)
unten am Bildschirm auswahlen:

* Sync (synchronisieren) — Anzeige aller Dateien, die zur Mobile Tech
Synchronisierung mit StrataSync bereit sind

STRATASYNC ONX-220
¢ Deploy (bereitstellen) - Anzeige aller Dateien von ONX-220
StrataSync, die dem Messgerat bereitgestellt werden m TTDN0033790007
k.. Last Sync: 1:09 PM
onnen 12/4/2020

Disconnect

e Completed (abgeschlossen) — Anzeige von Dateien,
die synchronisiert oder bereitgestellt wurden Fiir
weitere Einzelheiten auf den Pfeil tippen

show more

- Job Manager

6 Instrument Sync

Messgeratsynchronisierung

ol AT&T = 12:51 PM ol AT&T = 12:51 PM ol ATRT & 12:51 PM

< Back Completed

{ Back Sync { Back Deploy

STRATASYNC ONX-220 STRATASYNC SYNCING...

STRATASYNC ONX-220

ONX-220 Tuesday, February 18, 2020
TTDHO001890022 & 217 pMy Y @
Last Sync: 1:50 PM 5/5/2020 ) v
Tuesday, February 18, 2020
. 9 4:07 PM @
No files to sync No pending tiles. Files will be
downloaded and deployed
When files are automatically. o Tl{)esdav. February 18, 2020 ©
synchronized from the 3:34 PM
OneExpert, they will show
s LAST SUCCESSFUL DEPLOY
up here. n Tuesday, February 18, 2020 @
& . Y 2
- workflow.json 3:27 PM
Tuesday, February 18, 2020 @
2:48 PM
Wednesday, November 6,
Last Instrument Sync: 12:50 PM 2/19/2020 Last Updated: 12:19 PM 2/19/2020 & 2019
o 8 s s 8
Sync Deploy Completed Sync Completed Sync Deploy Completed

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

Nach der Synchronisierung mit dem StrataSync-Server sendet das Gerat folgende
Informationen an den Server:

— Seriennummer des Gerats

— Hardware-Informationen des Gerats (Komponenten mit ihren jeweiligen
Revisionsstanden)

— MAC-Adresse des Gerats
— Benutzereinstellungen des Gerats — Name (Benutzer/Techniker) und ID

— Wichtige Software-Updates (einschlieflich Status und Warnungen, falls zutreffend)

Falls die Konfigurationsinformationen auf dem Server neuer als auf dem Gerat sind,
gilt der Server als das aktuellste Gerat.

Daraufhin sendet der Server alle Dateien an das zu synchronisierende Gerat, die
auf einem neueren Stand als auf dem Gerat sind.

Dann sendet das Gerat alle Berichte, Konfigurationsprofile, XML-Ergebnisse,
Screenshots usw., die seit der letzten Konfiguration auf dem Gerat gespeichert wurden.

AnschlieRend installiert der Server alle bendtigten Optionen auf dem Gerat.

Die Konfigurationseinstellungen fir das Standardgerat sowie alle
unternehmensspezifischen Konfigurationen (z. B. benutzerdefinierte Filter, Internet-
Lesezeichen und FTP-Kennworter) kopieren (,klonen”). Dies kann zum Erstellen eines
Referenzgerats verwendet werden.

Und zum Schluss erhalten Sie eine Aufforderung zur Aktualisierung (falls Updates
verfligbar sind).

Wenn die Synchronisierung abgeschlossen ist, wird der Status ,Synchronisierung abgeschlossen”
angezeigt.

Marz 2021
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

Dateiverwaltung

Die Dateiverwaltung beim OneExpert erfolgt liber zwei Men(s, ONX-220 Files and Mobile Tech Files
(ONX-220-Dateien und Mobile Tech-Dateien). Uber das Menil ,ONX-220-Dateien” lassen sich auf dem
Messgerat gespeicherte Dateien verwalten. Die auf dem Mobiltelefon gespeicherten Dateien werden
tber das Menl ,Mobile Tech-Dateien” verwaltet, auf dem OneExpert bereitgestellt oder in StrataSync
hochgeladen.

ONX-220-Dateien

Uber das Menii ONX-220 Files (messgeratdateien) lassen sich die Dateien auf dem OneExpert
verwalten und auf das Mobilgerdt herunterladen.

1. Hierzu im Hauptmeni ONX-220 Files (ONX-220-Dateien) Mobile Tech
auswahlen. Der Datei-Manager-Bildschirm wird im Verzeichnis STRATASYNC oNX-220
«Benutzerdateien” ge6ffnet. m ONX-220

. . . . . TTDNO0033790007
Hier sind folgende Verzeichnisse zu finden: Last Sync: 1:09 PM
m 12/4/2020
¢ Reports (Berichte) o
e Workflow
¢ Templates (Vorlagen) Job Manager
ONX-220- Instrument Sync
Dateien

- ONX-220 Files
A
ﬁ Mobile Tech Files

9% % CEE:
& Instrument Files &« Instrument Files
STRATASYNC ONX-220 STRATASYNC ONX-220
() / 0O screenshots ®
Current Directory Current Directory
reports A UP A FOLDER
im Directory
n screen008.png 3
M screenshats ENG =
Directory 7
screen003.png 3
bist n PNG =
L Directory
. screen004.png 3
- stratasync PNG -
Directory
‘ screen010.png 1
- workflow PNG S
Directory pre
screen006.png 3
) templates ‘ PNG -
Directory
n screen007.png 3
- channelplan PNG i
Directory .
n QAM-ingress.png <
- ucdinfo . PNG
SELECT MULTIPLE ADD A FILE SELECT MULTIPLE

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

2. Das zu 6ffnende Verzeichnis auswahlen.
Das Verzeichnis wird mit einer Liste von

Dateien geoffnet.

Um zum Hauptmendi zurlickzukehren, kann
jederzeit rechts oben Home (startseite) gewahlt
werden. Zudem kann auch ein Gbergeordnetes
Verzeichnis durch Auswahl von Up a Folder

(1 Ordner hoher) aufgerufen werden.

e Zum Herunterladen von Dateien auf ein
Mobilgerat auf den violetten Download-
Pfeil tippen. Wenn der Download
abgeschlossen ist, wird statt des Pfeils
ein griines Hakchen angezeigt.

Dateien und Berichte werden dann

im Meni Mobile Tech Files (Mobile

Tech-Dateien) gespeichert. Weitere

Informationen finden Sie im nachsten

Kapitel.

037
&« Instrument Files

STRATASYNC ONX-220

() screenshots ﬁ

Current Directory

4 UP A FOLDER

screen008.png
PNG

screen003.png
PNG

screen004.png
PNG

screen010.png
PNG

3
3
3
3

:izraeenl)ﬂﬁ‘png i/
screen007.png :
©

PNG

QAM-ingress.png
PNG

o
ADD A FILE SELECT MULTIPLE

e Zum Loschen von Dateien die Datei auswahlen und nach links wischen.
Dann Delete (I6schen) wahlen.

/

Violetter
Download-
Pfeil

e Zum Hinzufiigen von Dateien zum Messgerat auf die Schaltflache Add a File
(Datei hinzufiigen) unten am Bildschirm tippen, dann die Datei aus den lokalen
Dateien auf dem Mobilgerat auswahlen, die an das Messgerat gesendet werden soll.

¢ Um mehrere Dateien gleichzeitig auszuwahlen, auf die Schaltflache Select
Multiple (mehrere auswadhlen) unten am Bildschirm tippen und dann die Dateien
auswahlen, die heruntergeladen oder geldscht werden sollen. Dann auf Download
(herunterladen) oder Delete (I6schen) tippen.

il AT&T =

{ Back File Manager

00.pdf

9-11-04T15:40:47-

STRATASYNC

PDF Reports

Current Directory

1T Up aFolder

0 Delete

2019-11-01T17:37:56-
04:00.pdf
PDF

2019-11-01T17:27:22-
04:00.pdf
PDF

2010-11-01T17:27:1R-

O
+ L]
Add a File Select Multiple

& Local Files

STRATASYNG

QAM-ingress.png
PNG
i 1:57:28 PM 5/5/20

+
ADD A FILE

ONX-220

SELECT MULTIPLE

Local Files

STRATASYNC

QAM-ingress.png

PNG

1:57:28 PM 5/5/20

X » hd
CANCEL SHARE DELETE

ONX-220
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

Mobile Tech-Dateien

Uber das Menii Mobile Tech Files (mobile tech-dateien) lassen sich die ARG 06
Dateien auf dem Mobilgerat verwalten, auf das OneExpert herunterladen A U

oder in eine andere App auf dem Gerat exportieren (z. B. SMS oder E-Mail). SRR R
Wenn Dateien und Berichte vom OneExpert heruntergeladen und auf m 22 00007
dem Mobilgerat gespeichert werden, werden sie hier angezeigt. e e 09 PM

Zum Anzeigen von PDF-Dateien muss eventuell zuerst eine PDF-Reader-
App heruntergeladen werden, wie z. B. Adobe PDF Reader.

show more

1. Im Hauptmeni Mobile Tech Files (mobile tech-dateien)
auswahlen. Der Bildschirm ,Mobile Tech-Dateien” mit der
Liste der Dateien auf dem mobilen Gerat wird angezeigt.

Job Manager

Instrument Sync

Mobile Tech- @ ©O\x-220Files
Dateien

N
.ﬁ Mobile Tech Files

Local Files

Local Files

STRATASYNG ONX-220

STRATASYNC ONX-220

QAM-ingress.png Fl?’\.;lal\‘l-lngress.png
PNG -

1:57:28 PM 5/5/20
+ 1:57:28 PM 5/5/20 8 PM 5/5/2

Share 2019-10-23T16:45:36-04:00.pdf
ﬁ Export to another app
<4 Deploy to ONX-220

& Upload to StrataSync

X Cancel

+ X » 3
ADD A FILE SELECT MULTIPLE CANCEL SHARE DELETE
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

2. Auf den violetten Teilen-Pfeil neben der zu sendenden Violetter
Datei tippen. Ein Pop-up-Fenster mit den folgenden Teilen-
Optionen wird angezeigt: Pfeil

e Export to another app (In eine andere Sl Al
App exportieren) STRATASYNC ONX-220

QAM-ingress.png

PNG . d
¢ 1:57:28 PM 5/5/20

¢ Deploy to OneExpert (An OneExpert
bereitstellen)

¢ Upload to StrataSync (Auf StrataSync
hochladen)

Um zum Hauptmendi zurlickzukehren, kann
jederzeit links oben Back (zuriick) gewahlt werden.

3. Die gewilinschte Option auswahlen. Zum Exportieren
in eine andere App im Pop-up-Fenster die gewlinschte
App auswahlen. AuBerdem wird die Datei automatisch
in StrataSync bereitgestellt oder hochgeladen
(falls diese Option ausgewahlt wurde).

e Zum Loschen von Dateien die Datei
auswahlen und nach links wischen.
Dann Delete (I6schen) wahlen.

ADD A FILE SELECT MULTIPLE

wll ATRT = O 1:03PM all AT&T T 10:49 AM

Local Files { Back Documents

2019-10-23T16_45_36-04._...

STRATASYNG onx 220 v M- STRATASYNC NSC-100

QAM-ingress.png

s 2019-11-
1:57:28 PM 5/5/20 O 01T17:_37:56'
04:00.json
JSON
B prse— e — 9:59:36 PM 11/3/19
Share 0-23T16:45:36-04:00.pdf
2019-11-
Copy 01T17:37:56-
Export to another a
@ Exp A2 04:00.json ~» 0 Delete
JSON
<« Deploy to ONX-220 Markup 9:59:35 PM 11/3/19
& Upload to StrataSync Print 2019-11-
i 01T17:37:56-
. 04:00.json
X Cancel Save to Files ) ~»

JSON
9:59:10 PM 11/3/19

[
+ L]
Add a File Select Multiple

Add Tags

s
CANCEL SHARE DELETE
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Kapitel 10 Verwendung des OneExpert mit einem mobilen Gerat

Zum Hinzufligen von Fotos oder Videos zum Messgerat die Schaltflache Add a File
(datei hinzufiigen) unten am Bildschirm antippen, dann Take photo, Take video,
or Saved Photo or video (foto aufnehmen, video aufnehmen oder gespeichertes)
Foto oder Video auswahlen.

Um mehrere Dateien gleichzeitig auszuwahlen, die Schaltflache Select Multiple
(mehrere auswahlen) unten am Bildschirm antippen und dann die Dateien auswahlen,
die geteilt oder geldoscht werden sollen. Dann auf Share (teilen) oder Delete
(I6schen) tippen.

0 1:06 PM

wil ATRT = 11:01 AM

< Back Documents

STRATASYNC NSC-100

2019-11-01T17:37:56-
04:00.json

JSON

9:59:36 PM 11/3/19

2019-11-01T17:37:56-
0 04:00.json

JSON

9:59:35 PM 11/3/19

Add a photo or video

2019-11-01T17:37:56-
0 04:00.json

& Take photo JSON
9:59:10 PM 11/3/19

@< Take video new_gpon_profile-
1572834821386.json
JSON

[& saved photo or video 9:52:13 PM 11/3/19

X » (U]
Cancel Share Delete

Cancel

Dateiverwaltung mit StrataSync

Beim Synchronisieren des OneExpert mit StrataSync werden \- I \\- I

verschiedene Dateien hochgeladen und in der StrataSync-Cloud =

gespeichert (z. B. Testberichte, Screenshots, Arbeitsauftrage und e

Konfigurationen). Auf diese Dateien kann Uber die StrataSync-Website

zugegriffen werden. Ausfiihrliche Informationen hierzu sind in S L ek

~Synchronisieren mit dem StrataSync-Server” auf Seite 181 zu finden. Tt e
Donnateam foe) o
A i
T Service | SpeedCheck = :a .
Unknown (Mbps) 850.0
Downstream (Mbps) 02x

Unknown (Mbps) 9500
/eb Connectivity
hitps://s3.amazonaws com/c.
ertifibeta/jswebconnectivity.htmi?ip=10.11.21
Network| Ping
Server IP 4221

URL

Requests Sent 10
Reples Received 10
Replies Lost [
Average Delay (ms) 140
Replies Lost (%) 0

Network | IP Address.

bh001
NSC-100/ RRS00071990071
0.0.99-2049

24

VIAVI

188
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Testergebnisse

Dieses Kapitel beschreibt die bei Messungen erfassten Testergebnisse. Die in diesem Kapitel
erérterten Themen umfassen Folgendes:

e ,OneCheck-Ergebnisse” auf Seite 190

e ,ChannelCheck-Ergebnisse” auf Seite 194

e ,DOCSISCheck-Ergebnisse” auf Seite 201

e ,Ingress-Scan-Ergebnisse” auf Seite 207

e ,QuickCheck-Ergebnisse” auf Seite 207

* ,Kabelfehlersuche — Ergebnisse” auf Seite 208
e ,HL-Leckagesuche — Ergebnisse” auf Seite 211
e ,Spektrum-Ergebnisse” auf Seite 213

*  ,WLAN-Scan-Ergebnisse” auf Seite 214

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 11 Testergebnisse

OneCheck-Ergebnisse

Das Dashboard ,OneCheck-Ergebnisse” umfasst folgende
Bereiche:

e Upstream
e Downstream
« DOCSIS

Jeder Bereich hat ein zugehdoriges Fenster mit Detailergebnissen,
das durch Doppeltippen im entsprechenden Dashboard-Bereich
aufgerufen wird.

Upstream-Ergebnisse

Der erweiterte OneCheck-Ergebnisbildschirm ,Upstream”
wird durch Doppeltippen auf den Upstream-Bereich im
Dashboard ,OneCheck-Ergebnisse” aufgerufen.

Im erweiterten Upstream-Bereich wird ein Scan der
Ingress-Wellenform angezeigt.

Um die genauere Analyse und Fehlersuche im Netz
direkt in der Ingress-Scan-Testanwendung auszufihren,
die Schaltflache Troubleshoot in Ingress Scan
(fehlerbehebung in ingress-scan) antippen.

Um einen aktualisierten Scan des gepriften Netzes zu
erhalten, die Schaltflache Sync (synchronisieren) antippen.

Um den Scan fir den kiinftigen Gebrauch zu speichern,
die Schaltflache Save (speichern) antippen.

4~ OneCheck

Tap

Ground Block

TEST POINT COMPENSATION

i
[
)

40.0-BmY:

5.000
Downstream (0 %)

MHz 85.000
Level (dBmV) Max: — Min: —

WER (dB) Max: — g’ Min: — @]

2.5

0.0

-2.5 dBmV

54.000 MHz
DOCSIS (0 %) Status: Initializing

E Min Rx: — dBmV Min MER: — dB’

Max BER: — (pre) Max MER: —dB @'
Save Sync

500.000

!

Retest

Max Tx: —dBmV Max ICFR: —dB

A

4~ Ingress Details
Tap Ground Block

(@ Ingress Graph v

Peak: -41.5 dBmV

5.6

32.3 dBmV

110.000

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 11 Testergebnisse

Downstream-Details

Der erweiterte OneCheck-Ergebnisbldschirm ,Downstream’
wird durch Doppeltippen auf den Downstream-Bereich im
Dashboard ,OneCheck-Ergebnisse” aufgerufen.

1

Der Bildschirm ,OneCheck-Ergebnisse” zeigt eine Reihe
aufklappbarer Bildschirme an, auf denen die Downstream-
Leistung quantifiziert wird:

¢ Channel View (Kanalansicht)
e System View (Systemansicht)
¢ Favorites (Favoriten)

o Tilt

¢ SmartScan (optional)

* MER

« BER

e Off-Air-Ingress

OneCheck zeigt keine Live-Ergebnisse an. Zur Anzeige der
Live-Messung die Schaltflache Troubleshoot In Channel
Check (fehlerbehebung in ChannelCheck) antippen.

Einige dieser Funktionen sind ahnlich wie ChannelCheck,
aber wir erldutern die Unterschiede hier. Ausfihrliche Details
hierzu sind in ,ChannelCheck-Ergebnisse” auf Seite 194

zu finden.

W 2%
4~ Downstream Details

* 06:57 PM

-

Tap Ground Block

' CHANNEL VIEW

—
10.0
5.0
0.0
-5 olgEmm i RS R R
54,000 MHz £60.000
15.0
45 {
6.0 i i o CH 87 B e 90 ||
£03.000 MHz
Annex B| 256 QAM | 5.361 Msym/s
LEVEL VER ST BER O R g
6.4 43.4 1.0e-8 1.0e-8
dBmY dB Pre Post
Echo |6 GD 6 ICFR
-41.4 52 0.8
dBe ns dB
83 579.000 8.6 455

84 585.000 8.7 45.5

Channel
Search

Downstream Details

Tap | Ground Block

i S— e — |
a0 621.000 6.7 44.3
a1 627.000 6.7 44.3

“ Troubleshoot in ChannelCheck ]

¥ SYSTEM VIEW |
« FAVORITES |
TILT il

« SMARTSCAN

« OFF-AIR INGRESS

Name Peak (MHz) Peak (dBmV)
@ roomHz LTE 750.487 465

@ sooMHz LTE 837.615 499

@ s0omHz LTE 938543 487

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 11 Testergebnisse

Systemansicht

Der Bildschirm System View (Systemansicht)
zeigt die aktuellen maximalen dB und
Video-Deltawerte an.

MER

Der MER-Bildschirm zeigt die aktuelle
MER-Leistung.

BER

Der BER-Bildschirm zeigt die aktuelle
BER-Leistung.

Off-Air-Ingress
Der Bildschirm ,Off-Air-Ingress” zeigt die aktuelle

4.3dB

Video Delta

17.7dB

54.000 MHz 860.000

maximale Off-Air-Ingress-Leistung fiir Frequenz ¥ OFF-AIR INGRESS A\ 4
und Pegel' Name Peak (MHz) Peak (dBmV)
o 700MHz LTE 763.771 -51.2
o 800MHz LTE 829.021 -50.7
o 900MHz LTE 900,574 -54.5
ONX-220 Benutzerhandbuch
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DOCSIS-Details

Der erweiterte OneCheck-Bildschirm ,DOCSIS-Ergebnisse” wird durch Doppeltippen auf den
DOCSIS-Bereich im Dashboard ,0OneCheck-Ergebnisse” aufgerufen.

Alle angezeigten Ergebnisse sind dhnlich wie die weiter hinten in diesem Kapitel beschriebenen
Ergebnisse. OneCheck zeigt jedoch keine Live-Ergebnisse an. Siehe DOCSISCheck-Ergebnisse
auf Seite 201.

8 CHam™ =
4~ DOCSIS Details 4~ DOCSIS Details
Ground Block Ground Block
' DOWNSTREAM-16 ) Annexmz.ﬁs?é?nuﬂ T:'Hazm Msym/s
LEVEL MER & BER. BER o
5.9 42.8 1.0e-9 1.0e-9
dBmV dB Pre Post
o Echo a GD o ICFR
I — -33.8 42 0.9
54000 Wikiz 750,000 o5 e o
9] 627.000 6.7 443
4.5 92 633.000 6.5 440
H a3 639.000 6.4 437
&0 = g CH 100 03
BE1.000 MH: a4 645.000 6.4 437
Annex B | 256 OAM | 5.361 Meym/s 100 651.000 59 428
o LEVEL o MER o 0 BER o BER o 1m 657.000 6.2 43.7
5.9 42.8 1.0e-9 1.0e-9 102 663.000 6.0 435
dBmV dB Pre Post 103 669.000 6.0 429
Echo 6 GD 6 ICFR 104 675.000 6.1 429
-33.8 42 0.9
dBc ns d8 Troubleshoot in DOCSISCheck
o1 627,000 67 443 + UPSTREAM - 4 BONDED
92 633.000 b6 “-g ¥ REGISTRATION

Channel
Search

Channel
Search

Sync
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ChannelCheck-Ergebnisse

Der Bildschirm ,ChannelCheck-Ergebnisse” zeigt eine Reihe
aufklappbarer Bildschirme an, auf denen die Downstream-
Leistung quantifiziert wird:

QAM-Kanale

Limits Deviation (Grenzwertabweichung) (Dashboard)
Channel View (Kanalansicht)

Spectrum/IUC Spektrum/IUC

Level Over Time (Pegel-Zeit-Verlauf) (optional)
MER Over Time (MER-Zeit-Verlauf) (optional)
BER Over Time (BER-Zeit-Verlauf) (optional)
DQI Over Time (DQI-Zeit-Verlauf) (optional)
ICFR (optional)

Tilt

SmartScan (optional)

Favorites (Favoriten)

Constellation (Konstellation)

OFDM-Kanale

Messungen fiir OFDM-Kanadle ersetzen alle oben beschriebenen Zeit-Verlaufs- und

Konstellationsmessungen durch Folgendes:

Level Variation (Pegel-Variation)
MER Variation (MER-Variation)

Profile Analysis (Profilanalyse)

HINWEIS:

X DASHBOARD

€)Downstream (100 %)
Forward TPC: 00 dB

¥ CHANNEL VIEW

I
40,0
i:

il

00

U
E&@&@E

 MHz

410.000 MHz

Annex A DVE | 256 QAM | 6.900 Msym/s | 8.000 MHz

Level

OMER a8

o BER

58.2 415 7| 71,069
dBpY dB
Echo GD ICFR
a9 95

Display

Channel Search

Die Verlaufsmessungen sind nur beim optionalen PRO-Paket

verfiigbar.
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Kapitel 11 Testergebnisse

Dashboard
Anzeige der ankommenden Testergebnisse im
Vergleich mit den in StrataSync konfigurierten |

Level (dBpV) Max: 61.3 Min: 510
Grenzwerten. em:,ﬂﬁ?ﬂam i MER qtda}”;}ax.—?z.a Min: 308
Kanalansicht

Die Kanalansicht zeigt den vollstandigen Scan des zu
prifenden Netzes mit Markern fiir den aktuell ausgewahlten
Kanal und den angezeigten Frequenzbereich.

¥ CHANNEL VIEW

Das Diagramm ,Angrenzende Kandle" gibt den ausgewahlten
Kanal sowie die angrenzenden Kanale an.

Die Tabelle ,Messungen” enthalt die Werte fiir die 85000 MHz gbm
Testparameter sowie ihren Status im Vergleich zu den
konfigurierten Grenzwerten.

75.0
G0.0 |
.. . Ll Cl
Es werden Datenwerte fir den untersuchten Kanal fir o E @ E ﬁ E

. .00
f0|gende Parameter angegeben' Annex,qmra|25631A[:.4|§$i¢sym13.ommm

QAM-Kanle %3 [0 Pt
* Level (Pegel)

* MER

*+ BER

« BER Display | Channel Search

* Echo

« GD

* ICFR

- DAl
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OFDM-Kanale

Messungen fiir OFDM-Kanale enthalten ausfiihrliche
Details zu PLC- und MER-Pegeln sowie Codewortfehler,

insbesondere:

e PLC (PHY Link Channel)-Pegel

e PLC-MER

¢ PLC-CWE (Code Word Error/Codewortfehler)

korrigierbar

¢ PLC-CWE nicht korrigierbar

¢ NCP (Next Codeword Pointer)-CWE korrigierbar

¢ NCP-CWE nicht korrigierbar

¢ A-CWE korrigierbar
e A-CWE nicht korrigierbar

Codewort (CW) - ein Dateneimer innerhalb eines

DOCSIS-Pakets

CW-Fehler (CWE) - Beschadigung eines Datenpakets
auf Byte-Ebene infolge einer QAM-Symbolverschiebung
tber Konstellations-Entscheidungsgrenzen hinweg.
LDPC kann es reparieren oder auch nicht:

4~ Hownstream Details

Tap Ground Block CPE

X CHAMNNEL VIEW A 4
R |

60

50.0|dRp

258.000 MHz 1,218.000

1,026,000 M-z - 1,212.000 MHz
OFDM | 3800 camriers | PLC 1,100,000 MHz

;OULC Level |.°PLC MER (@) RCohE B [/] FEXNE
| 62.5 41.3 0.0 0.0
| dBuv dB

0" 8@ oy

0.0 0.0

Q ‘o b
1.6e-4

B P

| vl AMax) o -[I:;;i:_': : QI-IIEFR
618 63.6 59.9 1.4

dBpv dBpv

MER FCTL.
(2

:6 MER MER
[ [Avgl
a

Channel Search

Save Results [ R

e Korrigierbare CWE (CCWE) sind eine Friihwarnung, dass die Schwelle
zur Unkorrigierbarkeit fast erreicht ist! Das ist BER pre-FEC.

¢ Nicht korrigierbarer CWE (UCWE) bedeutet verworfene Pakete. Pakete miissen
zur Wiederherstellung erneut gesendet werden. Das ist BER post-FEC.

Ob es sich um einen korrigierbaren

(CCWE) oder nicht korrigierbaren
(UCWE) Fehler handelt, hangt
von der Anzahl beschadigter
Symbole im Verhaltnis zu den
Korrektureinstellungen fir

die CMTS-Fehlerkorrektur bei
Weiterleitung ab.

Fir Echtzeit-Apps wie VoIP
ist keine Wiederherstellung
verworfener Pakete mdglich.

Wichtig: Fir ein gutes D
31-Signal ist darauf zu achten,
dass keine nicht korrigierbaren
Codewortfehler (CWE) vorliegen.

Profile B, C, D...

|

OFDM
(Avg. power, MER,
and noise)

| .

Profile A

Profiles B,C,D... enable higher modulations for greater
spectrum efficiency and higher throughput speeds.

The OFDM average power needs to be within range.
Good MER and lack of noise enable higher modulations

Profile A is the boot profile. ALL 3.1 modems must be able to use
profile A if they want to utilize the OFDM carrier and operate in
a D3.1 mode.

The next codeword pointer (NCP) tells the modem which codewords are
present and in which profile to find each codeword (codeword error analysis).

The PLC (PHY link channel) contains critical OFDM signal decoding information.
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Kapitel 11 Testergebnisse

Spektrum/IUC

Der Bildschirm ,Spektrum/IUC" zeigt Spektraldaten
live an sowie eine Ansicht der IUC (Ingress Under
Channel)-Storeinstrahlung.

Pegel-Zeit-Verlauf (optional)

Der Bildschirm ,Pegel-Zeit-Verlauf” enthalt ein
Diagramm und wichtige Parameter zu bisher
gemessenen Storpegeln bis zum aktuellen Tag.
Dies ist eine optionale Funktion.

MER-Zeit-Verlauf (optional)

Der Bildschirm ,MER-Zeit-Verlauf” enthalt ein
Diagramm der bisher gemessenen MER-Performance
bis zum aktuellen Tag. Dies ist eine optionale
Funktion.

BER-Zeit-Verlauf (optional)

Der Bildschirm ,BER-Zeit-Verlauf” (sowie vor als auch
nach) enthalt ein Diagramm der bisher gemessenen
BER-Performance bis zum aktuellen Tag. Dies ist
eine optionale Funktion.

SPECTRUM /IUC

s0.0 A Tt H \f 1 W 4

e diellieim
o.O-MMwﬂ-w—**—**—r——u««—#%Lt

382.000

438.000

LEVEL OVER TIME \ 4

Live: -1.2 dBmV
Min: -1.2 dBmV

Max: -1.0 dBmV

MER OVER TIME v

Live: 385 dB Min: 38.4 dB

BER OVER TIME A 4
Live: 1.0e-9 Pre Worst; 1.0e-3 Pre
Live: 1.0e-9 Post Worst: 1.0e-9 Post
Seconds: 203 ES: 0
SES: 0
1.0e-10
1.0erl _ -
5 min Live

Marz 2021
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Kapitel 11 Testergebnisse

DQI-Zeit-Verlauf (optional)

Der Bildschirm ,DQI-Zeit-Verlauf” enthadlt ein
Diagramm der bisher gemessenen DQI-Performance
bis zum aktuellen Tag. Dies ist eine optionale
Funktion.

DQI OVER TIME

Min: 10.0

ICFR (Kanalfrequenzverhalten) (optional)

Der Bildschirm ,Kanalfrequenzverhalten” (ICFR)
zeigt die Flachheit des ausgewahlten Kanals. ¥ IN-CHANNEL FREQUENCY RESPONSE
Dies ist eine optionale Funktion. @ Delta: 0.4 dB

\4

1.0

e —
0.0

-1.0/dB

405.000

Tilt (Schraglage)

Der Bildschirm ,Tilt" zeigt den Pegelunterschied
zwischen zwei auswahlbaren Kanalen.

TS4776

SmartScan (optional)

Der Bildschirm ,SmartScan” vereinfacht die _ | SMARTSCAN
Systemanalyse, indem die Auswirkungen von Tilt
und unterschiedlichen Tragertypen am Abzweiger,
GB und CPE herausgefiltert werden. Dies ist eine
optionale Funktion.

@Max Deviation: 2.2dB  @System Tilt: 7.1 dB

2.0
0.0

-2.0
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Kapitel 11 Testergebnisse

Favoriten

Auf dem Bildschirm ,Favoriten” werden Pegel

und MER der vom Benutzer zur Uberwachung ¥ FAVORITES

ausgewadhlten Kanale als Diagramm und auch
in einer Tabelle angezeigt.

TS221 TS61 TS91 TS101 TSA7 DOCSISDOCSIS 49 TS4768TS4TT5TS477d

TS221 138.000 42.6
TS61 290.000 58.3 411
Ts91 362.000 57.7 41.3

TS101 426.000 57.5 41.1
TS97 482.000 57.7 40.8

DocsIs 594.000 57.0 40.5

pocsis 642.000 55.9 39.8

49 698.000 55.7 39.5

TS4768 730.000 54.4 38.3

TS4775 786.000 54.1 37.9

TS4776 834.000 51.4 35.7

s | et | i ¥
61.6

Konstellation

Der Bildschirm ,Konstellation” zeigt das
Konstellationsdiagramm zur schnellen Analyse

CONSTELLATION

von Stérungen und Verzerrungen.

Freq (MHz)

402.000

Level

57.8

dBuv

MER

41.3
dB

~
L]
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Kapitel 11 Testergebnisse

Pegel-Variation (OFDM)

Der Bildschirm ,Pegel-Variation” zeigt die
Live- und Gesamt-Pegel-Variation sowie
ein Diagramm fiir den Kanal.

MER-Variation (OFDM)
Der Bildschirm ,MER-Variation" zeigt die Live-

und Gesamt-MER-Variation sowie ein Diagramm

fiir den Kanal.

Profilanalyse (OFDM)

Die Profilanalyse zeigt die Profile und
Codewortfehler fiir den Kanal.

+ LEVEL VARIATION (OFDM)

Live Overall
@wVax: 81.9 dBv  @Max: 81.9 dBuV  @Avg: 81.5 dBLV
@win: 81.2dBpv  @Min: 81.2 dBuvV

e

80.0

85.0 }
75,0/ dBuv }

906.000 MHz 1,114.000

¥ MER VARIATION (OFDM) A 4

Live Overall
@®Max: 39.2 dB
Min: 26.6 dB

@Max: 39.6 dB @Avg: 35.5 dB
Min: 20.0 dB

652.000 MHz 764.0008

mm

16QAM
NCP YES 0.0 0.0 16QAM
A YES 7.6e-3 0.0 256QAM
B YES 9.9e-1 0.0 1024QAM
ONX-220 Benutzerhandbuch
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DOCSISCheck-Ergebnisse

Die DOCSIS-Ergebnisse werden jedes Mal aktualisiert,
wenn ein neuer Kanal zum Testen ausgewahlt wird.
Sie umfassen Folgendes:

QAM-Kanale
¢ Dashboard
¢ Downstream

e Level Over Time (Pegel-Zeit-Verlauf)
(optional)

¢  MER Over Time (MER-Zeit-Verlauf)
(optional)

¢ BER Over Time (BER-Zeit-Verlauf)
(optional)

*« DQI Over Time (DQI-Zeit-Verlauf)
(optional)

¢ Upstream
¢ Transmit Over Time (Senden-Zeit-Verlauf)

e Upstream ICFR (Upstream-ICFR) (optional)

« UPSTREAM - 4 BONDED v

443

23300 MHz
64 QAM | 6.4 MHz | ATDMA

LEVEL ICFR
37.5 r { P
dBmV dB

o | reawn | oo | om ¥
0.8

381}

32.0dBmV

1 18.500 3rao

2 23.300 ars 11
3 30.600 390 12
B 37.000 393 0.6

e Upstream EQ Analysis (Upstream-EQ-Analyse)

* Registration (Registrierung)

e Throughput (Durchsatz) (optional)

¢ PING/Traceroute (iber DOCSIS) (optional)
e Packet Quality (Paketglte) (optional)

OFDM-Kanale

Messungen fiir OFDM-Kanadle ersetzen alle oben beschriebenen Zeit-Verlaufsmessungen

durch Folgendes:
e Level Variation (Pegel-Variation)
¢ MER Variation (MER-Variation)

e Profile Analysis (Profilanalyse)

Dashboard

+ DASHBOARD

@DOCSIS (100 %) Status: Connected
Forward TPC: 0 dB I

Das Dashboard zeigt Zustands-, Status- sowie Upstream- E Min Rx:-2.2 dBmY  Min MER: 36.9 dBn

und Downstream-Leistungsdaten fiir den ausgewahlten

Demarkationspunkt an.

Max BER: 1.0e-9 (pre) Max MER: 37.7 dB

o e

Max Tx: 44.0 dBmV Max ICFR: 0.8 dB
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Kapitel 11 Testergebnisse

Downstream

Der Bildschirm ,Downstream” zeigt die
Spezifikationen und Leistungsdaten fir den
aktuell ausgewahlten Downstream-DOCSIS-
Kanal an.

Um die Kanalauswahl zu andern (Ergebnisse
werden aktualisiert), nach rechts oder links
wischen und einen neuen Kanal antippen.

Folgende Daten werden angezeigt:

Channel frequency (Kanalfrequenz)
QAM level (QAM-Pegel)

Msym/s

Level (Pegel)

MER

BER

Pegel-Zeit-Verlauf (optional)
Der Bildschirm ,Pegel-Zeit-Verlauf” enthalt ein

Diagramm der bisher gemessenen Pegel-Performance

v UPSTREAM - 4 BONDED

381}

32.0dBmY . - l I

23300 MHz
64 QAM | 6.4 MHz | ATDMA

LEVEL ICFR

’a 37.5 r 121

dBmY dB

i [ rraon e | @ ¥
0.8

18.500 370

23.300 ars 11
30.600 390 12
37.000 393 0.6

da W N -

« LEVEL OVER TIME
SLive: 5.7 dBmV

bis zum aktuellen Tag. Dies ist eine optionale Funktion. ©Min: 5.6 dBmY ©Max: 5.7 dBmV

MER-Zeit-Verlauf (optional)
Der Bildschirm ,MER-Zeit-Verlauf” enthalt ein Diagramm

der bisher gemessenen MER-Performance bis zum
aktuellen Tag. Dies ist eine optionale Funktion.

©live: 42.7 dB ©Min: 42.6 dB

a5

43 —

41jdB

5 min Live
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Kapitel 11 Testergebnisse

BER-Zeit-Verlauf (optional)

Der Bildschirm ,BER-Zeit-Verlauf” enthalt ein Diagramm
der bisher gemessenen BER-Performance bis zum

aktuellen Tag. Dies ist eine optionale Funktion. gt::: :izrﬂ g::,:z :gi:zt
.0E-10

+ BER OVER TIME

DQI-Zeit-Verlauf (optional)

Der Bildschirm ,DQIl-Zeit-Verlauf" enthalt ein Diagramm DO OVER TIME
der bisher gemessenen DQI-Performance bis zum
aktuellen Tag. Dies ist eine optionale Funktion.

Live: 10.0 Min: 10.0

5 min

Upstream

Der Ergebnisbildschirm ,Upstream” zeigt die
Spezifikationen und Leistungsdaten fiir den aktuell
ausgewadhlten Upstream-DOCSIS-Trager an.

 UPSTREAM - 4 BONDED

32.0dBmY . - l .

23300 MHz

Um die aktuelle Tragerauswahl zu andern, einfach
einen neuen Trager antippen.

Folgende Daten werden angezeigt: 64 QAM | 6.4 MHz | ATDMA
. C ) f T . f LEVEL ICFR
arrier frequency (Tragerfrequenz) ’a 315 r 1.1
«  QAM level (QAM-Pegel) ki =

. Bandwidth (Bandbrete) ot Lo Lo | ¥

1 18.500 37.0
¢« ATDMA 2 23.300 375 11

3 30.600 39.0 12
e Level (Pegel) (dBmV) 4 37.000 393 06
e |CFR (dB)

Senden-Zeit-Verlauf (optional)

Hier wird der Pegel des untersuchten Upstream-Tragers & TRANSMIT OVER TIME
in einem Diagramm angezeigt. AuBerdem werden die OLive: 37.5 dBmy
minimalen und maximalen Werte wahrend des Tests @Min: 37.5 dBmv @Max: 37.5 dBmV

angegeben. Dies ist eine optionale Funktion.

40-

38
36 dEmv
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Kapitel 11 Testergebnisse

Upstream-ICFR (optional)

Es wird ein Diagramm der In-Kanalfrequenz-Reaktion
fur alle gebiindelten Trager angezeigt. Dies ist eine
optionale Funktion.

Upstream-EQ-Analyse

Es wird ein Diagramm der Upstream-EQ-Analyse mit
dem Verhaltnis von Lange zu Impedanzfehlanpassung
angezeigt.

Daten im Bezug zum ausgewadhlten Signal werden
am unteren Bildschirmrand angezeigt.

Registrierung

Der Bildschirm ,Registrierung” zeigt die Registrierungs-
und Konfigurationsinformationen fiir Modem, CPE und
Server-Verbindungen im aktuellen Test-Setup an.

Durchsatz (optional)

Auf dem Bildschirm ,Durchsatz” kann ein
DOCSIS-Durchsatztest eingeleitet (senden und
empfangen) und die Ergebnisanzeige aufgerufen
werden. Dies ist eine optionale Funktion.

Das Messgerat muss tiber Datenservice verfiigen,
um diesen Test ausfiihren zu kénnen.

ONX-Messgerate verwenden fiir Durchsatztests
standardmalige 6ffentliche Server mit
eingeschrankter Bandbreite. Andere Server
kénnen liber StrataSync konfiguriert werden.

« UPSTREAM ICFR

v REGISTRATION v

Service Plan: Atlanta (Stone Mtn) - 00:07:11:11:79:BD

Config File: 7
BEWGIyYABxERebOKRMtS@CKTLULIK2ph_E77989QSqzDp1b1

cjkvB
Cable Modem
Provisioning Mode IPV4 DNLY
1Pvd4 Address 10.68.203.82
IPv4 Gateway Address 10681921
IPv4 Subnet Mask 255.256.224.0

IPvd Confhg EWGlyY ABXERebOKRMtS@CKTLUIK2ph_ETT989%05qz0p1 b cjkv

CPE

IPva Address 104.35.239.35
I1Pv4 Subnet Mask 255.255.0.0
IPva Gatewsy Address 104 352241
Servers

1Py4 TFTP Server 66.76.142.75
IPva DHCP Server 142254182113
IPv4 TOD Server 66.75.142.75

v THROUGHPUT

THROUGHPUT (100 %)
Downstream URL:
Upstream URL:

2.01 Gbps 719.99 Mbps

Start Throughput

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 11 Testergebnisse

PING/Traceroute (iiber DOCSIS) (optional)

Uber den Bildschirm ,Ping/Traceroute” kann der Techniker

A . . . . m G/ » |
Ping-Tests ausfiihren und die Ergebnisse fir ,Aktuell”, ER IO ERIUSE V|
LMinimum?’, ,Maximum"” und ,Mittel" anzeigen. Dies
ist eine optionale Funktion. m—— 5 = = i
Das Messgerat muss_'uber Datelnserwce verfliigen, ———— TS———
um diesen Test ausfiihren zu kénnen. |

Echoes Sent, =
Replies Returned ~1
Replies Lost ~|
Replies Lost % -
Error —

[7 Open Ping

Pegel-Variation (OFDM)

Der Bildschirm ,Pegel-Variation" zeigt die
Live- und Gesamt-Pegel-Variation sowie

+ LEVEL VARIATION (OFDM)

ein Diagramm fiir den Kanal. Live Overall
@WMax: 81.9 dBuv  @Max: 81.9 dBwV  @Avg: 81.5 dBuv
@Min: 81.2dBuv ~ @Min: 81.2 dBpV

85.0

e

80.0

75.0/dBuv

906.000 MHz 1,114.000
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MER-Variation (OFDM)

Der Bildschirm ,MER-Variation” zeigt die Live-
und Gesamt-MER-Variation sowie ein Diagramm
fur den Kanal.

Profilanalyse (OFDM)

Die Profilanalyse zeigt die Profile und
Codewortfehler fiir den Kanal.

Live
@Max; 39.2 dB
Min: 26.6 dB

40.0

¥ MER VARIATION (OFDM) A 4

Overall
@Max: 39.6 dB @Avg: 35.5 dB
Min: 20.0 dB

30.0

20.0dB

NCP YES
A YES
B YES

+ PROFILE ANALYSIS v
o | oo | ove oon [ovetren] s
PLC YES 0.0 0.0 16QAM
0.0 0.0 16QAM
7.6e-3 0.0 256QAM
9.9e-1 0.0 1024QAM
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Ingress-Scan - Ergebnisse

Der Bildschirm ,Ingress-Scan — Ergebnisse” zeigt ein Diagramm der
erkannten Stérungen sowie den voreingestellten Schwellenwert an.

4~ Ingress Scan

@ Peak:-42.6 dBmV

Anpassen der Anzeige

Die Steuerelemente am unteren Bildschirmrand dienen zur
eingehenden Analyse der festgestellten Stérungen durch

VergroRern oder Schwenken zu einem bestimmten Teil -
des erkannten Signals.

Zoom

Zum Aktivieren der VergrofRerungsfunktion die Schaltflache
Zoom antippen. "

(o o
\ et i,
MHz 110.000

Vertical: 0 '—
Horizontal: 0 '—
| SR, 4 PV, [ | NV N

-32.3 dBmv

Jetzt kann das Signal mithilfe der Schieberegler auf der
vertikalen und/oder horizontalen Achse vergroBert werden.

Schwenken

Zum Aktivieren der Schwenkfunktion die Schaltflache
Pan (schwenken) antippen.

Mithilfe der Schieberegler lasst sich die Anzeige
horizontal oder vertikal verschieben, ohne dass
der VergroRerungsfaktor gedandert wird.

QuickCheck-Ergebnisse

Der Bildschirm ,QuickCheck-Ergebnisse” zeigt ein Diagramm ‘ |
mit der Signalstarke und dem Typ des ausgewahlten Kanals ————
am angegebenen Demarkationspunkt an.

4~ Quick Check

Ground Block

25.0 dBrmv

55

T T T

55 Digital -50.5
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Kabelfehlersuche - Ergebnisse

Endkabelanalyse

Der Ergebnisbildschirm fiir die Endkabelanalyse in der ) 96% 3 01:06PM
Kabelfehlersuche zeigt ein Diagramm der maximal erkannten 4 Drop Check

Reflexion an und wird standig aktualisiert, um alle Anpassungen Cable Type: RGI1 Drop Length: A2.01
sofort anzuzeigen. P e i T

Die Kabelfehlersuche dient zur Fehlerbehebung bei
Heimnetzwerken mit Koaxialkabeln und erkennt Reflexionen
von mehr als =25 dBrl automatisch.

e Wenn nur 1 Reflexion groRer ist als —25 dBrl, wird die
Kabelintegritatspriifung als bestanden gewertet.

e Wenn 2 oder mehr Reflexionen groRer sind als —25 dBrl,
wird die Kabelintegritatsprifung als nicht bestanden
gewertet.

Configure [ELET

Kabellange

Der Bildschirm ,Kabellange” zeigt die Lange von Koaxialkabeln an.

= 3} 0211PM

(W 59%
4~ Cable Length

Cable Type: RG11 Cable Length: 150.2 ft
Cable VOP: 0.83 Return Loss: -0.3dBrl

e Zuerst werden Amplitude und Abstand zur grof3ten CableLoss:  181d8/100f: @ Cable Integrity: Pass
Reflexion gemessen.

Der Messwert fir die Kabellange wird wie folgt berechnet:

¢ Wenn weitere Reflexionen auf der anderen Seite der
groRten Reflexion gefunden werden und ihre Amplitude.

e NICHT INNERHALB von 7,5 dB der grofRten
Reflexion liegt, wird die Entfernung zur grof3ten
Reflexion als das Kabelende markiert.

¢ INNERHALB von 75 dB der grolRten Reflexion
liegt, wird die Entfernung zur am weitesten
entfernten Reflexion, die dieses Kriterium
erfillt, als das Kabelende markiert.

ft 175.210

Vertical
Horizontal

A

Display
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Anpassen der Anzeige

Die Steuerelemente am unteren Bildschirmrand dienen zur eingehenden Analyse der festgestellten
Reflexion durch VergroRern oder Schwenken zu einem bestimmten Teil des erkannten Signals.

Die Schaltflache Display (anzeige) antippen, um das Bild im Quer- oder Hochformat anzuzeigen,
Reflexionen zu markieren und Deltamarker anzuzeigen.

Zoom
Zum Aktivieren der VergrofRerungsfunktion die Schaltflaiche Zoom antippen.

Jetzt kann das Signal mithilfe der Schieberegler auf der vertikalen und/oder horizontalen Achse
vergroRert werden.

Schwenken
Zum Aktivieren der Schwenkfunktion die Schaltflache Pan (schwenken) antippen.

Mithilfe der Schieberegler lasst sich die Anzeige horizontal oder vertikal verschieben, ohne dass der
VergroRerungsfaktor geandert wird.

Andern des Kabeltyps

Die Schaltflache Configure (konfigurieren) antippen, um den Kabeltyp zu andern oder einen
eigenen Kabeltyp zu erstellen.

* Velocity of Propagation (Vop) (ausbreitungsgeschwindigkeit (Vop) — wirkt sich auf den
berechneten Abstand aus

e Cable Loss (kabelverlust) — wirkt sich auf den berechneten Riickfiihrungsverlust aus

Verschieben von Markern

Zum Verschieben der Markern auf dem Bildschirm diese einfach ziehen oder die Pfeiltasten
verwenden.

e Alle automatisch erkannten Reflexionen (einschlieflich des Kabelendes) werden grafisch
durch eine griine vertikale Linie dargestellt.

* Durch Platzierung eines einzelnen oder Delta-Markers an einer automatisch erkannten
Ereignisstelle werden die Entfernung und die Amplitude des Riickfihrungsverlusts fiir den
Fehler angezeigt.

» Einen einzelnen Marker verwenden, um die Entfernung zu einem beliebigen Punkt im
Diagramm zu bestimmen.

» Delta-Marker kdnnen auch verwendet werden, um die Entfernung zwischen zwei beliebigen
Punkt im Diagramm zu bestimmen.

o Der Riickfiihrungsverlust wird ebenfalls fiir alle automatisch erkannten Ereignisse angezeigt,
die mithilfe der Marker ausgewahlt werden.

Hinzufiigen eines zweiten Markers

Durch Doppeltippen auf dem Bildschirm kann ein zweiter Marker fiir Deltamessungen gesetzt
werden. Den Marker an die gewiinschte Stelle ziehen, und die Messerwerte werden jetzt
automatisch als Deltaintervalle angezeigt.
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Stoppen des Tests

Die Schaltflache Stop (stopp) antippen, wenn das Messgerat keine weiteren Messwerte erfassen und

die Ergebnisse nicht mehr aktualisieren soll.

StrataSync-Berichte

Detaillierte Berichte zu den Kabelfehlersuchen fir die einzelnen Arbeitsauftrage sind in StrataSync

zu finden.

Cable Fault Finder Report -

PASS

Date/Time 5/5/2020 11:25:37 AM (UTC+02:00)
Summary

Overall Result PASS

Software Version ONXDSP.2.3.6

WorkOrder Info

Work Order: WO-01

Date/Time 5/5/2020 10:56:44 AM (UTC+02:00)

(yfoon)

Technician ID
Comments

Test Results

Drop Check: Tap PASS

Zoom out

Cable Fault Finder

Click and drag to zoom in. Hold down shift key to pan

Drop Length
Drop Length (m)
Drop Integrity
Cable Type
Cable VOP

Cable Loss

Reflections

Reflection Distance (m)

208

29.8

Pass

RG6

0.83

150dB/30m

Return Loss (dBrl)

i
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HL-Leckagesuche - Ergebnisse

Der Bildschirm ,HL-Leckagesuche — Ergebnisse” zeigt ein Diagramm

der erkannten Leckagen sowie den voreingestellten Schwellenwert an.

Im HL-Testmodus misst das ONX beim Begehen der
Abonnentenanlage die Funksignale und sucht spezifisch nach
den zwei Leckagesignalen des HL-Senders.

Jedes HL-Tx-Signal ist mit einer speziellen Identifizierungsmodulation
versehen, die als ,Tag" bezeichnet wird. Wenn eines der beiden
Signale gemessen wird, werden Signalpegel und Tag angezeigt.

Wenn das Tag erkannt wird und der gemessene Pegel den
konfigurierten Rauschunterdriickungspegel liberschreitet, gibt
das ONX einen Ton ab und das Feld ,Tag"” wird in Gelb angezeigt.

Wenn die Rauschunterdriickung zum Beispiel auf 5pV/m eingestellt
wurde, darf der Signalpegel 5uV/m nicht lGiberschreiten und das Tag
muss erkannt werden (Ja), damit das Feld in Gelb angezeigt und
ein horbarer Ton abgegeben wird.

Je naher das Messgerat an die Leckstelle kommt, desto héher
der gemessene Signalpegel. Der Ton, das Balkendiagramm und das
Verlaufsdiagramm werden aktualisiert, sobald sich der Pegel andert.

Entzerren des Signals

A HL Leakage
-

Elapsed Time: 155 s Live
High

138.000 757.500
MHz MHz
Tag
Level Level

48.7 2121
Hv/m BV/m

Equallzed

Squelch: 5.0 Unmute

Wenn die Entzerrung eingeschaltet ist, erfasst das ONX einen Pegel, der die hohen, vom HL-Sender
eingebrachten Pegel kompensiert. Dadurch werden die Pegel angegeben, die bei den erwarteten

Service-Tragerpegeln gemessen wiirden.

Wenn die Entzerrung ausgeschaltet ist, misst das ONX den unkorrigierten Leckagepegel. Dieser
Pegel ist in den meisten Fallen hoch, da der HL-Sender mit Tags versehene Signale mit hohem

Pegel einbringt.

Einstellen der Lautstarke und stummschalten

Die Lautstarke des Tons kann mit dem Lautstdarkeregler am unteren Bildschirmrand eingestellt
werden oder die Schaltflaiche Stummschalten kann aktiviert werden, um den Ton auf Wunsch

ganz abzustellen.
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Kapitel 11 Testergebnisse

StrataSync-Berichte

Detaillierte Berichte zu den Leckagetests fiir die einzelnen Arbeitsauftrage sind in StrataSync
zu finden.

OneExpert DSP TTOHDOD1580022 applicationfzon SM20513PM 501720 4:05 PM WO-01.onecheck HL Leakage cdm json

OneExpert DSP TTDHOOO1590022 applicationfjson Pass 520 2:03PM  5/M1/20 1:33 PM  WO-01.onscheck HL Leakage cdm.jzon

HL Leakage

Leakage over time

Click and drag to zoom in. Hold down shift key to pan.

1000

pv/m

01

seconds

Name Value

Low frequency 138 MHz
High frequency 757 .5 MHz
Squelch 2.0 uVim
Run time 376 seconds

Minimum run time 60 seconds

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 11 Testergebnisse

Spektrum-Ergebnisse

Der Bildschirm zur Anzeige der Spektrum-Ergebnisse umfasst
Steuerelemente zum Andern der Frequenzspektrumanzeige
vom ausgewahlten Demarkationspunkt und der RBW- und
AGC-Einstellungen sowie zum Stoppen des Tests.

Die Marker auf dem Bildschirm, die die zu messenden Punkte
oder Intervalle angeben, kdnnen ebenfalls angepasst werden.

Verschieben von Markern

Zum Verschieben der Marker auf dem Bildschirm diese einfach

ziehen oder die Pfeiltasten verwenden.

Hinzufiigen eines zweiten Markers

Durch Doppeltippen auf dem Bildschirm kann ein zweiter
Marker fir Deltamessungen gesetzt werden. Den Marker an
die gewiinschte Stelle ziehen, und die Messerwerte werden
jetzt automatisch als Deltaintervalle angezeigt.

Anpassen der Anzeige

Die Schaltflache Display (anzeige) antippen, um das Bild
im Quer- oder Hochformat anzuzeigen, die TeilungsgroRRe zu

{m) 487 =
4~ Downstream Spectrum

Grounc Block

;.

JdBmY |

0.0

-30.04

54.000 MHz 1,002.000

A A

Display Settings

andern, den Anzeigebereich zu andern oder die Live/Max- und Min-Anzeige umzuschalten.

Andern von RBW und AGC

Die Schaltflache Settings (einstellen) antippen, um die RBW- oder AGC-Einstellungen zu andern.

Stoppen des Tests

Die Schaltflache Stop (stopp) antippen, wenn das Messgerat keine weiteren Messwerte erfassen

und die Ergebnisse nicht mehr aktualisieren soll.
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Kapitel 11 Testergebnisse

WLAN-Scan - Ergebnisse

Die Ergebnisse des WLAN-Scans kdnnen in drei verschiedenen Formaten angezeigt werden:

e Liste der Zugangspunkte (AP)

¢ Kanaldiagramm

e Zeitdiagramm

AP-Liste

Um die verfligbaren Zugangspunkte anzuzeigen, die Schaltflache

AP-Liste unten am Bildschirm antippen.

Es wird eine Liste aller erkannten WLAN-Netzwerke angezeigt.

Aufgelistete Daten
Die AP-Liste gibt fiir jedes WLAN-Netzwerk folgende Daten an:

Auswahl von Zugangspunkten fiir das Diagramm

Netzwerkname

MAC-Adresse des Netzwerks
Sicherheitstyp

Kanal

Signalstarke (farbiges Balkendiagramm)

Signalstarke (dBm)

g Graph all

Headend_Systems_5GHZ WPA-PSK i@
M 10caasezdons o 153,149
Viavi-Instruments-5G-157 WPA-PSK &

g e8:fcaf:fa:82:eb Ch 157,161 -25dBm

XFINITY WPA-EAP &
g 10:05:01:61:2e:21  Ch 153,149
Headend_North_5GHZ WPA-PSK &
M scadctiotoas  chisanes
Headend_5GHZ WPA-PSK &
 aisadrszisan  ch 157,161
XFINITY WPA-EAP &
M ausaarsarsaz  cn 157,161
PON_Lab-5G WPA-PSK &
M scs786208400  chisanes

VIAVI-TAC-5 WPA-PSK &
M 7620850140 chasas

Um die im Diagramm anzuzeigenden Zugangspunkte auszuwahlen, das Kontrollkastchen vor
dem gewdinschten Eintrag markieren.

Um alle APs auf der Liste auszuwahlen, das Kontrollkastchen Graph all (diagramm alle) in der
Kopfzeile markieren.
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Kapitel 11 Testergebnisse

Kanaldiagramm

Um ein Diagramm der ausgewdhlten Zugangspunkte oo £ =
anzuzeigen, die Schaltfliche Channel Graph (kanaldiagramm)  |lRMEREIEEE]

unten am Bildschirm antippen. s

Die gewiinschte Frequenz auswadhlen. Hierzu die Registerkarte

(=)

3 01:37PM

3 01:37 PM

2,5 MHz oder 5,0 MHz oben am Bildschirm antippen. ”
Um die Diagrammanzeige der ausgewahlten Netzwerksignale AOVWﬂmm —
anzuhalten, die Schaltflache Stop (stopp) antippen. 0 / \ ViTAc 2

-60!

70!

Bill
Gold-CGX|
Py

Zeitdiagramm
Um ein Diagramm des ausgewadhlten AP-Signalpegels im Zeitverlauf e = $ orsa P
anzuzeigen, die Schaltflache Time Graph (zeitdiagramm) unten am A WiFi Network Scan

Bildschirm antippen.

Um die Diagrammanzeige der ausgewahlten Netzwerksignale
anzuhalten, die Schaltflache Stop (stopp) antippen.
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Anhang

Marz 2021

Dieser Anhang enthalt die Fehlersuche sowie zusatzliche Informationen, darunter:

«Reinigung des Messgerats” auf Seite 218
.Problemlosung” auf Seite 218
.Beschrankte Garantie” auf Seite 219
JJechnische Hilfe" auf Seite 219

Weitere Informationen” auf Seite 219
.Jechnische Daten” auf Seite 220
.Bestellinformationen” auf Seite 224

JFunktionsiibersicht” auf Seite 225
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Kapitel 12 Anhang

Reinigung des Messgerats

Fir das Messgerat selbst ist keine Spezialreinigung erforderlich. Gelegentliches Abwischen mit einem
feuchten Tuch reicht aus.

HINWEIS:

Zum Reinigen des Messgerits ausschlieBlich ein mit Wasser
befeuchtetes Tuch verwenden. Reinigungschemikalien kbnnen
das Kunststoffgehduse oder Tasten beschédigen bzw. die
Beschriftung entfernen.

Problemlésung

Die folgenden Abschnitte beschreiben mdégliche Probleme mit dem OneExpert und deren
Losungen. Suchen Sie bitte erst hier nach dem jeweiligen Problem, bevor Sie sich an die Technische
Unterstiitzung wenden.

Allgemeine Tests

e Uneinheitliche Testergebnisse — Sicherstellen, dass die Kabel einwandfrei und fir
die durchzufiihrenden Tests richtig angeschlossen sind.

Datentests

* Laut dem IP-Ping-Menii werden Daten gesendet, die Netzwerkstatistik wird
jedoch nicht entsprechend angepasst.

IP-Adresse und Netzmaske priifen.

Sie dirfen sich nicht hinter einer Firewall befinden, da diese Ping-Antworten an den
Host blockieren kann.

Die IP-Ping-Funktion versucht lediglich, jede Sekunde einen Ping zu senden. Je nach
den Bedingungen wird nicht immer ein physisches Ping-Paket gesendet.

Wenn die IPoE-Standards verlangen, dass die Adresse erst ein ARP durchlduft, und dies
fehlschlagt, wird die Meldung ,ARP-Host nicht erreichbar” angezeigt.

Sicherstellen, dass die Ziel-IP-Adresse und die konfigurierten IP-Parameter korrekt sind.

Sicherstellen, dass die Ethernet-Schnittstellenkabel richtig angeschlossen sind. Wenn das
Ethernetkabel nicht oder falsch angeschlossen ist, wird kein Paket gesendet. Daher wird
die Ethernet-Statistik nicht hochgezahlt.

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 12 Anhang

Beschrankte Garantie

Die aktuellsten Garantie-Informationen erhalten Sie unter
https://www.viavisolutions.com/literature/viavi-solutions-inc-general-terms-en.pdf

https://www.viavisolutions.com/en-us/literature/viavi-manufacturer-warranty-nse-
products-en.pdf

So fordern Sie Technische Unterstiitzung an

Technische Unterstlitzung erhalten Sie telefonisch unter 1-844-GO-VIAVI (1.844.468.4284).

Aktuelle Informationen zur technischen Unterstiitzung erhalten Sie unter
http://www.viavisolutions.com/en/services-andsupport/support/technical-assistance

Weitere Informationen

Fiur detailliertere Informationen kontaktieren Sie uns bitte unter TAC@viavisolutions.com, um die
folgenden Zusatzdokumente zu erhalten.

OneExpert-Kurzanleitung
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Marz 2021 22135173 219



Kapitel 12 Anhang

Technische Daten

Analoge Kanalmessung

Video- und Audiopegel (dual)

Standards NTSC, PAL

Kleinstes -50 dBmV (1 Kanal)

erkennbares

Signal

Pegel- +1,5 dB von =20 dBmV bis +15 dBmV,

genauigkeit typisch bei 25 °C; 2,0 dB, —-10°C bis
+50 °C

RBW 300 kHz

Trager-Rausch-Verhaltnis (C/N)

Kanaltypen NTSC, PAL, unverschlisselt

Frequenz
Bereich Diplexer | Upstream Downstream
Automatisch 42/85 5 bis 42 MHz | 54 bis 1.004 MHz
umschaltender und 5 bis und 108 bis
Diplexer 85 MHz 1.218 MHz
65/204 5 bis 65 MHz | 83 bis 1.218 MHz
und 5 bis und 258 bis
204 MHz 1.218 MHz
Genauigkeit +10 ppm, typisch bei 25 °C
Downstream-Analyse
AutoChannel- | Automatische Erkennung der
Kanalplaners- Kanalparameter (analog, digital, Symbole,
tellung QAM)

30 bis 51 dB
(NTSC, 4 MHz Messbandbreite)

Bereich

Max. Eingangs
leistung

38 dBmV kombinierte Gesamtleistung

Erforderlicher 0 bis +15 dBmV mit 77 analogen

Ruckfuhrungs-
verlust

>6 dB

Eingangspegel | Kanalen, max. £15 dB Tilt,
50 bis 1.000 MHz
Genauigkeit +2,0 dB innerhalb des angegebenen

Messbereichs < 600 MHz

Upstream-Analyse

Downstream-Analyse digitaler Kandle

Ingress- 50 bis 204 MHz Eallllt’)rlerte | —20 dBmV bis +15 dBmV
Spektrum-Scan €istungspege
o . Pegel- +1,5 dB von =20 dBmV bis +15 dBmV,
Empfindlichk - BmV ’ ’
mpfindlichkeit | 38 dBm genauigkeit typisch bei 25 °C; +2,0 dB,

RBW 100 kHz -10°C bis +50 °C

Klii”Stir -38 dBmV Modulation(en) | 64, 128 und 256 QAM, OFDM

E; eer;r;marer Annex A: 5,057 bis 6952 MSPS

i} gstream Annex B: 5,057 MSPS fur 64 QAM und 5,361 MSPS

petream T fiir 256 QAM

Genauigkeit | +2 dB, typisch bei 25 °C Annex C: 5,274 MSPS fir 64 QAM und 5,361 MSPS

Ruckfuhrungs- | >6 dB fur 256 QAM

verlust MER ber den gesamten Bereich
Ingress unter dem Trager: Ingress-Rauschkurve tber
den gesamten Bereich
Gruppenlaufzeit und Frequenzverhalten im Kanal (ICFR)
Digitaler Qualitatsindex (DQI) im Verlauf der Zeit
Fehlerhafte/stark fehlerhafte Sekunden
Pegel, gemessene Symbolrate, Tragerfrequenz,
Modulation, Interleaver-Tiefe (nur Datenprotokoll)

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 12 Anhang

Technische Daten (Fortsetzung)

Brummspezifikation

Angezeigte DOCSIS-Ergebnisse

Brummfrequenzbereich

25 Hz bis 1000 Hz

Minimale MER 33dB
Genauigkeit biszu 5% | +/-0,8 %
der Brummfrequenz

Von 5 bis 10 % +/-1,0 %

Oberste Ebene

Anzahl der gebindelten Kandle,
min. Empfangspegel, max. BER
(Pre-FEC), min. und max. MER,
max. Sendepegel, max. ICFR
(Kanalfrequenzverhalten)

MessgroRBen fiir die OFDM-Signalleistung

Details

Downstream-SC-QAM
(Zeitdiagramme: Pegel,
MER, BER, DQI), Upstream
(Diagramme: Senden-Zeit-
Verlauf, Upstream-ICFR,
Upstream-EQ-Abzweiger)

OFDM-Kanale 24 bis 192 MHz breit — bis zu 3
aktive OFDM-Kanale

Pegel — Max,, in Bezug auf einen 6-MHz-Trager

Min., Mittel, gemal’ CablelLabs®

Standardabweichung

MER — Max.,, 16 bis 44 dB

Min., Mittel,

Standardabweichung,

Perzentil

Dienste-Tests

Anmeldung, Durchsatz,
Ping/Traceroute, PaketgUte,
Kabelmodem-Durchgang

Diagramm des
MER-Kanalbands

Max., Min., Mittel Gber gesamten
OFDM-Trager

Rauschen max.

Echo dBc

ICFR Tragerfrequenzverhalten (dB)
Spektrum/IUC Spektrumanzeige, einschlieRlich

Trager und Ingress unter
dem Trager

OFDM

Im Scan ausgewahltes OFDM,
Anzahl der Untertrager, PLC-Lock-
Status, Frequenz, Pegel, MER,
CWE (korr, nicht korr); OFDM-
Kanale: Pegelschwankung (max.,
min., mittel), MER-Schwankung
(max., min., mittel), ICFR,
Profilanalyse (gesperrt,

CWE korr., CWE nicht korr.)

Downstream

OFDM-Profilanalyse

Profile A, B, C, D, NCP und PLC

(mehr Profile werden laufend erganzt)
Lock-Status, Codewort-Fehler
(korrigiert und nicht korrigiert)

Frequenzbereich

54/85/108/258 bis 1000/1218
MHz (abhangig von aktiver
Diplexer-Frequenz)

Upstream

Frequenzbereich

5 bis 204 MHz (abhangig von
aktiver Diplexer-Frequenz)

DOCSIS-Tests

Unterstltzung der DOCSIS-31-Kanalbindelung bis 32
SC-QAM- + 2 OFDM-Downstream-Kanale, 8 SC-QAM-
+ 2 OFDMA-Upstream-Kanale

OFDMA-Kanale

> 2, gemaR DOCSIS-Spezifikation

Sendepegelbereich
(max.)

+61 bis +48 dBmV, abhdngig vom
Modulationsformat und von der
Anzahl der gebindelten Trager,
gemals DOCSIS-Spezifikation

Einhaltung der CableLabs®-Spezifikationen fir DOCSIS 31

Einhaltung der CableLabs®-Spezifikationen fir DOCSIS 3.0.
(Kanalblndelung 32 x 8)

SC-QAM-Kanale bis zu 8, gemaR DOCSIS-

Spezifikation

ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 12 Anhang

Technische Daten (Fortsetzung)

MER

Eingdnge/Ausgange

Spezifizierter Bereich!
(mit Eingangspegel
von =5 bis +15 dBmV

21 bis 40 dB, 64 QAM; 28 bis 40 dB,
256 QAM,; 16 bis 44 dB OFDM

HF auswechselbarer F-Steckverbinder
Ladeanschluss USB-C

USB-Port USB 3.0 (Typ A)

Ethernet RJ4510/100/1000T
Stromversorgung USB-C

Max. Anzeigebereich | 50 dB

Aufldsung 01dB

Genauigkeit +2 dB, typisch bei 25 °C
Minimaler Lock-Pegel | =15 dBmV

Fernzugriff/Verbindungsoptionen

BER: ChannelCheck-
und DOCSISCheck-
Modus

bis 1E-9 (Pre- und Post-FEC)

VNC-Zugriff Gber IP-Adresse
HTTPS-Dateizugriff Gber IP-Adresse
Mobile Tech-App Uber Bluetooth

BER: OneCheck-
Modus

standardmaRig bis 1E-8 (Pre- und
Post-FEC), 1E-9 vom Anwender
auswahlbar

Akku

6-Zellen-Li-lonen-Akku, 48 Wh, 74 V. vor Ort auswechselbar

Akkulaufzeit (typisch)

8 Stunden

Interleaver-Tiefe

128, 8 max.

Anzeige/Benutzeroberflache/Bedienkomfort

Farb-LCD (800 x 480)
mit groBer Helligkeit

5 Zoll (diagonal)

Ladezeit

2 Stunden (90 %), 3 Stunden (100 %)
(zum Lieferumfang gehérendes
USB-C-Ladegerat)

Berichtsfunktionen von StrataSync

Touchscreen

kapazitiv

Boot-Zeit

ca. 20s

Sitzungsbasierte (Job-/Auftragsnummer) Speicherung der am
Abzweiger, Erdungsblock, CPE erfassten Ergebnisse

Umgebungsbedingungen

Speichern und Laden des Mess-Bildschirms

Fir den Einsatz in
Raumen und im

IP54, leichter Regen (1,27 cm/h)

StrataSync Core

Asset- und Daten-Management

StrataSync Plus

Optionales erweitertes Daten-
Management (6 Jahre)

Gewabhrleistung

Messgerat

1Jahr Gewahrleistung (weitere
Informationen siehe https:/www.
viavisolutions.com/de-de/support/
gewaehrleistung-und-allgemeine-
geschaeftsbedingungen)

Zubehor und Akku

1 Jahr Gewahrleistung

Freien

Verschmutzungsgrad |2 °

Fallprifung 1m auf Beton

Temperaturbereich Betrieb —10 bis +50 °C
Lager- —20 bis +60 °C
temperatur

Luftfeuchtigkeit 10-90 % RL, nicht kondensierend

HF-Storfestigkeit 8,5 V/m (fur CATV-Messungen)

Maximale 4000 m

Betriebshohe

1. MER-Bereich verkleinert sich mit sinkendem Eingangspegel. Erwarteter MER-Bereich bei
MIN-LOCK-Pegel von -15 dBmV
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Technische Daten (Fortsetzung)

Abmessungen

Breite 133,88 mm
Hohe 252,89 mm
Tiefe 5733 mm
Gewicht

Gerat (ohne 1,41 kg
Schutztasche)

Schutztasche und 0,50 kg

Schultertrageriemen

WLAN (nur Plus- und

Pro-Modelle)

Testschnittstelle

80211 a/b/g/n/ac (2,4/5 GHz)

Tests

WLAN-Scan

Antennen

3%3

Scan-Ergebnisse

SSID (Secure Set Identification),
Kanal, Sicherheitseinstellung,
Leistungspegel, MAC-Adresse

Scan-Modi Kanaldiagramm, Zeitdiagramm
LWL-Test

LWL-Leistungsmessgerat

USB-LWL- MP-60, MP-80,
Leistungsmessgerat | FI-60 LWL-ID
Min./max./mittlere/r | dBm, mW

LWL-Leistungspegel
und -Wellenlange

Steckverbinder

Universalsteckverbinder 2,5
und 1,25 mm

Stromversorgung

USB-Port

Einstellbare Bestanden-/Nicht-bestanden-Schwelle

LWL-Mikroskopsonde

USB-LWL-
Mikroskopsonde

P5000i

Ergebnisse bei bestanden/nicht-bestanden

Zonendefekten

Ergebnisse bei bestanden/nicht-bestanden

Zonenkratzern

Sichtfeld bei geringer | horizontal 740 ym,

VergréRerung vertikal 550 um
Sichtfeld bei starker horizontal 370 pm,
VergréRerung vertikal 275 pm
Fremdkdrpererkennung | < 1um
Stromversorgung USB-Port

Einstellungen fir Profil, Prifspitze,
Bildscharfe, Tastenfunktion

Aktionen fir Live-Modus, Test-Modus,
hohe VergroRerungsstufe

Sondenmodell, Seriennummer, Firmware

Standardzubehor

Schutztasche mit Handschlaufe und abnehmbaren
Schultertrageriemen

AC-Netzteil mit landesspezifischem Adapterstecker
(USA, UK, EU, AU, China)

Kurzanleitung

Unterstitzung fir StrataSync Core

Signal-QoS
Referenzwert
ONX-220 Benutzerhandbuch
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Kapitel 12 Anhang

Bestellinformationen

Beschreibung

Teilenummer

ONX-220-Pakete Dual-Diplexer Modell

Base 42/85 MHz ONX-220-42-85-D31-BASE
65/204 MHz ONX-220-65-204-D31-BASE

Plus 42/85 MHz ONX-220-42-85-D31-PLUS
65/204 MHz ONX-220-65-204-D31-PLUS

Pro 42/85 MHz ONX-220-42-85-D31-PRO
65/204 MHz ONX-220-65-204-D31-PRO

Optionen

Optionale Home-Leakage-Software

ONX-DSP-SW-OPT-HL-LKG

Optischer Sender

ONX-DSP-SW-OPT-SRC

Kabelfehlersuche

ONX-DSP-SW-OPT-XDR

Verlangerte Gewahrleistung (Bronze und Silver)

3 Jahre Gewahrleistung BRONZE-3
5 Jahre Gewahrleistung BRONZE-5
3 Jahre Gewahrleistung und eine Kalibrierung SILVER-3
5 Jahre Gewahrleistung und eine Kalibrierung SILVER-5

Allgemeines Zubehér

Kfz-Ladeadapter mit integriertem Kabel fiir ONX-220

ONX-2XX-PWR-ADPT-VEH

Karabinerhaken fiir Modellreihen OneExpert und DSP

1019-00-1366

Tragetasche mit Schultertrageriemen fir ONX-220

ONX-2XX-CASE-BASIC

Testzubehor

USB-LWL-Mikroskopsonde P5000i FBP-P5000I
USB-LWL-Leistungsmessgerat MP-80 MP-80A
USB-LWL-Leistungsmessgerat MP-60 MP-60A

Ersatzteile

Wandladegerat mit integriertem Kabel fir ONX-220

ONX-2XX-PWR-ADPT-WALL

Vor Ort auswechselbarer Akku (48 Wh) fiir ONX-220

ONX-2XX-BATT-48WHR

Vor Ort auswechselbare F-Steckverbinder (25 Stiick) fir OneExpert

ONX-CATV-FCON-25PK

Tragekoffer mit Formfachern und Schultertrageriemen fir ONX-220

ONX-2XX-CASE-DELUXE

Ersatz-Displayschutz (5 Stick)

ONX-SCREEN-PROTECTION
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Funktionstibersicht

OneCheck: Dashboard-Anzeige

ONX-220
Messfunktion BASE PLUS PRO
Ingress-Scan [ | [ | [ |
Downstream-Zusammenfassung | [ | [ |
DOCSIS-Zusammenfassung | [ [
OneCheck: Downstream-Angaben
ONX-220
Messfunktion BASE PLUS PRO
Kompletter Kanal-Scan [ | [ | [ |
Grundlegende Kanaldaten (Pegel, MER, BER, C/N, DQI) [ | [ | [ |
Erweiterte Kanaldaten (Echo, GD, ICFR) ]
Systemanzeige (max. dB-Delta, max. Video-Delta) u u u
Favoriten (max. 32 Kanale) [ | [ | ]
Tilt (Schraglage) [ [ [
Erkennung von Off-Air-Ingress (Downstream-l1UC) [ u u
MER- und BER-Diagramm (alle Kanale) ]
SmartScan u
OneCheck: DOCSIS-Angaben
ONX-220
Messfunktion BASE PLUS PRO
DOCSIS-Kanal-Scan im Downstream [ [ [
Grundlegende Downstream-Kanaldaten (Pegel, MER, BER, - - -
C/N, DQI)
Erweiterte Downstream-Kanaldaten (Echo, GD, ICFR) [ ]
DOCSIS-Kanal-Scan im Upstream u | |
Grundlegende Upstream-Kanaldaten (Tx-Pegel,
Modulationstyp) " - "
Erweiterte Upstream-Kanaldaten (ICFR) [ ]
DOCSIS-Durchsatz [ | [
DOCSIS-Paketgute [ [
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ChannelCheck
ONX-220

Messfunktion BASE PLUS PRO
Kompletter Kanal-Scan [ | [ | [ |

Grundlegende Kanaldaten (Pegel, MER, BER, C/N, DQI) [ | [ | [

Erweiterte Kanaldaten (Echo, GD, ICFR) ]
Systemanzeige (max. dB-Delta, max. Video-Delta) [ [ | ]
Favoriten (max. 32 Kanale) [ ] [ ] ]
Tilt (Schraglage) [ [ [
DQI-Zeit-Verlauf [
Pegel-Zeit-Verlauf [
MER-Zeit-Verlauf [
BER-Zeit-Verlauf [
Downstream-ICFR [ |
Downstream-1UC u
SmartScan u
Konstellation ] [ | [
DOCSISCheck

ONX-220

Messfunktion BASE PLUS PRO
DOCSIS-Kanal-Scan im Downstream [ | [ | [ |

Grundlegende Downstream-Kanaldaten (Pegel, MER, BER, C/N, DQI) [ | [ | [

Erweiterte Downstream-Kanaldaten (Echo, GD, ICFR) ]
DQI-Zeit-Verlauf [ |
Pegel-Zeit-Verlauf [ |
MER-Zeit-Verlauf [
BER-Zeit-Verlauf mit ES/SES [
Downstream-ICFR [ |
Downstream-1UC u
DOCSIS-Kanal-Scan im Upstream [ | [ | [ |

Grundlegende Upstream-Kanaldaten (Tx-Pegel, Modulationstyp) [ | u

Erweiterte Upstream-Kanaldaten (ICFR) ]
Senden-Zeit-Verlauf [
Upstream-ICFR m
SpeedCheck (Durchsatz) ] ]
Paketglte (Paketverlust, Rundlaufzeit, Jitter) [ ]
Ping und Traceroute [ | [ |
Durchgang durch RJ45-Modemport [ [
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Netzwerk-Verbindungsoptionen

ONX-220

Messfunktion

BASE

PLUS

PRO

DOCSIS-Kabelmodem

Durchgang durch RJ45-Modemport

Ethernet

WLAN

Bluetooth

Integration der Mobile App

Tests nach DOCSIS 3.1

ONX-220

Messfunktion

BASE

PLUS

PRO

Automatische Erkennung, Identifikation und Messung
des SC-QAM-Signals im Scan

Prifung der Bindelung fur SC-QAM (32x8) und OFDM (2x2)

Schwankung des OFDM-Signalpegels (Min, Mittel, Max)

PLC (Erkennung, Lock-Status, Pegel, MER und CWE)

NCP (Lock-Status und CWE)

Profilanalyse (Lock-Status und CWE)

Analyse des OFDM-Ingress unter dem Trager

Webbrowser

Ping und Traceroute

SpeedCheck (Durchsatz)

* Base-Modell nur mit WLAN-Schnittstelle, ohne Test
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Ethernet-Tests

ONX-220
Messfunktion BASE PLUS PRO
Webbrowser [ [ | ]
Ping und Traceroute | u
SpeedCheck (Durchsatz) [ ] ]
WLAN-Tests
ONX-220
Messfunktion BASE PLUS PRO
Netzwerkscan bei 2,4 und 5 GHz | [ |
Webbrowser [ | [ | [ |
LWL
ONX-220
Messfunktion BASE PLUS PRO
Unterstitzung fur LWL-Mikroskopsonde P5000i u [ n
Unterstitzung der LWL-Leistungsmessgerate MP-60/MP-80 u | u
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